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FIGYELMEZTETES

Ahangszéré rendszert ne haszndlja szik
zart térben, példaul kdnyvszekrényben
vagy beépitett szekrényben.

Atlz elkerllése érdekében a hangszoré
rendszer szell6zdnyilasait ne takarja el
Ujsaggal, asztalteritével, figgdnnyel stb.
Ahangszéroé rendszert évja a nyilt langot
hasznald eszkozoktél (példaul égé
gyertyaktol).

A tliz vagy dramutés elkerilése
érdekében a hangszéro rendszert ne
érje csepegd vagy froccsend viz,
valamint ne tegyen a hangszéré
rendszerre folyadékot tartalmazé
edényt, példaul vazat.

A hangszéro rendszer addig nincs
levalasztva a halézati feszultségrol,
amig a haldzati csatlakozdaljzathoz
csatlakozik, még akkoris feszlltség alatt
van, ha magat a hangszoré rendszert
kikapcsolta.

Mivel a hangszéro rendszert a halozati
csatlakozdval lehet levalasztani a
haldzati feszlltségrél, a hangszord
rendszert egy kdnnyen hozzaférhetd
haldzati csatlakozoaljzathoz
csatlakoztassa. Ha a hangszord rendszer
rendellenesen mUikodik, azonnal
valassza le a haldzati csatlakozorol.

VIGYAZAT

A helytelen tipusu elemre torténé csere
robbanasveszélyt okozhat.

Az elemeket, illetve az elem
behelyezése utan a késziléket ne tegye
ki magas hémérsékletnek, példaul
napfénynek és tliznek.

A késziiléket ne helyezze orvosi
eszko6zok kozelébe.

A készllék (beleértve a kiegészitbit)
magnest vagy magneseket tartalmaz,
amelyek zavart okozhatnak a szivritmus-
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szabalyozok, a programozhaté
hydrocephalus sontszelepek és egyéb
orvosi eszk6zok mikddésében. A
készlléket ne helyezze ilyen orvosi
eszkdzoket hasznalé személy kdzelébe.
Ha ilyen orvosi eszk6zbdket hasznal, a
készllék haszndlata el6tt kérje ki
kezel6orvosa tanacsat.

Csak beltéri hasznalatra.

Ajanlott kabelek

A szamitogépekhez és/vagy
periféridkhoz megfeleléen arnyékolt és
foldelt kabeleket, illetve csatlakozokat
kell hasznalni.

A ridhangszorohoz és a
térhangzas hangszoérékhoz

A tipustablak a ridhangszoéré és a
térhangzas hangszordk aljan talalhaték.

A készlléket tesztelték, és igazoltak az
EMC el6irasnak valé megfeleléségét 3
méternél rovidebb csatlakozdkabel
haszndlata esetén.

Eurdpai ligyfeleinknek

Megjegyzés a felhasznalok
szamara: a kovetkezé
tajékoztatas az EU iranyelveit és/
vagy az Egyesiilt Kiralysagban
torvényileg elGirt szabalyokat
alkalmazé orszagokban
értékesitett késziilékekre
vonatkozik

Ezt a terméket a Sony Corporation vagy
megbizottja gyartotta.

EU és egyesllt kirdlysagbeli importdr:
Sony Europe B.V.

Az EU importdérrel vagy az Eurdpai
termékbiztonsaggal kapcsolatos
kérdéseket a gyart6 jogosult
képviseléjének kell kildeni, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe



B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
Belgium.

Az egyesult kirdlysagbeli importdrrel
vagy az egyesult kiralysagbeli
termékbiztonsaggal kapcsolatos
kérdéseket a gyartoé jogosult
képviseldjének kell kiildeni, Sony Europe
B.V., The Heights, Brooklands,
Weybridge, Surrey KT13 OXW, Egyesult
Kiralysag.

Alulirott, Sony Corporation nyilatkozom,
hogy a készilék megfelel a 2014/53/EU
irdnyelvnek.

Az EU megfeleléségi nyilatkozat teljes
szbvege a kdvetkezd internetes cimrél
érheté el:

https://compliance.sony.eu

Alulirott, Sony Corporation nyilatkozom,
hogy a késziilék megfelel az Egyesllt
Kirdlysagban érvényes torvényi
eléirdsoknak.

A megfeleléségi nyilatkozat teljes
szbvege a kovetkez6 internetes cimen
érhetd el:
https://compliance.sony.co.uk

Ez a radios berendezés a megfeleléségi
nyilatkozatban jelzett jévahagyott
szoftververzidkkal hasznalhato. A radios
berendezésen betdltott szoftver
igazoltan megfelel a radiofrekvencias
berendezésekre vonatkozo szabdlyok
alapvetd kovetelményeinek.

A szoftververzié a [SYSTEM] - [VERSION]

terlleten talalhatd a bedllitasi menlben.

Ezt a berendezést Ugy kell telepiteni és
Uzemeltetni, hogy a hangsugarzo rész
tébb mint 20 cm tavolsagra legyen a
személy testétol.

Feleslegessé valt
elemek/
akkumulatorok,
elektromos és
elektronikus
készilékek
hulladékként valo
eltavolitasa. (Hasznalhaté az
Eurdpai Unid és egyéb orszagok
szelektiv hulladékgydijtési
rendszereiben)
Ez az elemen/akkumulatoron, a
készuléken vagy annak csomagolasan
taldlhato szimbolum jelzi, hogy a termék
nem kezelhetd haztartasi hulladékként.
Egyes elemeken/akkumulatorokon,
vagy azok csomagolasan ez a
szimbdlum egydtt szerepelhet az 6lom
(Pb) vegyjelével akkor, ha az elem/
akkumulator 0,004%-nal tobb 6lmot
tartalmaz. Az elhasznalt elemek/
akkumulatorok és készllékek a kijelolt
gyUjtéhelyeken torténé leadasaval segit
megeldzni a kbrnyezet és az emberi
egészség karosodasat, amely
bekovetkezhetne, ha nem koveti a
hulladékkezelés helyes modjat. Az
anyagok Ujrahasznositasa seqit a
természeti er6forrdsok megdrzésében.
Az olyan berendezéseknél alkalmazott
elemeket/akkumulatorokat, ahol
biztonsagi, tzemviteli, illetve adatok
megdrzése érdekében elengedhetetlen
az energiaellatas folyamatossaganak
biztositasa, csak az arra felkészilt
szerviz cserélheti azt ki. Beépitett
akkumulator esetén, hogy biztosithato
legyen az akkumulator megfelelé
kezelése, a termék elhasznalddasakor
jutassa el azt egy arra kijel6lt elektromos
és elektronikus hulladékgyjté helyre.
Minden mas elem/akkumulator esetén,
kérjik, tanulmanyozza a termékhez
mellékelt Utmutatoét az elem/
akkumulator a készUlékbdl torténd
biztonsagos eltavolitasanak megfelelé
modjdval kapcsolatban. Az elemet/
akkumulatort a hasznalt elemek
gyUjtéhelyén adja le. A termék és az



elemek/akkumulatorok
Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi
informaciokat illetéen forduljon a
terUletileg illetékes hivatalhoz, a helyi
hulladékgyjté szolgaltatbhoz vagy
ahhoz az tizlethez, amelyben a terméket
vasarolta.
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A hangszdrdorendszer
kézikonyvei

* Ajelen kézikonyvekben foglalt
utasitasok a tavvezérl6 kezel6szerveit
mutatjak be.

¢ Egyes illusztraciok csupan elvi
abrazolasok, és eltérhetnek a
tényeleges termékektdl.

e A zardjelbe [ | irt karakterek az el6lapi
kijelzdn jelennek meg.
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A doboz tartalma

Lasd a Haszndlatbavételi utmutatét
(ktlon dokumentum).



Mire hasznalhato a hangszordorendszer

L . o Blu-ray Disc™-lejatszo,
«Tv hangjanak lejatszasa” (20. oldal) kébeldekéder, méholdvevs
stb.

| =

— —

Tv csatlakoztatasa: lasd

T .Hasznalatbavételi atmutaté”
(kiilon dokumentum).

=
J A hangszoérérendszer hasznalata

tv-vel 6sszehangolva (HDMI-
,BLUETOOTH funkcidval vezérlés funkcid)” (30. oldal)
rendelkezé Sony tv
vezeték nélkiili
csatlakoztatasa” (17. oldal)

((

.Zenehallgatas a
BLUETOOTH® funkcidval”
(23. oldal)

[e]

7
S
,USB-eszk6zon
tarolt zene

hallgatasa”
(21. oldal)

S

A vezeték nélkiili erésité
manualis csatlakoztatasa”
(16. oldal)

U0

Térhatasu hangszoréok

Rudhangszéré
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Utmutato az alkatrészekhez és vezérl6elemekhez

Mélynyomo

A késziilék eleje

Rf— Cc

Mol &

<]

8
6

[] & (tdpkapcsolé) gomb
Bekapcsolja vagy készenléti
modba allitja a
hangszérérendszert.

-4 (bemenetvalaszté) gomb
Kivalasztja a bemenetet a
hangszorérendszeren torténé
lejatszashoz.

[3] BLUETOOTH gomb (23. oldal)
[4] +/- (hanger$) gombok
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o N [

BLUETOOTH-jelz6fény

- Kéken vilagit: A BLUETOOTH-
kapcsolat létrejott.

- Lassan, folyamatosan kéken
villog: A BLUETOOTH-kapcsolat
|étrehozasanak kisérlete.

- Kétszer kéken felvillan:
Péarositasi készenléti allapot
alatt.

Elils6 panel kijelzéje
¥ (USB) port (21. oldal)
Tavvezérlé érzékelGje
A hangszoérérendszer

mUkodtetéséhez mutasson a
tavvezérlével annak érzékeldjére.



Hatulnézet

HDMI OUT TV IN
‘ —@ ——— ~—9

(3]

Iz\ FRONT SPEAKERS

RIGHT CENTER LEFT
= =

ONLY FOR S5-540R

[1] ANALOG IN aljzat

[2] HDMI OUT (TV (ARC)) aljzat
Csatlakoztassa a HDMI-bemeneti
aljzattal rendelkez6 tv-t egy
HDMI-kabellel. A
hangszérérendszer kompatibilis
az Audio Return Channel (ARC)
funkciéval. Az ARC funkcié a tv
hangjat annak HDMI-aljzatan
keresztll tovabbitja egy AV-
eszkoOzre (amilyen példaul ez a
hangszorérendszer).

[3] TV IN (OPTICAL) aljzat
[4] FRONT SPEAKERS aljzatok
[5] Valtakoz6 dram bemenete
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Vezeték nélkili erésité

A készlilék eleje

[1] Miikédésjelzd
A mélynyomo és a vezeték nélkuli
erdsitd kozotti csatlakoztatasi
allapotot és a vezeték nélkali
er@sité aramellatasi allapotat
jeleniti meg.

Voros

- Vilagitanikezd: Avezeték nélkili
erdsité készenléti tizemmaddban
van.

Zold

- Vilagitanikezd: Avezeték nélkili
erdsitd csatlakoztatva van a
mélynyomohoz.

- Lassan villog: A vezeték nélkdli
erésité megprobal csatlakozni a
mélynyomohoz.

Borostyansarga

- Vilagitanikezd: Avezeték nélkili
erdsité manualis csatlakozassal
van csatlakoztatva a
mélynyomodhoz.

- Lassan villog: A vezeték nélkdli
erdsité manualis csatlakozassal
prébal meg csatlakozni a
mélynyomohoz.

10+u
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Hatulnézet

GO oouk [

oo [EE

SUR SPEAKERS
ONLY FOR S5-SS40R

=
2.2,

- Egymas utan kétszer villog: A
vezeték nélklli erésité manualis
csatlakozason keresztil
parositasi készenléti allapotban
van.

- Gyorsan villog: A szoftver
frissités alatt all.

Kikapcsol

- A vezeték nélkuli erésitd ki van
kapcsolva.

2] & (bekapcsolé) gomb
Ki- és bekapcsolja a vezeték
nélkdli erésitot.

[3] LINK gomb (16. oldal)
[4] SUR SPEAKERS aljzatok
[5] Valtakoz6 dram bemenete



Tavvezérlé

@ @@@g

(=]

[~

?

@@@é

5

[l

INPUT (20., 25., 26. oldal)

A bemeneti forras kivalasztasara
szolgal.

Az INPUT gomb minden
megnyomasara a bemeneti forras
ciklikusan valtozik a
kovetkezéknek megfeleléen.
[TV]— [ANALOG] — [BT] — [USB]
AUTO SOUND (27. oldal)
Beallitia a AUTO SOUND hang
izemmodot.

CINEMA (27. oldal)

Bedllitja a CINEMA hang
lzemmodot.

VOICE (28. oldal)
Be-/kikapcsolja a beszédhang
izemmodot.

—~ (hangerg) +*/-

Beallitja a hangero6t.

SW _- (mélynyomé hangereje)
+/-

Bedllitja a mélynyomd hangerejét.
MENU (21., 32. oldal)
Ki-/bekapcsolja a beallitasi menit
az el6lap kijelzéjén.

4/¥ (21., 32. oldal)

Kivalasztja a beallitasi meni
elemeit.

Kivalasztja a tv képernyéjén
megjelend tartalmat USB-
lejatszashoz.

ENTER (21., 32. oldal)

A kijeldlés érvényesitése.
Lejatssza a #/¥ gombokkal
kivalasztott tartalmat USB-
lejatszassal.

BACK (21., 32. oldal)

Visszalép az el6z6 képernydre.
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Az el6z6 szintet valasztja ki USB-
lejatszasra.

4 /»P1(el6z6/kdvetkezd) (21.,
23. oldal)
Az el6z6/kovetkezd sav vagy fajl
kivalasztasa.
Nyomja le a vissza- vagy
el6retekeréshez USB-lejatszasnal.

9] O (tapkapcsold)
Bekapcsolja vagy készenléti
modba allitja a
hangszoérérendszert.

STANDARD (27. oldal)
Beallitia a STANDARD hang
lzemmodot.

@] MUSIC (27. oldal)

Beallitjia a MUSIC hang
izemmodot.

M2 NIGHT (28. oldal)
Be-/kikapcsolja az éjszakai
modot.

[{3 =X (némitas)

Ideiglenesen elnémitja a hangot.
A gomb Ujbdli megnyomasa
megszinteti a némitast.

DIMMER (36. oldal)

[15] »=11* (lejatszds/sziinet) (21., 23.
oldal)

Elinditja, szlinetelteti vagy
folytatja a lejatszast.

* A =+ és a1l gomb fellletén egy-egy

kitapinthato jelzés talalhatd. Ezt a

haszndlat soran tajékozdédasi pontként
lehet hasznalni.

A tavvezérl6 elemeinek cseréje
Ha a hangszérérendszer nem reagal a
tavvezérlé mikodtetésére, cserélje ki a
tavvezérld két elemét Ujakra.

Ehhez hasznaljon RO3 (AAA méret()
mangan elemeket.

12Hu



Uzembe helyezés és csatlakoztatas
. _____________________________________________|]

Alapvetd lizembe
helyezés és
csatlakoztatas

Lasd a Haszndlatbavételi Utmutatot
(ktlon dokumentum).

A hangszordrendszer
felszerelése a falra

Arudhangszoré, a térhatasu hangszérok

és a vezeték nélkili erésité a falra is
felszerelhetdk.

Térhatasu hangszoérok

Rudhangszord Vezeték nélkuli erdsit

e Készitsen eld a fal anyaganak és
teherbirdsanak megfeleld csavarokat
(nincsenek mellékelve). Mivel a
gipszpanel kuldndsen toérékeny, a
csavarokat egy falgerendahoz régzitse. A
hangszérékat vagy a vezeték nélkuli
erdsitét vizszintesen szerelje fel, hogy a
menetes csavarok tartsak azokat a fal egy
folyamatos szakaszan.

A felszerelést bizza a Sony
viszonteladojara vagy egy alvallalkozoéra,
és a szereléskor tigyeljen a biztonsagra.

¢ A Sony nem tehetd felel6ssé a helytelen
szerelés, a fal nem elegendé teherbirasa,
helytelen csavar haszndlata vagy
természeti csapas stb. miatt bekdvetkezd
balesetekért vagy karokért.

A ridhangszoré felszerelése
a falra

1 Készitsen el6 két csavart
(nincsenek mellékelve), amelyek
beleillenek a radhangszoré
hatoldalan 1évé, a falra szerelésre
szolgald furatokba.

(s 4

D —

Hosszabb mint 30 mm

@—Smm
=

10 mm

A rudhangszoré hatlapjan taladlhaté furat

2 Ragassza a FALRA SZERELESI
SABLONT (mellékelve) a falra.

A tv-készilék kozépvonala

O T— —— &
7
Ragaszto- FALRA SZERELESI

szalag stb. SABLON

1 Igazitsa a FALRA SZERELESI
SABLON TV KOZEPVONALA
jelolését (D) atv
kézépvonalahoz.

2 Igazitsa a FALRA SZERELESI
SABLON TV ALSO VONALA
jelolését (@) a tv aljadhoz, majd
ragassza a sablont a falra
valamilyen altaldnosan hasznalt
ragasztdszalaggal.
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Csavarja be a csavarokat a FALRA
SZERELESI SABLON CSAVAROZASI
VONAL ((®) jelolésén 1évé jeleknél
(®) az alabbi illusztraciéonak
medgfeleléen.

368,5 mm
»le >
™
\
|

Ea
L)

Jelek (®)

368,5 mm

>
Qg Csavarok

¥

4 Tavolitsa el a FALRA SZERELESI

SABLONT.

5 Akassza a rtdhangszoéroét a

csavarokra.

lllessze a radhangszéroé hatuljan
lévé furatokat a csavarokhoz, majd
akassza a késziléket a két csavarra.

Amikor a falra ragasztja, alaposan simitsa ki
a FALRA SZERELESI SABLONT.

A térhatasu hangszdérok
felszerelése a falra

1

Készitsen el6 mindegyik
hangszorohoz egy csavart (nincs
mellékelve), amely beleillik a
térhatasi hangszoéré hatoldalan
l1évé, a falra szerelésre szolgalo
furatba.

(s 4

e

Hosszabb mint 30 mm

5

A térhatasu hangszoro hatlapjan taldlhato
furat

5mm

10 mm

2 Csavarja a csavart a falba az alabbi

illusztracion lathaté médon.

6 mm -
7 mm



3 Akassza a térhatasu hangszérot a

csavarra.

Illessze a térhatdsu hangszoéro
hatuljan 1évé furatot a csavarhoz,
majd akassza a térhatasu
hangszorét a csavarra.

‘G’

A vezeték nélkuli er6sit6
felszerelése a falra

1

Készitsen el6 két csavart
(nincsenek mellékelve), amelyek
beleillenek a vezeték nélkiili
er6sitd aljan l1évé, a falra
szerelésre szolgalo6 furatokba.

(s ¢

e

Hosszabb mint 30 mm

4]

A vezeték nélkili erésité aljan lévé furat

5mm

10 mm

2 Csavarja a csavarokat a falba az
alabbi illusztraciéon lathato
maodon.

A padlotol tobb mint /J
170 mm-re régzitse a

csavarokat, hogy a haldzati

tapkabelt a vezeték nélkali

erdsitéhoz lehessen

csatlakoztatni.

3 Akassza a vezeték nélkiili erésitét
a csavarokra.
lllessze a vezeték nélkuli erésitéd
aljan 1évé furatokat a csavarokhoz,
majd akassza a vezeték nélkdli
erésitdt a két csavarra.

o)
<o)
=

‘0’

¥
i‘?
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A vezeték nélkiili erosito
manualis csatlakoztatasa

A vezeték nélklli erdésitd a
bekapcsolasukkor automatikusan
csatlakozik a mélynyomohoz.

Ha nem tudja automatikusan
csatlakoztatni a vezeték nélkuli erésit6t
a mélynyomaoéhoz, vagy ha tobb vezeték
nélklli terméket hasznal, és meg
szeretné hatarozni, hogy melyik
mélynyomo csatlakozzon vezeték nélkil
a vezeték nélkili erésitéhodz, hajtson
végre manualis csatlakoztatast.

MUkodésjelzé

16HY

1 Nyomja meg a MENU gombot.

Megjelenik a [CURRENT STATUS]
felirat az elllsé panel kijelzéjén.

2 A 4/¥% gombbal valassza ki a
[SPEAKER] lehet6séget, majd
nyomja meg az ENTER gombot.

3 A 4/% gombbal valassza ki a [LINK]
lehetéséget, majd nyomja meg az
ENTER gombot.

4 A 4/¥% gombbal valassza ki a
[START] lehetséget, majd nyomja
meg az ENTER gombot.

Felvillan a [LINK] felirat az elllsé
panel kijelzéjén.

A manuadlis csatlakozas
megszakitdsdhoz nyomja meg a
BACK gombot.

5 Nyomja meg a vezeték nélkili
erésiton talalhato LINK gombot.
A manualis 6sszekapcsolas elindul.
A vezeték nélkili erésitd
mukddésjelzéje egymas utan
kétszer borostyansargan villan.

6 Amikor megjelenik a[DONE]felirat
az eliils6 panel kijelz6jén, nyomja
meg a MENU gombot.

A kapcsolat |étrejott, és a vezeték
nélkali erésitéd mukodésjelzdje
borostyansargan vilagit.

Ha az [ERROR] felirat jelenik meg az elSlapi
kijelzén, a vezeték nélkuli erésitd
csatlakozasa nem jott 1étre. Hajtsa végre
Ujbdl a manualis csatlakoztatast.



BLUETOOTH funkcioval
rendelkez6 Sony tv
vezeték nélkili
csatlakoztatasa

BLUETOOTH funkciéval rendelkezé Sony
tv* hasznalata esetén a tv vagy az ahhoz
csatlakoztatott egyéb eszk6z hangjanak
lejatszasahoz vezeték nélkil is
csatlakoztathatja a tv-t és a
hangszérérendszert.

* A tv-nek kompatibilisnek kell lennie a

BLUETOOTH-profil A2DP-jével (Advanced
Audio Distribution Profile).

v
Blu-ray Disc-lejatszd,
kabeldekdder,
muholdvevd stb.

éy

Ha a hangszérérendszert és a tv-t a
BLUETOOTH funkciéval csatlakoztatja, nem
jelenitheti meg az USB-lejatszas képerny6t
a tv képernydéjén.

A hangszoérérendszer dsszes funkcidjanak
haszndlatdhoz a hangszérérendszert és a
tv-t HDMI-kdbellel kell csatlakoztatni. A tv
HDMI-kabellel torténd hanglejatszasaval
kapcsolatos csatlakoztatassal és
muveletekkel kapcsolatos részletekért lasd
a Hasznalatbavételi Gtmutatot (kilon
dokumentum).

A tv hangjanak hallgatasa a
hangszoroérendszer és a tv
vezeték nélkiili
csatlakoztatasaval

Parositania kell a hangszérérendszert és
a tv-t a BLUETOOTH funkcidval.

A parositas az az eljaras, amelynek soran
a BLUETOOTH-eszkdzok elére
regisztraljdk egymads adatait a vezeték
nélkili kapcsolédashoz.

—1 0
INPUT Q
0}
AN .
AUTOCSODUND ST%)SRD INPUT
O O

BLUETOOTH
gomb

1 Kapcsolja be a tv-t.
2 Kapcsolja be a

hangszorérendszert.

3 Egyszerre nyomja le és

5 masodpercig tartsa lenyomva a
mélynyomo6 BLUETOOTH gombjat
és a tavvezérlé INPUT gombjat.

A hangszérorendszer parositasi
lizemmadba lép, a [PAIRING] felirat
megjelenik az elllsé panel

17HY
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kijelzdjén, és a BLUETOOTH
jelzé6fénye kétszer kéken felvillan.

N
A tv-n hajtsa végre a parositasi
miiveletet, és keresse meg a
hangszorérendszert.
A kereshet6 BLUETOOTH-eszkdz6k
listdja a tv képernydjén lathatd.
A BLUETOOTH-eszkoz tv-vel valo
parositasanak elvégzésével
kapcsolatos részleteket lasd a tv
kezelési utmutatdjaban.

A hangszoroérendszer és a tv
parositasahoz valassza a ,HT-
S40R" lehet6séget a tv
képernyéjén szerepl6 listabol.

Gy6z6djon meg arrodl, hogy a
mélynyomon lévé BLUETOOTH
jelz6fény kék szinben vilagit, és a
[TV-BT] felirat megjelenik az eliilsé
panel kijelzéjén.

Ezzel |étrejott a kapcsolat a
hangszérérendszer és a tv kozott.

Valassza ki programot vagy az
eszk6z bemenetét a tv
tavvezérlgjével.

Atv képernydjén megjelend képhez
tartozé hang a
hangszérérendszerbdl hallhato.

Ahangszérdérendszer hangerejéta
tv tavvezérlGjével szabalyozhatja.
A tv tdvvezérljének némitas
gombjaval ideiglenesen
elnémithatja a hangot.

Megjegyzések

*Ha a tv hangja nem szél a

hangszérérendszerbdl, valassza ki a TV

bemenetet az INPUT gomb

megnyomasaval, és ellenérizze, mi

lathato az elllsd panel kijelzéjén, illetve

hogyan viselkednek a mélynyomo
jelz6fényei.

- A[TV-BT] felirat jelenik meg az elulsé
panel kijelz6jén: a hangszérérendszer
és a tv csatlakoztatva van, és a tv hangja
a hangszérérendszerbél szol.

- A BLUETOOTH jelz6fénye kétszer villog,
és az elllsé panel kijelz6jén megjelenik
a [PAIRING] felirat: parositsa a tv-t.

- Megjelenik a [TV] felirat az eltlsé panel
kijelzéjén: hajtsa végre a lépéseket a
legelejétdl.

*Ha a hangszoérérendszert és a tv-t HDMI-

kabellel csatlakoztatja, akkor a rendszer
kikapcsolja a BLUETOOTH-kapcsolatot. A
hangszérérendszer és a tv a BLUETOOTH
funkcioval valo ismételt
csatlakoztatasahoz valassza le a HDMI-
kabelt, majd végezze el Ujra a
csatlakoztatasi miveletet az elejétol.

¢ Amig a hangszérdérendszer a tv-t a

BLUETOOTH funkcioéval csatlakoztatja, és
a hang tzemmaédnal [AUTO SOUND] van
kivalasztva, a [STANDARD] hang
lizemmod lesz kivalasztva.



A parositott tv hangjanak
hallgatasa

Ha a tv és a hangszérérendszer vezeték
nélkll csatlakozik, a tv tavvezérldjével
be- és kikapcsolhatja a
hangszérorendszert, szabalyozhatja
annak hangerejét, illetve el is
némithatja.

1 Kapcsolja be a tv-ta tv
tavvezérlgjével.
A hangszérérendszer a tv-vel
0sszehangolva bekapcsol, és
lejatssza a tv hangjat.

2 Valassza ki programot vagy az
eszkéz bemenetét a tv
tavvezérigjével.

Atv képernydjén megjelend képhez
tartoz6 hang a
hangszérorendszerbdl hallhato.

3 A hangszérérendszer hangerejéta
tv tavvezériGjével szabalyozhatja.
A tv tdvvezérléjének némitas
gombjaval ideiglenesen
elnémithatja a hangot.

Megjegyzés

Ha a hangszérérendszerhez mellékelt
taviranyiton nem a [TV] bemenetet
valasztja ki, a tv hangja nem fog szélni a
hangszérérendszerbdl. A tv hangjanak
megszoélaltatdsahoz valassza kia TV
bemenetet az INPUT megnyomdasaval.

Tipp

Ahangszérérendszer a tv-vel 6sszehangolt
kikapcsolasi funkcié révén a tv
kikapcsolasakor szintén kikapcsol.
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Zene/hangok hallgatasa

Tv hangjanak lejatszasa

DIMMER

Nyomja meg tébbsz6r az INPUT

gombot a [TV]

;—INPUT

A +/-

— SW = +/-

mad

kivalasztasahoz az el6lap

kijelz6jén.

A hangerd beallitasa.

¢ A hangerét a =1 +/- gombok
megnyomasaval szabdlyozhatja.
e A mélynyomo hangerejét a SW =

+/- gombok lenyomasaval

szabdlyozhatj

Megjegyzések

*Ha a tv egyszerre a HDMI OUT (TV (ARC))

a.

és a TV IN (OPTICAL) aljzatra is

csatlakoztatva van, a hangbemeneti aljzat
kivalasztasa az elséként beérkezé audiojel

alapjan torténik.
*Ha a bemeneti forrds nem nagyon
tartalmaz basszushangokat (ilyenek

példaul a tv-m(isorok), a mélynyomé

basszushangjai nehezen hallhatéak.
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Tipp

A bemenetet a mélynyomé —&)
gombjanak megnyomasaval is
kivalaszthatja.



]
1 Csatlakoztassa az USB-eszkozt az

USB-eszkozon tarolt zene ¥ (USB) porthoz.
hallgatasa

Megjegyzések

¢ Ahhoz, hogy az USB-eszkdz
tartalomlistdja megtekinthetd legyen a tv
képernyéjén, a hangszérérendszert
HDMI-kabellel kell csatlakoztatni a tv-hez.

e Mddositsa a tv bemenetét arra a
bemenetre, amelyhez a
hangszérérendszer csatlakoztatva van.

N

8% @ 2 Nyomja meg tobbszér az INPUT

WW— INPUT gombot az [USB] méd
O O kivalasztasahoz az elélap
CINEMA MUsIc kijelzéjén.
O O A [READ] felirat jelenik meg az
VOIGE NIGHT elélapi kijelzén, ésa
O O hangszoroérendszer elkezdi

beolvasni az USB-eszk6zon tarolt
adatokat. Ha az adatok beolvasasa

| a4/ befejezédott, az USB-eszkdz
tartalomlistaja megjelenik a tv
képernydjén.
SWGS CX) 3 A 4/% gombbal valassza ki a kivant
| Py SW a+/- tartalmat, majd nyomja meg az
@ O —— BACK ENTER billentyqit.
W MENU Megkezdédik a kijelolt tartalom
G C-—-j_ lejatszasa.
e MY A BACK gomb megnyomasaval
(G——FNTER visszatérhet az el6z6 szintre.

A hangeré beallitasa.

¢ A hanger6t a =2 +/- gombok

— e /Pl megnyomasaval szabalyozhatja.

e A mélynyomo hangerejéta SW =
+/- gombok lenyomasaval
szabalyozhatja.

Megjegyzés

Ha a bemeneti forras nem nagyon
tartalmaz basszushangokat (ilyenek
példaul a tv-mUsorok), a mélynyoméd
basszushangjai nehezen hallhatéak.

B
N =9
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A lejatszasi mod kivalasztasa

A beallitasi mentben kivalaszthatja az
USB-lejatszas modjat, példaul ismétlédé
lejatszast vagy véletlenszer( lejatszast.

1 Nyomja meg a MENU gombot.
Megjelenik a [CURRENT STATUS]
felirat az eltlsé panel kijelzéjén.

2 A #/%/ENTER gombbal valassza ki
az [USB] - [REPEAT] lehetGséget.

3 A #/%/ENTER gombbal valassza ki

a lejatszasi modot.

o [OFF]: Ismétlés kikapcsolva. Az
Osszes zeneszam lejatszasa.

* [ONE]: Egy zeneszam ismétlése.

» [FOLDER]: Az aktudlis mappaban
taldlhato dsszes zeneszam
ismétlése.

* [RANDOM]: Az aktuélis mappaban
taladlhato 6sszes zeneszam
lejatszasa véletlenszer(
sorrendben.

¢ [ALL]: Az 6sszes zeneszam
ismétlése.

4 A bealiitasi meniibsl a MENU
megnyomasaval léphet ki.

Egyéb miiveletek

Miivelet Tegye az alabbiakat
Lejatszas Nyomja meg a B=11
szlineteltetése gombot.

vagy folytatasa

El6z6 vagy Nyomja meg a </
kévetkezé »»1 gombot.
zeneszam

kivalasztasa

Keresés visszafelé
vagy el6refelé
(visszatekerés/
gyors eléretekerés)

Tartsa lenyomva a
<<« /»»l gombot.

Megjegyzések

o Ne valassza le az USB-eszkdzt hasznalat
kdzben. Az adatkarosodas és az USB-
eszkOz sérllésének megeldzése
érdekében kapcsolja ki a

224U

hangszérérendszert, miel6tt az USB-
eszkOzt csatlakoztatja vagy eltavolitja.

*Ha egy nem tamogatott vagy nem
mikodd USB-eszkdzt csatlakoztat, az
[INVALID USB] felirat jelenik meg az el6lap
kijelzdjén.

¢ Bizonyos formatumu fajlokat nem lehet
visszatekerni vagy eléretekerni.

Az USB-eszko6zokre vonatkozo
informaciok a tv képernyéjén

® ® @@@

| 0:00:41) (0:02:48) (320Kbgs)
| 001/006

@ Jatékido

@ Teljes jatékidd

(@ Bitsebesség

(@ Lejatszasi allapot

(® Vissza-/el6retekerés sebessége

(® Lejatszasi mdd

@ Kivalasztott fajlok indexe/Fajlok teljes
szama a mappaban

Az USB-eszkoz allapotatdl figgden a tv
képernydjén a kovetkezd lizenet jelenik
meg.

« [File Unsupported]

2 masodpercre jelenik meg a bal alsé

részen, amikor a rendszer atugrik egy

nem tamogatott fajlt.
 [Device Not Support]

- Az USB-eszk6z nem tamogatott.

- A csatlakoztatott eszkdz nem USB-
eszkoz, hibas USB-eszkdz, vagy
olyan USB-eszkdz, amelyen
nincsenek fajlok.

¢ [No USB]
Nincs USB-eszkdz csatlakoztatva.
* [Waiting]

A hangszérérendszer keresi az USB-

eszkozt.

e [This device is empty]

Nincsenek lejatszhaté fajlok az USB-

eszkdzon.



o A lejatszas forrasatol fliggden lehetséges,
hogy egyes informaciék nem jelennek
meg.

¢ A lejatszasi médtoél figgben a
megjelenitett informaciok eltérék
lehetnek.

Zenehallgatas a
BLUETOOTH® funkcioval

Zene hallgatasa elsé
alkalommal csatlakoztatott
mobileszk6z parositasaval

A BLUETOOTH funkcié hasznalatdhoz
elébb a hangszérérendszer és a
mobileszk6z parositasat kell elvégeznie.

I

— =1l

— ¢ /ppl
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1 Nyomija le és tartsa lenyomva a
mélynyomoé BLUETOOTH gombjat
2 masodpercig.
A hangszérorendszer parositasi
lzemmadba lép, a [PAIRING] felirat
megjelenik az elllsé panel
kijelzdjén, és a BLUETOOTH
jelzé6fénye kétszer kéken felvillan.

BLUETOOTH
gomb

2 A mobileszk6zon keresse meg a
hangszordérendszert a parositasi
miivelet végrehajtasaval.

A kereshet6 BLUETOOTH-eszkdz6k
listdja a mobileszk6z képernydjén
lathato.

A BLUETOOTH-eszkdz
mobileszkdzzel valé parositasaval
kapcsolatban részletes informaciot
a mobileszkoz kezelési
Utmutatdjaban olvashat.

3 A hangszérérendszer és a
mobileszk6z parositasahoz
valassza a ,HT-S40R" lehet6séget
a mobileszk6z képernyéjén
medgjelend listabol.

Ha hozzaférési kulcs szlikséges, irja
be a ,0000" kulcsot.

4 Gy6z6djon meg arrol, hogy a
mélynyomon lévé BLUETOOTH
jelz6fény kék szinben vilagit, és a
[BT] felirat megjelenik az elilsé
panel kijelzéjén.

Ezzel |étrejott a kapcsolat a
hangszérérendszer és a
mobileszk6z kdzott.

247V

5 Inditsa el a hanglejatszast a
csatlakoztatott mobileszk6z zenei
alkalmazasaval.

A hangot a hangszoérérendszer
lejatssza.

6 A hangeré beallitasa.

¢ A hanger6t a = +/- gombok
megnyomasaval szabdlyozhatja.

¢ A mélynyomd hangerejét a SW =
+/- gombok lenyomasaval
szabalyozhatja.

o A P11 és 4« /»P» gombokkal
kezelheté a BLUETOOTH funkcio.
(A vissza-/el6retekerés a ¢/
»»1 gomb megnyomasaval nem
mukodik.)

* Az alabbi darabszamig barmennyi
BLUETOOTH-eszkozt csatlakoztathat.
- Mobileszk6zok: 9
- Sony tv a BLUETOOTH funkciéval: 1
Ha Uj eszkdzt parosit a fent megjeldlt
eszk6zok darabszamain tul, a
legrégebben csatlakoztatott eszkdz
parositasi adatait az Uj parositasi adatok
valtjak fel.

¢ Parositsa a masodik és tovabbi
mobileszkdzoket.

*Ha a bemeneti forrds nem nagyon
tartalmaz basszushangokat (ilyenek
példaul a tv-musorok), a mélynyomo
basszushangjai nehezen hallhatéak.

Tippek

¢ A BLUETOOTH funkcié csatlakozasi
allapotat ellendrizheti a BLUETOOTH
jelz6fény allapotanak ellendrzésével.

¢ ABLUETOOTH-bemenet kivalasztasakor a
hangszérérendszert parositasi
Uzemmodba léptetheti a mélynyomon
talalhaté BLUETOOTH gomb révid
megnyomasaval.



Zene hallgatasa parositott
eszkozrél

AUTO SOUND ~ STANDARD lNPUT
CINEMA Music
VOICE NIGHT
L /-

O
®
®

C3——mn

& 0|

1 Kapcsolja be a BLUETOOTH
funkciét a mobileszk6zon.

2 Az INPUT gomb ismételt
megnyomasaval vagy a
mélynyomon taldlhato
BLUETOOTH gomb révid
lenyomasaval kivalaszthatja a [BT]
bemenetet.

A BLUETOOTH jelzéfény villog, és a
hangszérorendszer automatikusan
Ujracsatlakozik a legutdbb
csatlakoztatott BLUETOOTH-
eszkdzhoz.

3 Gy6z6djon meg réla, hogy a
BLUETOOTH jelz6fény kéken
vilagit.

Ezzel |étrejott a kapcsolat a
hangszérérendszer és a
mobileszkdz kdzott.

4 Inditsa el a hanglejatszast a
csatlakoztatott mobileszk6z zenei
alkalmazasaval.

A hangot a hangszérérendszer
lejatssza.

5 A hangeré beallitasa.

¢ A hanger6t a =1 +/- gombok
megnyomasaval szabdlyozhatja.

¢ A mélynyomd hangerejét a SW =
+/- gombok lenyomasaval
szabdlyozhatja.

o A1l és ¢« /»» gombokkal
kezelheté a BLUETOOTH funkcid.
(A vissza-/el6retekerés a ¢/
»»1 gomb megnyomadasaval nem
mukodik.)

Ha a bemeneti forras nem nagyon

tartalmaz basszushangokat (ilyenek
példaul a tv-mUsorok), a mélynyoméd
basszushangjai nehezen hallhatéak.

Tipp
Amikor nincs kapcsolat, valassza ki a ,HT-
S40R" elemet a mobileszkézén.

A mobileszk6z levalasztasa

Hajtsa végre a kovetkezd muveletek

valamelyikét.

e Tiltsa le a BLUETOOTH funkciét a
mobileszk&zon.

« Allitsa a [BT] - [POWER] beallitdsat
[OFF] értékre (34. oldal).

» Kapcsolja ki a hangszoérérendszert
vagy a mobilkészlléket.
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Zenehallgatas sztereo
mini kabellel

csatlakoztatott
audioeszkozon
AUToﬁ_lNPUT
O O
O O
O O
o A+/-
O
s SW < +/-

1 Csatlakoztasson egy audioeszkozt
az ANALOG IN aljzathoz.

ANALOG IN

s

T—cﬂ]:)m ooo

Analég audiokabel
(nincs mellékelve)

Okostelefon,
WALKMAN®, egyéb
audioeszkdzdk stb

26HY

2 Nyomja meg tobbszér az INPUT
gombot az [ANALOG] méd
kivalasztasahoz az el6lap
kijelz6jén.

3 A csatlakoztatott audioeszkoz
mikodtetésével kezdje meg a
zenelejatszast.

A hangot a hangszérérendszer
lejatssza.

4 A hangerd beallitasa.

¢ A hangerét a 1 +/- gombok
megnyomasaval szabalyozhatja.

A mélynyomd hangerejét a SW =
+/- gombok lenyomasaval
szabdlyozhatja.

Ha a bemeneti forrds nem nagyon

tartalmaz basszushangokat (ilyenek
példaul a tv-musorok), a mélynyomd
basszushangjai nehezen hallhatéak.



A hangminéség beallitasa
___________________________________________|

A hangforrasokra testre

szabott han

ghatasok

hasznalata (hang

izemmod)

Kénnyedén alkalm

azhatja a kilonféle

hangforrasokra testre szabott, elére
programozott hangeffektusokat.

& (©

AUTO SOUND  STANDARD

@—— STANDARD

;—AUTO SOUND

&———— MUSIC

C&—CINEMA

A hang iizemmaéd kivalasztasahoz
nyomja meg a hangiizemmad-
kivalaszté gombok (AUTO SOUND,
STANDARD, CINEMA, MUSIC)

egyikét.

Gomb

Funkcid

AUTO SOUND

Megjelenik az [AUTO
SOUND] felirat az
eltlsd panel
kijelzéjén.

A rendszer
automatikusan
kivalasztja a
megfelelé hang
tizemmodot a
STANDARD, CINEMA
vagy MUSIC kézal.

STANDARD

Megjelenik a
[STANDARD] felirat
az elulsé panel
kijelzjén.

A hanghatasok az
egyes forrasoknak
megfeleléen
modosulnak.

CINEMA

Megjelenik a
[CINEMA] felirat az
eltlsé panel
kijelzéjén.

A hanglejatszas
térhatasu lesz, amia
mozifilmek
lejatszasahoz
megfeleld,
valésagh és
hatasos hangzast
eredményez.

MusIC

Megjelenik a
[MUSIC] felirat az
eltlsd panel
kijelzdjén.

Ezek a hanghatasok
zenehallgatashoz
vannak
optimalizalva.
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Parbeszédek hangjanak
érthetébbé tétele (VOICE)

o O
@ O

——VOICE

1 A funkcié be- vagy
kikapcsolasahoz nyomja meg a
VOICE gombot.

Ellilsé panel Funkcié

kijelz6je

[Vo.ON] A parbeszédek
kénnyebben
hallhatéva tehetdk a
parbeszédtartomany
novelésével.

[Vo.OFF] Kikapcsolja a
beszédhang

izemmad funkciojat.
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Tisztabb hangok

alacsony hanger6 mellett
éjszaka (NIGHT)
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1 A funkci6 be- vagy

kikapcsolasahoz nyomja meg a
NIGHT gombot.

Ellilsé panel Funkcié
kijelzdje
[N.ON] Arendszer a hangot

alacsony hangerén,
de minimalis
mindéségromlassal és
tiszta parbeszédekkel
jatssza le.

[N.OFF] Kikapcsoljaaz éjszakai
madot.

Megjegyzés

A hangszérérendszer kikapcsolasakor ez a
beallitas automatikusan [N.OFF] értékre all.



Az aktualis
hangbeallitasok
ellendrzése

Ellenérizheti a hang, éjszakai és

beszédhang médok bedllitasait és az
aktualis stream adatait.

)

W1

® O

% % J—MENU

—— ENTER

®

1 Nyomja meg a MENU gombot.
A [CURRENT STATUS] felirat jelenik
meg az elllsé panel kijelzéjén,
ezutan nyomja meg az ENTER
gombot.

2 Tobbszor nyomja meg a ¥ gombot
a kivant elem kivalasztasahoz.
Az aktualis beallitdsok az alabbi
sorrendben jelennek meg.
Hang Gizemmod — Beszédhang
izemmod — Ejszakai izemmod
— Stream adatai
A 4 gomb megnyomasara az
aktudlis beallitasok forditott
sorrendben jelennek meg.

3 A beallitasi menibdl a MENU
megnyomasaval léphet ki.
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A hangszdrérendszer hasznalata

tv-vel 6sszehangolva

A hangszdrdrendszer
hasznalata tv-vel
osszehangolva (HDMI-
vezérlés funkcio)

Ha egy HDMI-vezérlés funkcidval
kompatibilis tv-t HDMI-kabellel
csatlakoztat, 6sszehangolhatja a
hangszorérendszer és a tv
mukodtetését, példaul be- és
kikapcsoldsat vagy
hangerészabalyzasat.

A HDMI-vezérlés funkcio

A HDMI-vezérlés funkcio az eszkdzok
0sszehangoldsa révén lehetévé teszi a
HDMI- (High-Definition Multimedia
Interface-) kabellel csatlakoztatott
eszk6zok mikodtetését.

Bar ez a funkcié a HDMI-vezérlés
funkcidval kompatibilis eszk6zokon
mukadik, el6fordulhat, hogy a nem a
Sony altal gyartott eszk6zok
csatlakoztatasakor nem mukodik.

Felkésziilés a hasznalatra tv-
vel valé 6sszehangolassal

Engedélyezze a HDMI-vezérlés funkcidt
a hangszorérendszerhez HDMI-kabellel
csatlakoztatott tv-n.

A hangszérorendszer HDMI-vezérlés
funkcidéjanak gyari beallitasa [ON]

(34. oldal).

Tippek

* Amikor egy Blu-ray Disc-lejatszéhoz
hasonl6 eszkdzt csatlakoztat HDMI-
kabellel egy tv-hez, engedélyezze a
HDMI-vezérlés funkciot.
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¢ Egy tv vagy Blu-ray Disc-lejatsz6 HDMI-
vezérlés funkciojanak engedélyezéséhez
tekintse meg a hasznalati utmutatéjukat.

*Ha engedélyezi a HDMI-vezérlés
(,BRAVIA" sync) funkciét egy Sony altal
gyartott tv hasznalata kézben, a
hangszérérendszer HDMI-vezérlés
funkciojat is automatikusan engedélyezi.

Be- vagy kikapcsolas vagy
hangerdszabalyzas a tv
tavvezérléjével

Amikor a tv tavvezérl6jével kapcsolja be
vagy ki a tv-t vagy végez
hangerészabdlyzast, a
hangszorérendszer be- és kikapcsolasa
vagy hangerészabalyzasa ezzel
6sszhangban van.

v
—/
=

Tv tavvezérlGje

Be- és kikapcsolas
o6sszehangolasa

A tv be- vagy kikapcsolasakor a
hangszoérérendszer automatikusan be-
vagy kikapcsol.

Ha a tv kikapcsolasa elétt kapcsolja ki a
hangszérérendszert, lehetséges, hogy a
hangszérérendszer nem kapcsol be
automatikusan a tv kdvetkezd
bekapcsolasakor. llyen esetben végezze el
a kovetkezé miveletet.

- Vélassza ki a hangszérérendszert a Tv

menlben a hangkimeneti eszkozként.



- Sony tvhasznalata esetén kapcsoljabe a
hangszorérendszert, mialatt a tv be van
kapcsolva.

Hangerészabalyzas

A nézett tv-mdsor hangja
automatikusan a hangszoérérendszerbdl
fog szolIni. A hangszorérendszer
hangerejét a tv tavvezérldjével
szabalyozhatja.

Egyéb funkcidk
osszehangolasa

Egyérintéses lejatszasi funkcio

Ha a tv-hez csatlakoztatott Blu-ray Disc-
lejatszon vagy ,PlayStations4”
készlléken stb. jatszik le tartalmat, a
hangszorérendszer és a tv
automatikusan bekapcsol.

Tipp

A HDMI-vezérlés funkcié beallitasat a
bedllitasi menl [HDMI] - [CONTROL FOR
HDMI] (34. oldal) tertletén médosithatja.
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A beallitasok sitasa

A beallitasi menii hasznalata

A bedllitasi meni segitségével a kdvetkez6 elemeket allithatja be. A bedllitdsokat a
rendszer akkor is megdrzi, ha levalasztja a haldzati tapkabelt.

X

@

W1

@ O ENTER
® -

1 A beallitasi menii médba a MENU megnyomadsaval Iéphet be.
A bedllitasi menu elem megjelenik az elélap kijelzéjén.

2 Az elem kivalasztasahoz tobbszér nyomja meg a 4/¥, majd nyomja meg az
ENTER gombot.
A koévetkez6 elemeket valaszthatja ki.
« [CURRENT STATUS] (Az aktudlis allapot ellenérzése) (33. oldal)
* [SPEAKER] (Hangszéré-beallitasok) (33. oldal)
* [AUDIO] (Hangbeallitasok) (34. oldal)
o [HDMI] (HDMI-beallitasok) (34. oldal)
« [BT] (BLUETOOTH-beallitasok) (34. oldal)
« [USB] (USB-beallitasok) (35. oldal)
¢ [SYSTEM] (Hangszordrendszer beallitasai) (35. oldal)
o [RESET] (A hangszérérendszer visszaallitasa) (35. oldal)
« [UPDATE] (A hangszérorendszer frissitése) (35. oldal)

3 A beallitas kivalasztasahoz tobbszor nyomja meg a 4/¥, majd nyomja meg az
ENTER gombot.

Az eldzé szintre valo visszalépéshez nyomja meg a BACK gombot.

4 A beallitasi meni modbol a MENU megnyomasaval Iéphet ki.
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A beallitasi meni elemei

Elem Funkcié
[CURRENT [AUTO SOUND]/ Ezek az elemek nem a bedllitdsok menujének elemei.
STATUS] [STANDARD]/ Ellenérizheti a hang, éjszakai és beszédhang médok
(Az aktualis [CINEMA]/[MUSIC]  bedllitasait és az aktualis stream adatait.
allapot (Hang tzemmod) Az Gzemeltetéssel kapcsolatos részleteket 1asd: ,Az aktualis
ellenérzése) [Vo. ONJ/[Vo.OFF] hangbeallitasok ellenérzése” (29. oldal).

(Beszédhang

Uzemmad)

[N.ONJ]/[N.OFF]
(Ejszakai mod)
[NO INFO.]/
[LPCM)/

[DOLBY DIGITAL]
(Stream adatai)

[SPEAKER] [MULTI SPEAKER]  «[ON]: A rendszer az 6sszes hangfalon jatssza le a hangot,
(Hangszo6ré- flggetlendl a lejatszasi forrds hangcsatornadinak szamatol.
beallitasok) «[OFF]: A rendszer azokon a hangfalakon jatssza le a

hangot, amelyek hangkimenete megfelel a lejatszasi
forrds hangcsatornainak.

[SUR.L.DISTANCE]/ Beallitja az (lési pozici6 és a térhatasu (bal vagy jobb)
[SUR.R.DISTANCE] hangfalak k6z6tti tavolsagot 1,0 és 6,0 méter kdzott

(Térhatasu (0,1 méteres lépésenként).
hgngs;érék Megjegyzés
tavolsaga) A [DISTANCE UNIT] hasznélataval vélthat a mértékegységek

(1ab vagy méter) k6zott.

[DISTANCE UNIT] A [SUR.L.DISTANCE]/[SUR.R.DISTANCE] esetében valt a
mértékegységek (1ab vagy méter) kbzott.
«[METER]: Méter kijelzése.
« [FEET]: Lab kijelzése.

[SUR.L.LEVEL]/ Beallitja a térhatasu (bal vagy jobb) hangfalak hangerejét
[SUR.R.LEVEL] -6,0 dB és +6,0 dB kozott (0,5 dB-es 1épésenként).
sl Mesiegyzes
szin?'ez) A kénnyebb bedllitas érdekében a [TEST TONE] beallitast
) mindig allitsa [ON] allapotba.
[TEST TONE] [ON]: A teszt hangjelzés sorban mindegyik hangszorébol
megszolal.
[OFF]: A teszt hangjelzés kikapcsolasa.
Megjegyzés
Az [USB] bemenet kivalasztdsa esetén a teszt hangjelzés
akkor sem hallhaté, ha a [TEST TONE] bedllitdsa [ON]. Ne az
[USB] bemenetet valassza ki.
[LINK] « [START]: Végrehajtja a vezeték nélkili erésit6 és a

mélynyomo manudlis csatlakoztatdsat. A részleteket lasd:
JA vezeték nélkuli er6sité manudlis csatlakoztatasa”
(16. oldal).
A manualis csatlakozas megszakitadsahoz nyomja meg a
BACK gombot.

o [CANCEL]: Visszatér az el6z6, [LINK] szintre.

33HU



Elem Funkcié
[AUDIO] [DRC] Filmek alacsony hangerével valé megtekintésekor hasznos.
(Hang- (Dinamikatartomany A DRC a Dolby Digital-forrasok esetén alkalmazhato.
beallitasok) vezérlése) *[ON]: Az informacidtartalomnak megfeleléen tomoriti a
hangot.
« [OFF]: Nincs hangtémorités.
[A.vVOL] A csatlakoztatott eszk6z bemeneti hangerejétél fuggéen
(Auto hanger6- automatikusan bedllitja a hanger6t.
szabalyozas) *[ON]: Automatikusan bedllitja a hangerét.
« [OFF]: Kikapcsolas.
[DUAL] Ha a hangszoérérendszer Dolby Digital multiplex jelet vesz,
(Kettés mond) akkor multiplex hang hasznalhaté.
«[MAIN]: A rendszer a fé nyelv hangjat jatssza le.
 [SUB]: A rendszer a feliratok nyelvének hangjat jatssza le.
¢ [M/S]: Arendszer a f6 nyelv és a feliratok nyelvének
hangjat is lejatssza.
Megjegyzés
Dolby Digital-jel vételéhez csatlakoztatni kell a tv-t vagy
egyéb eszkdzt a megfelel6 TV IN (OPTICAL) aljzathoz egy
optikai digitalis kabellel, vagy a HDMI OUT (TV (ARC))
aljzathoz egy HDMI-kabellel.
[HDMI] [CONTROL FOR * [ON]: Engedélyezi a HDMI-vezérlés funkcidt. A HDMI-
(HDMI- HDMI] kabellel 6sszekapcsolt eszkdzok képesek egymas

bedllitasok)

vezérlésére.
« [OFF]: Letiltja a HDMI-vezérlés funkciét.

[TV AUDIO]

Kivalaszthatja, hogy a lejatszott hang a HDMI-kabel vagy az

optikai digitalis kdbel bemenetén érkezzen-e.

¢ [AUTO]: Az észlelt hangot jatssza le a HDMI-kabelrdl vagy
az optikai digitalis kabelrél. Ha egy HDMI-kabelt vagy egy
optikai digitalis kdbelt csatlakoztat, a hangszérdérendszer a
TV-bemenetre csatlakoztatott kabelt valasztja ki a
lejatszashoz.

«[OPTICAL]: A rendszer a TV-bemenet TV IN (OPTICAL)
aljzatan kapott hangot jatssza le.

[BT]
(BLUETOOTH-
beallitasok)

[POWER]

«[ON]: Bekapcsolja a BLUETOOTH funkciot.
« [OFF]: Kikapcsolja a BLUETOOTH funkciét.

Megjegyzés

Amikor a BLUETOOTH funkcié ki van kapcsolva, a
BLUETOOTH-bemenetet dtugorhatja a bemenet
kivalasztasa kdzben a INPUT lenyomasaval.

[STANDBY]

Ha a hangszérérendszer rendelkezik parositasi
informacidkkal, akkor is bekapcsolhatja a
hangszérérendszert és lejatszhat zenét egy BLUETOOTH-
eszkdzrél, ha a hangszérérendszer készenléti dllapotban
van. Ehhez kapcsolja be a BLUETOOTH készenléti
lUzemmadjat.

« [ON]: Bekapcsolja a BLUETOOTH készenléti Gzemmadjat.
« [OFF]: Kikapcsolja a BLUETOOTH készenléti izemmadjat.

Megjegyzés
Ha a BLUETOOTH készenléti Gzemmodija be van kapcsolva,
a készenléti lzemmadd energiafelhasznaldasa megné.
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Elem Funkcié
[USB] [REPEAT] «[OFF]: Ismétlés kikapcsolva. Az 6sszes zeneszam
(UsB- (Lejatszasi mod lejatszasa.
beallitasok) megismétlése) « [ONE]: Egy zeneszam ismétlése.
«[FOLDER]: Az aktualis mappaban talalhaté 6sszes
zeneszam ismétlése.
*[RANDOM]: Az aktualis mappaban taldlhaté dsszes
zeneszam lejatszasa véletlenszeri sorrendben.
o[ALL]: Az 6sszes zeneszam ismétlése.
[SYSTEM] [AUTO STANDBY] ¢ [ON]: Bekapcsolja az automatikus készenléti funkciot. A
(Hangszéré- hangszorérendszer automatikusan készenléti
rendszer tUzemmadba lép, ha kordlbelll 20 percig nem lGzemelteti.
beallitasai) « [OFF]: Kikapcsolas.
[VERSION] Megjelenik a hangszdérérendszer aktudlis firmware-verzidja
(Verzidadatok) az elllsé panel kijelzéjén.
[SUR. AMP. INFO] s [LATEST]: A vezeték nélkili erdsité a legujabb verzio.
(Vezeték nélkuli o [PLEASE UPDATE]: A vezeték nélkili erésité nem a
erdésité leguljabb verzio.
verzidadatai) «[NOT CONNECTED]: A vezeték nélkuli erésité nincs
csatlakoztatva a mélynyomoéhoz.
[RESET] [ALL RESET] Visszaallithatja a hangszérérendszer bedllitasait a gyari
(A hangszéro- alapértékekre. A részleteket Iasd: ,A hangszoérérendszer
rendszer visszaallitasa” (44. oldal).
visszaallitasa)
[UPDATE] [START] A szoftverfrissitést azutan inditsa el, hogy csatlakoztatta a
(A hangszéré- hangszérérendszerhez azt az USB-memdriaeszkozt,
rendszer amelyen a szoftverfrissitési fajl taldlhatd. Amikor elérhetévé
frissitése) valik egy szoftverfrissités, a kovetkezé webhelyen adunk
errél tajékoztatast:
« Az amerikai kontinensen é16 tgyfeleinknek
https://www.sony.com/am/support
* Eurdpai Ggyfeleinknek
https://www.sony.eu/support
« Azsia és a Csendes-dceani térség, Oceania, a Kozel-Kelet
és Afrika térségében é16 Ugyfeleinknek
https://www.sony-asia.com/support
Megjegyzés
Frissités el6tt ellendrizze, hogy a vezeték nélkili erésité
be van-e kapcsolva, és csatlakozik-e a mélynyomohoz.
[CANCEL] Visszatér az el6z6, [UPDATE] szintre.
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Az eliilsé panelen lévo
kijelzo és a jelzofények
fényerdsségének
moddositasa (DIMMER)

Az aldbbiak fényeréssége mddosithato.

¢ ElUIs6 panel kijelzéje

¢ BLUETOOTH jelz6fény

¢ A vezeték nélkuli erdsitén talalhato
mukodésjelzé

sw=1 oK

O

I DIMMER

® (&——DpmMmER
BACK MENU
O

1 A kivant beallitast a DIMMER
ismételt megnyomasaval
valaszthatja ki.

Ellilsé panel Funkcié

kijelz6je

[BRIGHT] Az elulsé panel
kijelzéje és a
jelz6fények fényesen
vilagitanak.

[DARK] Az elllsé panel
kijelz&je és a
jelzéfények nem
fényesen vilagitanak.

[OFF] Az elllsé panel
kijelz6je ki van
kapcsolva.

Megjegyzés

Ha az [OFF] beallitas van kivalasztva, az
eltlsé panel kijelzéje ki van kapcsolva.
Barmelyik gomb megnyomadsara
automatikusan bekapcsol, majd megint
kikapcsol, ha nagyjabdl 10 masodpercig
nem hasznalja a hangszérérendszert.
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Bizonyos esetekben azonban eléfordulhat,
hogy az elllsé panel kijelz6je nem kapcsol
ki. Ebben az esetben az elllsé panel
fényeréssége a [DARK] bedllitasnak felel
meg.



Az energiafogyasztas
csokkentése

Ha a hangszérorendszert az
energiafogyasztas csokkentése mellett
kivanja hasznalni, médositsa a
kovetkezé beadllitasokat.

A hangszérdérendszer
kikapcsolasa a hasznalati
allapot érzékelésével

Amikor bekapcsolja az automatikus
készenléti funkciot, a
hangszérorendszer automatikusan
készenléti izemmddba lép, ha azt
korulbelll 20 percen at nem m(ikodteti,
és ha a hangszérorendszer nem kap
bemeneti jelet.

1 Auitsa a vonatkozé [SYSTEM] -
[AUTO STANDBY] bellitast [ON]
értékre.

Energiafogyasztas
csokkentése készenléti
iizemmodban

Az energiafogyasztas készenléti
Uzemmoaddban valé csdkkentéséhez
allitsa a [BT] - [STANDBY] beallitast [OFF]
értékre (34. oldal).
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Hibaelharitas
.|

Hibaelharitas

Ha a hangszoérérendszer nem mukodik
megfeleléen, a kdvetkezé sorrendben
javitsa ki a problémat.

1 Ezzel a hibaelharitasi utmutatoval
keresse meg a probléma okat és
megoldasat.

2 Allitsa alaphelyzetbe a
hangszérérendszert.
A hangszérorendszer 6sszes
bedllitdsa visszaall az eredeti
allapotra. A részleteket lasd: ,A
hangszororendszer visszaallitasa”
(44. oldal).

Ha valamelyik probléma tovabbra is
fennall, értesitse a legkdzelebbi Sony-
forgalmazét.

Amikor javitast kér, vigye magaval a
ridhangszorét, a mélynyomot, a
vezeték nélkuli erdsitét és térhatasu
hangszérokat is, még akkor is, ha ugy
tlnik, hogy csak az egyikkel van
probléma.

Tapellatas

A hangszérérendszer nem kapcsol

be.

2 Ellendrizze a haldzati tapkabel
megfeleld csatlakoztatasat.

= Huzza ki a haldzati tapkabelt a fali
aljzatbdl, majd par perc mulva
csatlakoztassa Ujra.

A hangszérérendszer

automatikusan kikapcsol.

2 Az automatikus készenléti funkcio
muikodik. Allitsa a [SYSTEM] - [AUTO
STANDBY] beallitasat [OFF] értékre
(35. oldal).
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A hangszoérérendszer akkor sem
kapcsol be, amikor a tv be van
kapcsolva.

2 Allitsa a [HDMI] - [CONTROL FOR
HDMI] beallitasat [ON] értékre
(34. oldal). A tv-nek tdmogatnia kell a
HDMI-vezérlést. Részleteket a tv
kezelési Utmutatdjaban talal.

< Ellenérizze a tv hangszoro-
beallitasait. Bekapcsolaskor a
hangszérorendszer szinkronizalodik a
tv hangszéro-bedllitasaival.
Részleteket a tv kezelési
Utmutatdjaban talal.

2 Atv-tdl figgben eléfordulhat, hogy
ha a hang legutébb a tv
hangszéraéibdl szolt, akkor a
hangszérérendszer nem kapcsol be a
tv-vel 6sszehangolt bekapcsolasi
funkciéval még akkor sem, ha
bekapcsolja a tv-t.

A tv kikapcsolasakor a

hangszérérendszer is kikapcsol.

2 Ellenérizze a HDMI-vezérlés
beallitasat (34. oldal). Ha a HDMI-
vezérlés funkcid be van kapcsolva, és
ahangszérérendszer a tv-bemenetrél
kapja a jelet, akkor a tv
kikapcsolasakor a hangszérérendszer
automatikusan kikapcsol.

A hangszoérérendszer akkor sem

kapcsol ki, amikor a tv ki van

kapcsolva.

2 Ellenérizze a HDMI-vezérlés
beallitasat (34. oldal). A tv
kikapcsolasakor a hangszérorendszer
csak akkor kapcsol ki automatikusan,
ha a tv-bemenetrdl kapja a jelet. A tv-
nek tdmogatnia kell a HDMI-vezérlést.
Részleteket a tv kezelési
Utmutatdjaban talal.

Kép
Nincs kép vagy a kép nem
medgfeleléen jelenik meg.
= Vdlassza ki a megfelelé bemenetet.

= Ha annak ellenére sincs kép, hogy a
TV bemenet lett kivalasztva, akkor a tv



tavvezérléjével valassza ki a kivant tv-
csatornat.

= Huzza ki a megfelel6 HDMI-kabelt,
majd dugja vissza. Gy6z6djon meg
réla, hogy a kabel megfelel6en
csatlakozik.

Hang

A hangszoérérendszer nem tud

kapcsolddni a tv-hez a BLUETOOTH

funkcidval.

= Ha a hangszoérérendszert és a tv-t
HDMI-kabellel csatlakoztatja, akkor a
rendszer kikapcsolja a BLUETOOTH-
kapcsolatot. Valassza le a HDMI-
kabelt, majd kezdje az elejétél a
csatlakoztatasi mUveletet (17. oldal).

A tv hangja nem hallhaté a

hangszérdérendszeren.

2 Ellendrizze a hangszoérérendszerhez
és a tv-hez csatlakoztatott HDMI-
kabel vagy az optikai digitalis kabel
tipusat és kapcsolatat (lasd a
mellékelt Hasznalatbavételi
Utmutatét).

2 Vélasszaleatvésa
hangszororendszer csatlakoztatasara
szolgalo kabeleket, majd Ggyeljen ra,
hogy megfeleléen csatlakoztassa
6ket Ujra. HUzza kiatv és a
hangszérérendszer halozati
tapkabeleit a fali aljzatbol, majd
csatlakoztassa 6ket Ujra.

< Ha a hangszoérérendszert és a tv-t
csak HDMI-kabellel csatlakoztatja,
akkor ellendrizze az aldbbiakat.

- A csatlakoztatott tv HDMI-aljzata
LARC" felirattal van ellatva.

- AtvHDMI-vezérlésifunkcidja be van
kapcsolva.

- A tv ARC funkcidja engedélyezve
van.

- A HDMI-vezérlés be van kapcsolva a
hangszérorendszeren (34. oldal).

= Ha a tv nem kompatibilis az Audio
Return Channel funkcioval, akkor
csatlakoztasson egy optikai digitalis
kabelt (lasd a mellékelt
Hasznalatbavételi Utmutatét). Ha a tv

nem kompatibilis az Audio Return

Channel funkcidval, akkor a tv hangja

nem hallhat6 a hangszérérendszeren

még akkor sem, ha a

hangszérérendszer a tv HDMI IN-

aljzatdhoz van csatlakoztatva.

Ha a tv optikai bemeneti

csatlakozdjahoz csatlakoztatott

eszkdz hangja nem hallhato, prébalja
ki a kovetkezét.

- Csatlakoztassa a kdbeldekodert
vagy mUholdvevét kozvetlenll a
hangszérorendszer TV IN (OPTICAL)-
aljzatahoz.

A TV-bemenetet az INPUT gomb

t6bbsz6ri megnyomasaval

valaszthatja ki (20. oldal).

Novelje a tv hangerejét, vagy oldja fel

a némitast.

A tv és a hangszérorendszer

bekapcsolasi sorrendjétél fliggden

el6fordulhat, hogy a

hangszérorendszer le van némitva.

llyen esetben elészor a tv-t kapcsolja
be, majd utdna a hangszérérendszert.

A tv (BRAVIA) hangszordinak

bedllitasa legyen Audiorendszer. A tv

beallitasaval kapcsolatos
informacidkat a tv kezelési

Utmutatojaban talalja.

Ellendrizze a tv hangkimenetét. A tv-

bedllitasokat a tv kezelési

utmutatoéjaban tekintheti meg.

A hangszérorendszer tdmogatja a

Dolby Digital és PCM

hangformatumokat. Amikor nem

tdmogatott formatumot jatszik le,
allitsa a tv (BRAVIA) digitalis
hangkimenet-beallitasat ,PCM"
formatumra. Részleteket a tv kezelési

Utmutatdjaban talal.

A hang a hangszérdérendszer és a tv
hangszoréibdl is hallatszik.
< Valtoztassa meg a tv hangkimenet-

bedllitasat, hogy a kllsé
hangszérokbol érkezzen a hang.

2 Allitsa minimalisra a tv hangerejét.
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Egyaltalan nem vagy csak nagyon
halkan hallhaté hang a
mélynyomabdl.

2 Gydz48djon meg rola, hogy a
mélynyomo haldzati kabele
megfeleléen van csatlakoztatva (lasd
a mellékelt Hasznalatbavételi
Uutmutatot).

= Nyomja meg a SW =1+ gombot a
tavvezérlén a mélynyomod
hangerejének noveléséhez (11. oldal).

2 Amélynyomo basszus hangokat ad ki.
Ha a bemeneti forras alig tartalmaz
basszushangokat (ilyenek példaul a
tv-musorok), akkor eléfordulhat, hogy
a mélynyomo hangja nehezen
hallhato.

2 Amikor szerzéijog-védelmi
technolégiaval (HDCP) kompatibilis
tartalmakat jatszik le, nem hallhato
hang a mélynyomoébdl.

Egyaltalan nem, vagy csak nagyon

halkan hallhaté a

hangszérérendszerhez

csatlakoztatott eszk6z hangja a

hangszoérérendszerrél.

2 Nyomja meg a -1 + gombot, és
ellenérizze a hangerdészintet
(11. oldal).

2 Nyomja meg a X vagy a =1 + gombot
a némitas kikapcsolasahoz (11. oldal).

= Ellendrizze, hogy a megfeleld
bemeneti forrds van-e kivalasztva. Az
INPUT gomb t6bbszori
megnyomasdaval mas bemeneti
forrasokat is kiprobalhat.

< Ellendrizze, hogy a
hangszérorendszer és a
csatlakoztatott eszk6z kabelei

megfeleléen vannak-e csatlakoztatva.

= Ha a csatlakoztatott készllék
tamogatja a mintavételi srliség
novelése funkciot, kapcsolja ki.

A térhatasu hang nem hallhaté.

2 A bemend jeltdl figgden
el6fordulhat, hogy a készlilék nem
tud megfelelé térhatdsu hangot
kiadni. A hallgatott mUsortél vagy
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lemeztdl fliggben eléfordulhat, hogy
az effektust alig lehet észrevenni.

2 Tobbcsatornas hang lejatszasahoz
ellenérizze a hangszérérendszerhez
csatlakoztatott eszkdz digitdlis
hangkimenetének beallitasat. A
részleteket lasd a csatlakoztatott
eszk6z hasznalati Utmutatojaban.

A hangszdérdrendszer és a tv altal

kiadott hang eréssége akkor is

kiilonbozik, ha a hangeré a

hangszdrdérendszeren és a tv-n

ugyanarra az értékre van beallitva.

= Ha a HDMI-vezérlés funkcié be van
kapcsolva, a hangszoérérendszer
hangerejének értéke a tv
hangerejeként jelenhet meg a tv-n. A
hangszérérendszer és a tv altal
kiadott hang eréssége akkor is
kilénbozik, ha a hangerd a
hangszérorendszeren és a tv-n
ugyanarra az értékre van beallitva. A
hangszérorendszer és a tv altal
kiadott hang eréssége az eszk6zok
hangfeldolgozo jellemzditdl fliggbéen
kilénbozik, igy ez nem jelent hibas
mukodést.

A hang megszakad példaul tv-

musorok megtekintésekor vagy

Blu-ray lemez lejatszasakor.

= Ellenérizze a Hang Gzemmod
beallitasat (27. oldal). Ha a Hang
lizemmad bedllitdsa [AUTO SOUND],
akkor eléfordulhat, hogy a hang
megszakad, amikor a rendszer
automatikusan megvaltoztatja a
Hang Gzemmddot az éppen lejatszott
musornak megfeleléen. Ha ki
szeretné kapcsolni a Hang Gzemmaéd
automatikus modositasat, akkor
adjon meg egy, az [AUTO SOUND]-tél
eléré bedllitast.

A tv hangja a hangszdrdérendszeren

késik a képhez képest.

=2 A hangforrastél fliggéen idbbeli
eltérések fordulhatnak el a hang és a
kép kozott. A hangot a képhez
igazithatja, ha a tv rendelkezik
képkésleltetési funkcioval.
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Vezeték nélkili er6sito

Egyaltalan nem vagy csak nagyon
halkan hallhaté hang a vezeték
nélkili er6sit6bal.

2 Gydz8djon meg arrél, hogy a vezeték
nélkuli erésité mikodésjelzdje zélden
vagy borostyansargan vilagit.

= Ha a vezeték nélkuli erésitd
mukddésjelzéje nem vilagit,
prébdlkozzon a kévetkezbvel.

- Gy6z48djon meg rola, hogy a vezeték
nélkuli erésité haldzati tapkabele
megfeleléen van csatlakoztatva.

- Nyomja meg a vezeték nélkili
erésité (O (tdpkapcsold) gombjat,
hogy bekapcsolja az erdsitét.

2 Ha a vezeték nélkili erésitd
mUkodésjelzéje zolden vagy
borostyansargan lassan villog vagy
vorosen vilagit, probalkozzon a
koévetkezével.

- Vigye kozelebb a vezeték nélkdli
er@sitét a mélynyomoédhoz, hogy a
vezeték nélkili erésité
mukddésjelzéje zélden vagy
borostyansargan vilagitson.

- Kdvesse a kovetkezd szakasz
lépéseit: ,A vezeték nélkuli erésitd
manudlis csatlakoztatasa”

(16. oldal).

= Ha a vezeték nélkili erésitd
miikodésjelzéje vorésen villog, a O
(tapkapcsold) megnyomasaval
kapcsolja ki a vezeték nélkdili erésitot,
és ellendrizze, hogy nem takarta-e el
valami a szell6z6nyilasait.

2 Gondoskodjon réla, hogy a [SPEAKER]
- [MULTI SPEAKER] beallitasa [ON]
legyen (33. oldal). Ha a [SPEAKER] -
[MULTI SPEAKER] beallitasa [OFF],
akkor egy 2 csatornas forras
hangjanak lejatszasakor nem hallhaté
hang a térhatasu hangszérokbol.

A hang szakadozik vagy zajos.

= Havan a kézelben egy
elektromagneses hullamokat
generalo eszkoz, példaul egy vezeték

nélkili LAN vagy egy hasznalatban
Iévé mikrohulldmu sitd, helyezze
tavolabb téle a hangszérorendszert.
Ha a mélynyomo¢ és a vezeték nélkali
er@sitd kdzott van valamilyen akadaly,
tegye arrébb vagy vegye el onnan.
Ne takarja le a mélynyomo¢ tetejét
fémbdl készilt targyakkal, példaul tv-
kerettel vagy mas egyéb targgyal. A
vezeték nélkili funkcidk instabilla
valhatnak.

Helyezze a lehet6 legkdzelebb
egymashoz a mélynyomot és a
vezeték nélkuli erésitét.

Allitsa at az esetlegesen a kdézelben
lévé vezeték nélkili LAN-Utvalaszto
vagy szamitdgép vezeték nélkili LAN-
frekvenciajat az 5 GHz-es
tartomanyra.

Allitsa &t a tv vagy a Blu-ray Disc-
lejatszo haldzati kapcsolatat vezeték
nélkilirél vezetékesre.

USB-eszkoz csatlakoztatasa

A rendszer nem ismeri fel az USB-
eszkozt.
= Prébalja meg a kovetkezdket:

@ Kapcsolja ki a
hangszérérendszert.

@ Tavolitsa el, majd csatlakoztassa
ismét az USB-eszkozt.

® Kapcsolja be a
hangszérérendszert.

2 Gy6z46djon meg arrdl, hogy az USB-

eszkdz megfeleléen csatlakozik az
(USB) porthoz.

= Ellendrizze, hogy az USB-eszk6z vagy

a kabel sérlt-e.

2 Gydz48djon meg arrol, hogy az USB-

eszkdz be van kapcsolva.

= Ha az USB-eszkdz USB-eloszton

keresztul van csatlakoztatva, valassza
le, és csatlakoztassa az USB-eszkodzt
kozvetlenil a mélynyomédhoz.
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Mobileszkoz csatlakoztatasa

Nem létesitheté BLUETOOTH-
kapcsolat.

EY

>

>

>

Gy6z6djon meg réla, hogy a
mélynyomo BLUETOOTH-jelz6fénye
vilagit (23. oldal).

Ellendrizze, hogy a csatlakoztatni
kivant BLUETOOTH-eszkoz, illetve
annak BLUETOOTH funkciéja be van-e
kapcsolva.

Vigye a BLUETOOTH-eszk6zt kozel a
mélynyomohoz.

Parositsa ismét a hangszorérendszert
és a BLUETOOTH-eszkozt.
El6fordulhat, hogy ehhez elészor
tordlnie kell a BLUETOOTH-eszkdz és
a hangszorérendszer parositasat.

Ha a [BT] - [POWER] beallitasa [OFF],
allitsa [ON] értékre (34. oldal).

A parositas nem végezhet6 el.

>

EY

Vigye a BLUETOOTH-eszk6zt kdzel a
mélynyomodhoz.

Ellendrizze, hogy a
hangszérorendszer vételét nem
zavarja-e vezeték nélkili LAN-
eszkdztél, mas 2,4 GHz-es vezeték
nélkili eszk6ztél vagy mikrohullamu
sUtétél szarmazd interferencia. Ha
elektromagneses sugarzast gerjeszté
eszkdz mikodik a kdzelben, akkor
vigye tavolabb a
hangszérérendszertdl.

El6fordulhat, hogy nem lehet
parositani az eszkdzoket, ha mas
BLUETOOTH-eszkdzok is vannak a
rendszer kdzelében. Ebben az
esetben kapcsolja ki a tobbi
BLUETOOTH-eszkdzt.

A csatlakoztatott BLUETOOTH-
mobileszk6z hangja nem hallhaté a
hangszérérendszeren.

2 Gyd6z6djon meg roéla, hogy a

mélynyomo BLUETOOTH-jelz6fénye
vilagit (23. oldal).

= Vigye a BLUETOOTH-eszkozt kdzel a

mélynyomohoz.

= Ha elektromagneses sugarzast

kibocsatod eszkoz, példaul vezeték
nélkali LAN, mas BLUETOOTH-eszkoz
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vagy mikrohulldmu stté muakodik a
kozelben, akkor vigye azt messzebb a
hangszérérendszertol.

= Helyezze tavolabb az USB 3.0 eszkdzt
és a kabelét a hangszordérendszertél.

< Tavolitsa el a hangszérérendszer és a
BLUETOOTH-eszkdz kozotti esetleges
akadalyokat, vagy vigye t6lik
tavolabb a hangszorérendszert.

2 Helyezze &t mashova a
csatlakoztatott BLUETOOTH-eszkdzt.

> Allitsa at az esetlegesen a kdzelben
1évé vezeték nélkili LAN-Utvalaszto
vagy szamitdgép vezeték nélkuli LAN-
frekvenciajat az 5 GHz-es
tartomanyra.

= Novelje a hangerét a csatlakoztatott
BLUETOOTH-eszkdzon.

A hang nincs szinkronban a képpel.

2 El6fordulhat, hogy filmnézés kdzben
a hang kissé késik a képhez képest.

Tavvezérlo

A hangszdérdrendszer tavvezérlje

nem muikodik.

= Mutasson a tavvezérldvel a
mélynyomo tavvezérl6-érzékeldjére
(8. oldal).

= Tavolitson el minden akadalyt a
tavvezérlé és a mélynyomo kozul.

2 Cserélje ki a tavvezérl6 mindkét
elemét, ha azok mar meriléfélben
vannak.

2 Ellenérizze, hogy a megfelelé gombot
nyomta-e meg a tavvezérlon.

A tv tavvezérlGje nem miikodik.

2 Ugy helyezze el a radhangszérot,
hogy az ne takarja el a tv
tavvezérléjének érzékeldjét.

Egyéb

A HDMI-vezérlés nem miikodik

medfeleléen.

2 Ellenérizze a hangszérérendszer
csatlakozasat (lasd a mellékelt
Hasznalatbavételi Utmutatot).



2 Engedélyezze a tv-n a HDMI-vezérlési
funkciot. Részleteket a tv kezelési
Utmutatdjaban talal.

= Varjon egy rovid ideig, majd
prébdlkozzon ismét. Ha levalasztja a
hangszérérendszert, akkor egy ideig
nem tud miveleteket végrehajtani.
Varjon legalabb 15 masodpercet,
majd probalkozzon ismét.

2 A hangszérérendszerhez
csatlakoztatott eszkdzéknek
tamogatniuk kell a HDMI-vezérlést.

2 Engedélyezze a HDMI-vezérlést a
hangszérorendszerhez
csatlakoztatott eszkdzokon.
Részleteket az eszkdzok kezelési
Utmutatdjaban talal.

2 A HDMI-vezérléssel vezérelhetd
eszkozOk tipusat és szamat a HDMI
CEC szabvany a kovetkezéképpen
korlatozza:

- Felvevéeszk6zok (Blu-ray Disc-
felvevs, DVD-felvevé stb.):
legfeljebb 3 eszkdz

- Lejatszéeszkdzok (Blu-ray Disc-
lejatszo, DVD-lejatszo stb.):
legfeljebb 3 eszk6z

- Tunerhez kapcsolédd eszkdzok:
legfeljebb 4 eszkoz

- Audiorendszer (fulhallgatéegység/
fejhallgatd): legfeljebb 1 eszkoz (a
hangszérorendszer hasznalja)

A [PROTECT] felirat jelenik meg a
mélynyomo eliils6 panelének
kijelzéjén, a rendszer elnémul, és a
tavvezérlén vagy mélynyomon csak
a O (bekapcsolé) gomb miikédik.
= Avédelmi funkcié aktivalodott.

Nyomja meg a () (bekapcsold)

gombot a hangszorérendszer

kikapcsoldasahoz, és valassza le a

haldzati kabelt, majd ellenérizze az

alabbi elemeket.

- Gy6z6djon meg arrdél, hogy semmi
sem takarja a mélynyomé
szell6z6nyilasait, majd egy idé utan
kapcsolja vissza a
hangszorérendszert.

- Amikor a hangszorérendszer az
USB-kapcsolatot hasznadlja, tavolitsa

el az USB-eszkdzt, és kapcsolja be a
hangszérérendszert. Ha a
hangszérorendszer megfeleléen
mukodik, akkor a csatlakoztatott
USB-eszkdz dramerdssége
meghaladja a hangszoérérendszer
500 mA-es maximalis kimeneti
aramerdsségét, maskulénben az
USB-eszkdz rendellenesen
mikodhet.

A mélynyomo eliilsé panelének

kijelz6je nem vilagit.

2 Nyomja meg a DIMMER gombot, hogy
a fényer6t [BRIGHT] vagy [DARK]
értékre allitsa, ha [OFF] allapotban van
(36. oldal).

A tv érzékel6i nem miik6dnek

megfeleléen.

2 Arudhangszoré blokkolhat bizonyos
érzékeldket (példaul a fényerdsség-
érzékel6t), a tv tavvezérléjének
vevéegységét, az infravords 3D
szemUvegrendszert tamogato 3D tv-
hez tartozé 3D szemivegek
kibocsatoit, illetve a vezeték nélkili
kommunikaciot. Vigye tavolabb a
ridhangszorét a tv-t6l olyan
tavolsagra, amely lehetévé teszi a
részegységek megfelelé mikodését.
Az érzékelSk és a tavvezérlé
vevéegységének helyével
kapcsolatban tekintse meg a tv
kezelési utmutatdjat.

A vezeték nélkili funkcioé (a

BLUETOOTH-funkci6 vagy a vezeték

nélkiili erésit6) miikodése instabil.

2 Atv-nkivil ne tegyen fémtargyakat a
hangszérorendszer kozelébe.

A hangszérérendszer nem miikodik

megfeleléen (a [.DEMO] széveg

jelenik meg az eliilsé panel
kijelz6jén).

2 A hangszérérendszer bemutaté
Uzemmddban van. A bemutaté
Uzemmaodbdl valé kilépéshez allitsa
alaphelyzetbe a hangszérérendszert.
Ehhez nyomja meg és tartsa
lenyomva a O (bekapcsold) és a -

43w



(hangerd) gombot a mélynyomdn

tébb mint 5 masodpercig (44. oldal).

Amikor az INPUT gomb
megnyomadsaval az USB-
bemenetrél tv-bemenetre valt,
megjelenik az (izenet.

Please select the desired TV channels with the TV's remote control.

HT-S40R

* Ez a képerny6 az angol verziét mutatja.
= Valassza ki a tv programot a tv
tavvezérléjével.

a4

A hangszordrendszer
visszaallitasa

Ha a hangszorérendszer még mindig
nem mukodik megfeleléen, a
kovetkezdképpen allithatja
alaphelyzetbe.

1 Nyomja meg a MENU gombot.
Megjelenik a [CURRENT STATUS]
felirat az ellilsé panel kijelz6jén.

2 A 4/¥% gombbal valassza ki a
[RESET] lehetéséget, majd nyomja
meg az ENTER gombot.

3 A 4/% gombbal valassza ki az [ALL
RESET] lehetéséget, majd nyomja
meg az ENTER gombot.

4 A #/¥% gombbal valassza ki a
[START] lehetéséget, majd nyomja
meg az ENTER gombot.
Valamennyi bedllitas visszaall az
eredeti allapotra.

A visszaallitas visszavonasa

Valassza ki a [CANCEL] elemet a 4.
|épésben.

Ha nem tudja visszaallitani a
rendszert a Beallitasok
mentiibdl

Ehhez nyomja meg és tartsa lenyomva
a® (bekapcsold) és a - (hangerd)
gombot a mélynyomén tébb mint

5 masodpercig.

A beadllitdsok visszadllnak az eredeti
allapotra.

Avisszaallitds miatt elveszhet arendszer és
a vezeték nélkuli erésitd kozotti kapcsolat.
llyen esetben végezze el ,A vezeték nélkali
erdsité manualis csatlakoztatdsa”

(16. oldal) szakasz lépéseit.



Tovabbi informaciok

Muszaki adatok

Mélynyomo (SA-WS40R)

ErGsitére vonatkozé szakasz

KIMENO TELJESITMENY (névleges)

ElGlsé bal + elllsd jobb: 50 W + 50 W
(8 ohm, 1 kHz, 1% THD)

KIMENO TELJESITMENY (viszonyitott)
ElGIsé bal/elllsé jobb/kdzépsé: 90 W
(csatornanként 8 ohm, 1 kHz)
Mélynyomd: 180 W (4 ohm, 100 Hz)

Bemenetek
TV IN (OPTICAL)
USB
ANALOG IN
Kimenet
HDMI OUT (TV (ARC))

HDMI-re vonatkozé szakasz
Csatlakozo
A tipusu (19 tls)

USB szakasz
\P (USB)-port:
A tipus

BLUETOOTH-ra vonatkoz6 szakasz
Kommunikacids rendszer

BLUETOOTH specifikacid, 5.0-as verzié
Kimenet

BLUETOOTH Power Class 1 specifikacié
Legnagyobb kommunikacios tavolsag:

A hatétav latotengelyben kb.

10 méter")
Frekvenciasav

2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Maximalis kimeneti teljesitmény

<14 dBm
Modulaciés modszer

FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Kompatibilis BLUETOOTH-profilok?)

A2DP (Advanced Audio Distribution

Profile)

AVRCP (Audio Video Remote Control

Profile)

Tamogatott kodek?
SBCY
Atviteli tartoméany (A2DP)
20 Hz - 20 000 Hz (Mintavételi
frekvencia: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz)
) A tényleges tavolsag olyan tényez6ktdl
fligg, mint példaul az eszkdzok kozotti
akadalyok, a mikrohulldamu suté korali
magneses mezdk, a sztatikus
elektromossag, vezeték nélkili telefon
haszndlata, a vétel érzékenysége, az
operacios rendszer, a
szoftveralkalmazasok stb.
A standard BLUETOOTH-profilok jel®lik
az eszk6zok kdzotti BLUETOOTH-
3 kommunikacié céljat.
atalakitasi formatuma
Alsav kodek (Subband Codec) roviditése

Hangsugarzok
Hangszdrérendszer

Mélynyomo rendszer, Basszusreflex
Hangsz6ro

160 mm, kup tipusu

2

4

Altaldnos jellemzék

Aramellatési kovetelmények
220V -240V AC, 50 Hz/60 Hz

Energiafogyasztas

Bekapcsolva: 55 W

Készenléti modban: 0,5 W vagy

kevesebb (energiatakarékos méd)

(Ha a [HDMI] [CONTROL FOR HDMI]

beallitdsa és a [BT] [STANDBY]

beallitdsa [OFF] allapotba van allitva)

Készenléti modban: 2 W vagy

kevesebb*

(Ha a[CONTROL FOR HDMI] - [HDMI] és

a [STANDBY] - [BT] [ON] &llapotba van

allitva)

* Ahangszoérérendszer automatikusan
energiatakarékos modba Iép, ha
nincs HDMI-kapcsolat, vagy
nincsenek BLUETOOTH-parositasi
elézmények.

Méretek* (kb.) (szé/ma/mé)
192 mm x 387 mm x 366 mm

* A kiallé részeket nem szamitva
Tomeg (kb.)
7,8 kg
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Rudhangszoro (SS-S40R)

Hangszoérérendszer
Teljes tartomanyu hangszordrendszer,
Basszusreflex
Hangszoré
42 mm x 100 mm, kup tipusu
Méretek* (kb.) (szé/ma/mé)
900 mm x 52 mm x 74,5 mm

* A kiallé részeket nem szamitva
Tomeg (kb.)
2 kg

Vezeték nélkili er6sit6
(TA-S40RWR)

KIMENO TELJESITMENY (viszonyitott)
Térhatasu bal/Térhatasu jobb: 75 W
(csatornanként 4 ohm, 1 kHz)

Aramellatési kovetelmények
220V -240V AC, 50 Hz/60 Hz

Energiafogyasztas
Bekapcsolva: 20 W
Készenléti modban: 0,5 W vagy
kevesebb

Méretek* (kb.) (szé/ma/mé)

160 mm x 52 mm x 160 mm

* A kiallo részeket nem szamitva
Tomeg (kb.)
0,8 kg

Térhatasu hangszérok
(SS-SS40R)

Hangszérérendszer
Teljes tartomanyu hangszoérérendszer,
Basszusreflex
Hangszoré
65 mm, kup tipusu
Méretek* (kb.) (szé/ma/mé)
83 mm x 180 mm x 74,5 mm

* A kiallo részeket nem szamitva
Tomeg (kb.)
0,6 kg
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Vezeték nélkiili jeladéra/
vevéegységre vonatkozo
szakasz

Frekvenciasav
2,4 GHz (2,404 GHz - 2,476 GHz)
Maximalis kimeneti teljesitmény
<10 dBm
Modulaciés modszer
GFSK

Mellékelt tartozékok

e Tavvezérld (1)

*RO3 (AAA méretl) elem (2)

« FALRA SZERELESI SABLON (1)

» Optikai digitalis kabel (1)

* Halozati tapkabel (2)

e Hasznalatbavételi Gtmutatd

* Kezelési utmutato (ez a dokumentum)

A kialakitas és a mUszaki adatok elézetes
bejelentés nélklil megvaltozhatnak.



Lejatszhato fajltipusok

Kodek Kiterjesztés
MP3 (MPEG-1 Audio .mp3

Layer IlI)

WMA9 szabvany .wma

LPCM (2 csat.) .wav

Megjegyzések

o A fajlformatumtol, a fajlkdédolastol és a
rogzités koralményeitdl fliggéen
el6fordulhat, hogy egyes fajlok nem
jatszhatdk le, vagy hang nélkdl jatszhatok
le.

s El6fordulhat, hogy egyes szamitdgépen
szerkesztett fajlok nem jatszhatdk le.

¢ Ahangszérérendszer nem jatszik le kddolt
- példaul DRM vagy veszteségmentes
toémoritésd - fajlokat.

¢ A hangszoérérendszer az USB-eszkdzokon
a kovetkezé fajlokat és mappakat ismeri
fel:

- legfeljebb 200 mappa (beleértve az tres
mappakat és gyokérmappakat)

- legfeljebb 200 zeneszam egy
mappaban

- legfeljebb a 8. rétegben 1évé mappak
(beleértve a gyokérmappat is)

¢ A hangszérérendszerrel egyes USB-
eszk6zok nem hasznélhatok.

¢ A hangszérérendszer felismeri a Mass
Storage Class- (MSC-) eszkozoket.

* A mintavételi frekvencia legfeljebb
48 kHz.

Tamogatott bemeneti
hangformatumok

A hangszérorendszerben hasznalhato
hangformatumok a kovetkezdk.
* Dolby Digital
e Linearis PCM, 2 csat. (legfeljebb
48 kHz)
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A BLUETOOTH-
kommunikacio

* A BLUETOOTH-eszk6z0k ne legyenek
egymastol 10 méternél tavolabb, és ne
legyenek koztik akadalyok. A kovetkezé
kortlmények csdékkenthetik a hatékony
kommunikacids tavolsagot.

- Ha egy személy, valamilyen fémtargy,
fal vagy mas akadaly az egymassal
BLUETOOTH-kapcsolatban allé
eszkdzok kdzé all vagy kerdl

- Aktiv vezeték nélkili LAN-kapcsolat
jelenléte

- Hasznalatban 1évé mikrohulldmu sité
van a kozelben

- Egyéb elektromdagneses hullamok
jelenléte

A BLUETOOTH-eszkdzok és a vezeték

nélkali LAN (IEEE 802.11b/g/n) ugyanazt a

frekvenciasavot (2,4 GHz) hasznaljak. Ha

vezeték nélkili LAN-nal kompatibilis

eszkoz kozelében haszndlja a

BLUETOOTH-eszkozt, elektromagneses

interferencia léphet fel. Ez alacsonyabb

adatatviteli sebességet és zajt okozhat,

vagy meg is akadalyozhatja a

csatlakozast. llyen esetben probalkozzon

az alabbi megoldasokkal:

- Ahasznalatban Iévé hangszérérendszer
legaldbb 10 méterre legyen a vezeték
nélkali LAN-eszkoztol.

- Kapcsolja ki a vezeték nélkali LAN-
eszk6zt, amikor a BLUETOOTH-eszkozt
annak 10 méteres korzetén beldl
hasznalja.

- Helyezze a hangszdérérendszert és a
BLUETOOTH-eszkozt a lehetd
legkdzelebb egymashoz.

* A hangszdérérendszer 4ltal kibocsatott
radidhulldmok megzavarhatjak egyes
gyogyaszati segédeszkdzok mikodését.
Mivel ez a zavar hibas m(kodést
eredményezhet, mindig kapcsolja ki a
hangszoérérendszert és a BLUETOOTH-
eszkOzt a kdvetkezd helyeken:

- Kérhazakban, vonatokon,
repllégépeken, benzinkutakon,
valamint olyan egyéb helyeken, ahol
gyulékony gaz lehet a kbzelben
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- Automata ajtok vagy tlizriasztok
kozelében

¢ A hangszérérendszer tdmogatja a
BLUETOOTH-specifikacidnak megfeleld
biztonsagi funkcidkat, hogy gondoskodni
lehessen a kapcsolat biztonsagarél a
BLUETOOTH technolégiat hasznald
kommunikacié soran. Eléfordulhat
azonban, hogy ez a biztonsagi szint a
beallitasok vagy mas tényez6k
fliggvényében 6nmagaban nem
elegendd, ezért legyen korultekintd,
amikor BLUETOOTH-kapcsolaton
keresztll kommunikal.

¢ A Sony semmilyen modon nem vallal
felelésséget a BLUETOOTH technologiat
hasznalé kommunikacio soran
bekdvetkezett adatszivargasbol eredé
karokért és egyéb veszteségekért.

¢ A BLUETOOTH-kommunikaciét nem
feltétlenll lehet kialakitani minden, a
hangszérérendszerrel megegyezé profilu
BLUETOOTH-eszkdzzel.

¢ A hangszérérendszerhez csatlakoztatott
BLUETOOTH-eszkdzdknek meg kell
felelnitk a Bluetooth SIG, Inc. ltal el&irt
BLUETOOTH-specifikacionak, és
megfeleld hitelesitéssel kell
rendelkeznitik. Még akkor is, ha a
csatlakoztatni kivant eszk6z megfelel a
BLUETOOTH-specifikacionak,
el6fordulhat, hogy a BLUETOOTH-eszkoz
jellemz6i vagy beallitasai miatt a
csatlakoztatads nem sikerUl, esetenként
pedig mas vezérlési, kijelzési vagy
mUikodési médot eredményez.

¢ A hangszérérendszerhez kapcsolt
BLUETOOTH-eszkozt6l, a kommunikacios
kérnyezettdl vagy a hasznalati
kérnyezettél figgben zaj keletkezhet,
vagy elnémulhat a hang.

Ha a hangszéroérendszerrel kapcsolatban
barmilyen kérdése vagy problémaja van,
kérjuk, forduljon a legkdzelebbi Sony-
forgalmazohoz.



Ovintézkedések

Biztonsag

*Ha a hangszorérendszerbe szilard targy
vagy folyadék kerdl, akkor dramtalanitsa a
hangszérérendszert, és a tovabbi
hasznalat el6tt ellendriztesse
szakemberrel.

*Ne érjen nedves kézzel a halozati
tapkabelhez. Ez dramitést okozhat.

¢ Ne alljon a ridhangszoréra, a
mélynyomora és a térhatasu
hangszérdkra, mert leeshet és
megsérilhet, illetve a hangszordérendszer
megrongalédhat.

Aramellatas

¢ A hangszoérérendszer bekapcsolasa elétt
ellendrizze, hogy a helyi halézati
fesziltség megegyezik-e a rendszer
tapfesziltségével. A tapfesziltséget a
mélynyomo hatuljan taldlhato tipustabla
tlnteti fel.

¢ Ha hosszu ideig nem haszndlja a
hangszérérendszert, akkor valassza le a
halézati feszultségrél. A haldzati
tapkabelt a csatlakozénal fogva huzza ki,
soha ne a kabelnél fogva.

¢ A halozati tapkabelt csak mindsitett
szakszervizben szabad kicserélni.

Hétermelés

A hangszorérendszer hasznalat kozben
felmelegszik, de ez nem jelent hibat. Ha a
hangszoérérendszert folyamatosan nagy
hangerdével haszndlja, akkor jelentésen
emelkedik a hangszoérérendszer
hémérséklete. Az égési sérilés elkerllése
érdekében ne érintse meg a
hangszérérendszert.

Elhelyezés

¢ A hangszérérendszert megfeleld
szell6zésu helyen dllitsa fel, igy
megelézhetd a tulmelegedés, és né a
hangszérérendszer élettartama.

¢ A hangszérérendszert ne helyezze el
héforras kozelében, kdzvetlen
napsUtésnek, nagy pornak vagy
razkodasnak kitett helyen.

*Ne helyezze a ridhangszérét, a
mélynyomot és a térhatdsu hangszdrokat
puha felletre (szényegre, takaréra stb.),
és ne tegyen semmit a radhangszoro,
mélynyomé és térhatdsu hangszéro
hatuljara, ami eltakarhatja a
szell6zényilasokat, mert ez
meghibasodast okozhat.

*Ha a hangszororendszert tv-vel,
videomagnéval vagy kazettas
magnetofonkészilékkel egyitt hasznalja,
akkor zaj keletkezhet, és romolhat a
képmindség. Ebben az esetben vigye
tavolabb a hangszérérendszert a tv-t6l,
videomagnotol vagy kazettas
magnetofonkésziléktdl.

«Ugyeljen arra, hogy ha a
hangszérdérendszert specidlisan kezelt
(viaszozott, olajozott, polirozott stb.)
padldn helyezi el, akkor a padlo
szennyezddhet vagy elszinezédhet.

*Vigyazzon, nehogy a ridhangszord, a
mélynyomo és a térhatasu hangszérék
sarkai sérilést okozzanak.

« Ha falra szereli a készuléket, biztositson
legaldbb 3 cm tavolsdgot a ridhangszéro
és a térhatasu hangszéré alatt.

Hasznalat

Masik eszkdz csatlakoztatasa eldtt
kapcsolja ki a hangszérérendszert, és
valassza le a haldzati feszlltségrol.

Ha a kozelben (izemel6 tv-
késziilék képernyd6jén
elallitédnak a szinek

Bizonyos tipusu tv-ken eldllitédhatnak a

szinek.

e Ha a szinek eldllitédasat tapasztalja
Kapcsolja ki a tv-t, majd 15-30 perc mulva
ismét kapcsolja be.

e Ha ezutdn is jelentkezik a szinek
elallitédasa...

Helyezze a hangszérérendszert tavolabb
a tv-tél.

Tisztitas

Ahangszérérendszert szaraz, puha ruhaval
tisztitsa. Ne hasznaljon semmilyen
suroldeszkdzt, suroloszert és olddszert,
példaul alkoholt vagy benzint.
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Tudnivalék a mélynyomé
kezelésérdl
Ne tegye a kezét a mélynyomé nyilasaba,

amikor felemeli. Megsérllhet a hangszoré.

A mélynyomot az aljanal fogva emelje fel.

Ha a hangszérérendszerrel kapcsolatban
barmilyen kérdése vagy problémaja van,
kérjuk, forduljon a legkdzelebbi Sony-
forgalmazoéhoz.
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Szerzéi jogok és védjegyek

Ez a hangszérérendszer Dolby* Digital
rendszert tartalmaz.

* A gyartas a Dolby Laboratories
licencengedélyével tortént.
A Dolby, a Dolby Audio és a dupla D
szimbolum a Dolby Laboratories
védjegyei.

A HDMI és a HDMI High-Definition
Multimedia Interface kifejezések, valamint
a HDMI embléma a HDMI Licensing
Administrator, Inc. védjegyei vagy
bejegyzett védjegyei az Amerikai Egyesult
Allamokban és méas orszdgokban.

A BLUETOOTH® jelzés és emblémak a
Bluetooth SIG, Inc. tulajdonaban 1évé
bejegyzett védjegyek, ezeket a Sony
Corporation licencmegallapodas keretében
haszndlja. Minden egyéb védjegy, illetve
kereskedelmi név az adott tulajdonosok
birtokdban van.

A ,BRAVIA” embléma a Sony Corporation
védjegye.

A ,PlayStation” a Sony Interactive
Entertainment Inc. bejegyzett védjegye
vagy védjegye.

Az MPEG Layer-3 audiokdédolasi
technoldgia és szabadalom hasznalatat a
Fraunhofer IIS és a Thomson engedélyezte.

A Windows Media a Microsoft Corporation
védjegye vagy bejegyzett védjegye az
Amerikai Egyesdilt Allamokban és/vagy
mas orszagokban.

A termék bizonyos részeit a Microsoft
Corporation szellemi tulajdonhoz f(iz6dé
jogai védik. Az ilyen technolégidk
kozzététele, illetve a terméken kivuli
felhasznalasa kizarolag a Microsoft vagy
egy hivatalos Microsoft leanyvallalat
engedélyével lehetséges.

Minden egyéb védjegy a megfeleld
tulajdonos védjegye.
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AVERTISMENT

Nu instalati sistemul de difuzoare n
spatii Inchise, cum ar fi o biblioteca sau
un dulap incorporat.

Pentru a reduce riscul de incendiu, nu
acoperiti gaura de ventilatie a sistemului
de difuzoare cu ziare, fete de masa,
perdele etc.

Nu expuneti sistemul de difuzoare la
surse de foc (de exemplu, lumanari
aprinse).

Pentru reducerea riscului de incendiu
sau de soc electric, nu expuneti acest
sistem de difuzoare la stropi sau jeturi
de apa si nu asezati obiecte care contin
lichide, cum ar fi vazele, pe sistemul de
difuzoare.

Sistemul de difuzoare nu este
deconectat de la retea atat timp cat este
conectat la priza de c.a., chiar daca
sistemul de difuzoare a fost oprit.

Intrucat mufa principald este folosita
pentru a deconecta sistemul de
difuzoare de la retea, conectati sistemul
de difuzoare la o priza de c.a. usor
accesibild. Dacd observati o anomalie a
sistemului de difuzoare, deconectati
imediat mufa principala de la priza de
c.a.

ATENTIE

Risc de explozie daca bateria este
inlocuitd cu una necorespunzdtoare.
Nu expuneti bateriile sau aparatele cu
baterie instalata la caldura in exces, cum
ar fi razele soarelui sau sursele de foc.

Nu amplasati acest produs in
apropierea dispozitivelor
medicale.

Acest produs (inclusiv accesoriile)
contine unu sau mai multi magneti care
pot interfera cu stimulatoarele cardiace,
sunturile ventriculo-peritoneale
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programabile pentru tratarea
hidrocefaliei sau alte dispozitive
medicale. Nu amplasati acest produs in
apropierea persoanelor care utilizeaza
astfel de dispozitive medicale. Solicitati
sfatul mediculuiinainte de a utiliza acest
produs daca folositi astfel de dispozitive
medicale.

Numai pentru utilizare n interior.

Cabluri recomandate

Pentru conectarea la computere gazda
si/sau unitati periferice, se vor utiliza
cabluri si conectori ecranati si
Tmpdmantati corespunzator.

Pentru bara de sunet si
difuzoarele surround

Placutele de identificare se afla pe
partea inferioard a barei de sunet si ale
difuzoarelor surround.

Acest echipament a fost testat si s-a
constatat cd este conform cu limitele
impuse de reglementarile EMC utilizand
un cablu de conectare mai mic de

3 metri.

Pentru clientii din Europa

Aviz pentru clienti: urmatoarele
informatii se aplica numai
echipamentelor vandute in tarile
carerespecta directivele UE si/sau
cerintele legale relevante din
Regatul Unit

Acest produs a fost fabricat de catre sau
in numele Sony Corporation.

Importator in UE si Regatul Unit: Sony
Europe B.V.

Intrebari citre importatorul UE sau
referitoare la conformitatea produsului
in Europa se trimit catre reprezentantul
autorizat al producatorului, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe
B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
Belgia.



Intrebdrile citre Importatorul din
Regatul Unit sau cele referitoare la
conformitatea produsuluiin Regatul Unit
vor fi trimise la reprezentanta
producdtorului autorizat: Sony Europe
B.V., The Heights, Brooklands,
Weybridge, Surrey KT13 OXW, Regatul
Unit.

Prin prezenta, Sony Corporation declara
cd acest echipament este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul complet al declaratiei de
conformitate UE este disponibil la
urmatoarea adresa de internet:
https://compliance.sony.eu

Prin prezenta, Sony Corporation declara
ca acest echipament este conform cu
cerintele legale relevante din Regatul
Unit.

Textul complet al declaratiei de
conformitate este disponibil la
urmdtoarea adresd de internet:
https://compliance.sony.co.uk

Acest echipament radio este destinat
utilizarii Tmpreuna cu versiunile de
software aprobate precizate in
Declaratia de conformitate. Software-ul
fncarcat In acest echipament radio este
verificat Tn privinta conformitatii cu
cerintele esentiale ale reglementarilor
privind echipamentele radio.
Versiunea software-ului poate fi gasita
in [SYSTEM] - [VERSION] in meniul cu
setari.

Acest echipament trebuie instalat si
utilizat tinand radiatorul la o distanta de
peste 20 cm de corpul unei persoane.

Dezafectarea
bateriilor uzate si
a echipamentelor
electrice si
electronice vechi
(se aplica pentru
tarile membre ale
Uniunii Europene si pentru alte
tari cu sisteme de colectare
separata)
Acest simbol aplicat pe produs, pe
baterie sau pe ambalaj indica faptul ca
produsul si bateria nu trebuie
considerate reziduuri menajere. Pe
anumite tipuri de baterii, acestui simbol
i se pot asocia simbolurile anumitor
substante chimice. Simbolul pentru
plumb (Pb) este adaugat daca bateria
contine mai mult de 0,004% plumb.
Asigurandu-va de faptul ca aceste
produse si baterii sunt dezafectate n
mod corect, veti ajuta la prevenirea
consecintelor negative pentru mediu si
pentru sanatatea umana, care pot fi
afectate de cdtre manipularea si
dezafectarea incorecta. Reciclarea
acestor materiale va ajuta la conservarea
resurselor naturale. In cazul produselor
care, din motive legate de siguranta,
performanta sau integritate a datelor,
necesita o conexiune permanentd cu
bateria incorporata, aceasta trebuie
inlocuitd numai de catre personalul
specializat din centrele de service.
Pentru a va asigura de faptul ca bateriile
si echipamentele electrice si electronice
vor fi dezafectate Tn mod corespunzator,
predati aceste produse la sfarsitul
duratei de functionare la centrele
adecvate de colectare pentru deseuri
electrice si electronice. Pentru celelalte
tipuri de baterii, va rugam sa consultati
sectiunea in care este explicat modul de
indepartare a bateriei din produs in
conditii de siguranta. Predati bateria
uzatd la un centru adecvat de colectare
sireciclare a bateriilor. Pentru mai multe
informatii detaliate referitoare la
reciclarea acestui produs sau a bateriei,
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va rugam sa contactati primadria dvs. sau
magazinul de unde ati achizitionat
produsul sau bateria.
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Cuprins
Despre manualele sistemului de
difuzoare .....cccceeeeevcveeeiiieeens 6
: Ghid de initiere
g%nbt!d?:jbulhi =P (document
separat)

Ce puteti face cu sistemul de

difuzoare .....cocovveieeiiiiiiee 7
Ghid pentru parti componente si
(o] 0411 o V4 [ 8

Instalare si conectare

Ghid de initiere
=) (document
separat)

Instalare si
conectare de baza

Montarea sistemului de difuzoare
pe un perete .......ccoceeevcieeennns 13

Conectarea manuala a
amplificatorului wireless ........ 16

Conectarea wireless a unui televizor
Sony cu functia

BLUETOOTH ..cocvveiiieiiieiece, 17
Ascultarea de Muzica/Sunet
Ascultarea la TV .cceeiiiieiiiiieene 20
Ascultarea muzicii pe un dispozitiv
USB oo 20
Ascultarea muzicii cu functia
BLUETOOTH® ..o 22

Ascultarea muzicii pe un dispozitiv
audio conectat cu un cablu
stereo mini .....cccoeeeeeeiiiiiins 25

Reglarea calitatii sunetului
Cum va setati efectul sonor care este
personalizat in functie de
sursele de sunet (modul
SONOI) e 26
Dialoguri mai clare (VOICE) .......... 27
Cum va bucurati de un sunet clar la
un volum redus, Tn toiul noptii
(NIGHT) e 27

Verificarea setdrilor de sunet
actuale

Utilizarea sistemului de
difuzoare prin sincronizarea
cu un televizor

Utilizarea sistemului de difuzoare
prin sincronizarea cu un
televizor (functia Comanda

HDMI e 29
Modificarea setarilor
Utilizarea meniului de setari ........ 31

Reglarea luminozitatii afisajului
panoului frontal si ale
indicatoarelor (DIMMER) ........ 35

Economisirea consumului de
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Depanare
Depanare .....ccocceeveieiiieiee e, 37
Resetarea sistemului de
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Formatele audio de intrare

compatibile .....ccocoeeeiiiiee 46
Despre comunicarea

BLUETOOTH ...
Masuri de precautie
Index .....ccccouee

47
.. 48
.50
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Despre manualele
sistemului de difuzoare

e Indicatiile din aceste manuale descriu
comenzile de pe telecomanda.

e Unele ilustratii sunt prezentate ca
schite de conceptie si pot sa difere de
produsele reale.

« Caracterele din paranteze [ | apar pe
afisajul panoului frontal.

6RO

Continutul ambalajului

Consultati Ghidul de initiere (document
separat).



Ce puteti face cu sistemul de difuzoare

JAscultarea la TV” (pagina 20)

[—/

=

~Conectarea wireless a
unui televizor Sony cu
functia BLUETOOTH"
(pagina 17)

=
<

+Ascultarea muzicii
pe un dispozitiv
USB"” (pagina 20)

Bara de sunet

,Conectarea manuala a
amplificatorului wireless”
(pagina 16)

Player Blu-ray Disc™,
receptor prin cablu,
receptor prin satelit etc.

| =

— —

Conectarea la TV: Consultati
»Ghidul de initiere” (document
separat).

LUtilizarea sistemului de difuzoare
prin sincronizarea cu un televizor
(functia Comanda HDMI)"

(pagina 29)

+Ascultarea muzicii cu
functia BLUETOOTH®"
(pagina 22)

[e]

Difuzoare surround
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Ghid pentru parti componente si comenzi

Subwoofer

Partea frontala

F—c
Ml &

<]

N
Z

8
6

[1] Butonul ) (alimentare)
Porneste sistemul de difuzoare
sau il trece in modul standby.

[2] Butonul —§) (de selectare a
intrarii)

Selecteaza intrarea de redare a
sistemului de difuzoare.

[3] Butonul BLUETOOTH (pagina 22)

[4] Butoanele +/- (volum)

8RO

=]

-

= —

()

[5] Indicator BLUETOOTH

e N [l

- Lumineaza albastru:
Conexiunea BLUETOOTH a fost
stabilita.

- Se aprinde intermitent lent in
albastru: Se incearca o
conexiune BLUETOOTH.

-Se aprinde intermitent de doua
ori in albastru: Stare de standby
n timpul asocierii.

Afisajul panoului frontal
\P Port (USB) (pagina 20)
Senzorul telecomenzii

Pentru a opera sistemul de
difuzoare, indreptati

telecomanda spre senzorul
pentru controlul la distanta.



Partea din spate
‘ o |-= |

(3]

Iz\ FRONT SPEAKERS

RIGHT CENTER LEFT
= =

ONLY FOR S5-540R

[1] Mufa ANALOG IN

[2] Mufa HDMI OUT (TV (ARC))
Conectati un televizor care are o
mufa de intrare HDMI cu un cablu
HDMII. Sistemul de difuzoare este
compatibil cu Audio Return
Channel (ARC). ARC este functia
care trimite sunetul de la televizor
la un dispozitiv AV, cum ar fi
sistemul de difuzoare, prin mufa
de intrare HDMI a televizorului.

[8] Mufa TV IN (OPTICAL)
[4] Mufe FRONT SPEAKERS
[5] Intrare pentru curent alternativ
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Amplificator wireless

Partea frontala

[l

10RO

Indicator alimentare

Afiseazd starea conexiunii intre
subwoofer si amplificatorul
wireless, precum si starea
alimentarii amplificatorului
wireless.

Rosu

- Se aprinde: Amplificatorul
wireless este in modul standby.

Verde

- Se aprinde: Amplificatorul
wireless este conectat la
subwoofer.

- Se aprinde intermitent lent:
Amplificatorul wireless incearca
sa se conecteze la subwoofer.

Portocaliu

- Se aprinde: Amplificatorul
wireless este conectat la
subwoofer prin intermediul unei
conexiuni manuale.

- Se aprinde intermitent lent:
Amplificatorul wireless incearca
sa se conecteze la subwoofer
prin intermediul unei conexiuni
manuale.

Partea din spate

@ LINK [ —
Qo [
SUR SPEAKERS
ONLY FOR SS-SS40R

=
2.2,

-Se aprinde de doua ori
intermitent in mod repetat:
Amplificatorul wireless este in
starea asociere in regim de
asteptare prin intermediul unei
conexiuni manuale.

- Clipeste rapid: Software-ul se
actualizeaza.

Se opreste

- Amplificatorul wireless este
oprit.

[2] Butonul () (alimentare)

Porneste sau opreste
amplificatorul wireless.

[8] Butonul LINK (pagina 16)
[4] Mufe SUR SPEAKERS
[5] Intrare pentru curent alternativ



Telecomanda

1
b

2] O
El

@@@é

(4] O

[BF——¢

2
O-®

E.F
-

5

[l

2]

El

(4]

INPUT (paginile 20, 24, 25)
Selecteaza sursa de intrare.

De fiecare data cand apasati pe
INPUT, sursa de intrare se
schimba ciclic dupa cum urmeaza.
[TV]— [ANALOG] — [BT] — [USB]
AUTO SOUND (pagina 26)
Selecteaza AUTO SOUND pentru
modul de sunet.

CINEMA (pagina 26)

Selecteaza CINEMA pentru modul
de sunet.

VOICE (pagina 27)
Activeaza/dezactiveaza modul
voce.

1 (volum) +*/-

Regleaza volumul.

SW _4 (volum subwoofer) +/-
Ajusteaza nivelul de volum al
subwooferului.

MENU (paginile 20, 31)
Activeaza/dezactiveaza meniul
de setari pe afisajul panoului
frontal.

+/% (paginile 20, 31)

Selecteaza elementele meniului
de setari.

Selecteaza continutul pe ecranul
televizorului pentru redare prin
USB.

ENTER (paginile 20, 31)
Introduce selectia.

Reda continutul selectat prin #/¥
pentru redare prin USB.

BACK (paginile 20, 31)

Revine la afisajul anterior.
Selecteaza nivelul superior pentru
redare prin USB.
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E]

fis]

<<« /»»1 (anterior/urmator)
(paginile 20, 22)

Selecteaza piesa sau fisierul
anterior/urmator.

Tineti apasat pentru a cauta
fnapoi sau Tnainte pentru redare
prin USB.

& (alimentare)

Porneste sistemul de difuzoare
sau il trece Tn modul standby.
STANDARD (pagina 26)
Selecteaza STANDARD pentru
modul de sunet.

MUSIC (pagina 26)

Selecteaza MUSIC pentru modul
de sunet.

NIGHT (pagina 27)
Activeaza/dezactiveaza modul
nocturn.

oX (mod silentios)
Dezactiveaza temporar sunetul.
Apasarea butonului in modul
silentios anuleaza modul
silentios.

DIMMER (pagina 35)

»11* (redare/pauza) (paginile
20, 22)

Reda, pune pauza sau continua
redarea.

* Butoanele 1+ si =11 au un punct tactil.
Utilizati-l ca ghidaj in timpul operarii.

inlocuirea bateriilor telecomenzii

Daca sistemul de difuzoare nu rdspunde
la comenzile transmise prin
telecomandad, inlocuiti cele doud baterii
cu unele noi.

La Tnlocuire, folositi baterii RO3 cu
mangan (dimensiunea AAA).
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Instalare si conectare
L]

Instalare si conectare de
baza

Consultati Ghidul de initiere (document
separat).

Montarea sistemului de
difuzoare pe un perete
Puteti monta bara de sunet, difuzoarele

surround si amplificatorul wireless pe un
perete.

Difuzoare surround

Bard de sunet

* Pregatiti suruburile (neincluse) adecvate
pentru materialul si rezistenta peretelui
respectiv. Deoarece peretii din gips-
carton sunt extrem de fragili, fixati
corespunzator suruburile in grinda din
perete. Montati difuzoarele sau
amplificatorul wireless in pozitie
orizontala, suspendati-le de suruburile din
dibluri pe o zona plata a peretelui.

¢ Pentru instalare, contactati un dealer sau
un contractant autorizat Sony si acordati o
atentie deosebita sigurantei in timpul
acestei operatiuni.

¢ Sony nu isi asuma raspunderea pentru
accidentele sau pagubele provocate de
instalarea necorespunzatoare, rezistenta
insuficienta a peretelui, montarea
necorespunzdtoare a suruburilor sau
dezastre naturale etc.

Amplificator wireless

Montarea barei de sunet pe
un perete

1 Pregatiti doua suruburi(neincluse)
adecvate montarii pe perete in
orificiile din spatele barei de
sunet.

(mmmﬁ amm

e

Peste 30 mm

@Smm
=

10 mm

Orificiul din spatele barei de sunet

2 Lipiti SABLONUL SUPORT DE
MONTARE (inclus) pe un perete.

Centrul televizorului

@ = e
1] i

Banda adeziva $ SABLON SUPORT
etc. DE MONTARE

1 Aliniati LINIA CENTRALA TV (@) a
SABLONULUI SUPORT DE
MONTARE cu linia centrala a
televizorului dumneavoastra.

2 Aliniati LINIA DE BAZA TV (®) a
SABLONULUI SUPORT DE
MONTARE cu linia de baza a
televizorului dumneavoastra,
apoi lipiti SABLONUL SUPORT DE
MONTARE pe un perete folosind
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banda adeziva disponibila la
vanzare etc.

3 Strangeti suruburile in marcajele
(®) de pe LINIA SURUBURILOR (®)
a SABLONULUI SUPORT DE
MONTARE, ca in ilustratia de mai
jos.

368,5mm 368,5 mm

T

o -
S s L]

Intre 5,5 mm
si6,5mm

4 scoateti SABLONUL SUPORT DE
MONTARE.

5 Atarnati bara de sunet de
suruburi.
Aliniati orificiile din spatele barei de
sunet cu suruburile, apoi atarnati

bara de sunet de cele doud suruburi.

=1

_— ‘ &

1470

Atunci cand lipiti SABLONUL SUPORT DE
MONTARE, incercati sa fie complet neted.

Montarea difuzoarelor
surround pe un perete

1 Pregatiti un surub (neinclus)

pentru fiecare difuzor, adecvat
pentru montarea pe perete in
orificiul din spatele difuzorului
surround.

(mmﬂmﬁ 4o

e

Peste 30 mm

4]

Orificiul din spatele difuzorului surround

5mm

10 mm

2 Fixati surubul pe un perete ca in

ilustratia de mai jos.

ntre 6 mm

si7mm




3 Atarnati difuzorul surround de 2 Fixati suruburile pe un perete cain
surub. ilustratia de mai jos.
Aliniati orificiul din spatele
difuzorului surround cu surubul,
apoi atarnati difuzorul surround de
surub.

intre1,5mm
si2,5mm

102 mm

&

¥

Fixati suruburile la o
distanta de cel putin

170 mm de podea, astfel
fncat cablul de alimentare
cu c.a. sa poata fi atasat la
amplificatorul wireless.

Montarea amplificatorului
wireless pe un perete
3 Atarnati amplificatorul wireless de

1 Pregatiti doud suruburi(neincluse) suruburi.
adecvate montirii pe perete in Aliniati orificiile din spatele
orificiile din spatele amplificatorului wireless cu
amplificatorului wireless. suruburile, apoi atarnati

amplificatorul wireless de cele doua

suruburi.
4 mm

e

Peste 30 mm

KSmm . ‘0’
™~ e

10 mm ©

(<o)
(<)
=

¥
i‘?

Gaura Tn spatele amplificatorului wireless
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Conectarea manuala a
amplificatorului wireless

Amplificatorul wireless se conecteaza
automat la subwoofer cand acestea sunt
pornite.

Daca nu puteti conecta automat
amplificatorul wireless la subwoofer sau
daca utilizati mai multe produse wireless
si doriti sa specificati subwooferul care
este conectat wireless la amplificator,
efectuati manual conectarea.

W1 oK

® O

Indicator alimentare

16RO

1 Apasati pe MENU.
[CURRENT STATUS] apare pe afisajul
panoului frontal.

2 Apasati pe 4/¥ pentru a selecta
[SPEAKERY], apoi apasati pe ENTER.

Apasati pe 4/¥ pentru a selecta
[LINK], apoi apasati pe ENTER.

4 Apasati pe 4/¥ pentru a selecta
[START], apoi apasati pe ENTER.
[LINK] se aprinde intermitent pe
afisajul panoului frontal.

Pentru a anula conectarea manual3,
apasati BACK.

5 Apasati pe LINK de pe
amplificatorul wireless.
Porneste asocierea manuala.
Indicatorul de alimentare al
amplificatorului wireless se aprinde
intermitent de doua ori si are o
culoare portocalie.

6 Cand [DONE] apare pe afisajul
panoului frontal, apasati MENU.
Asocierea este stabilita siindicatorul
de alimentare al amplificatorului
wireless se aprinde 1n portocaliu.

Daca [ERROR] apare pe afisajul panoului
frontal, conexiunea cu amplificatorul
wireless nu a fost stabilita. Efectuati din nou
conectarea manuala.



Conectarea wireless a
unui televizor Sony cu
functia BLUETOOTH

Cand utilizati un TV Sony* cu functia
BLUETOOTH, puteti sa ascultati sunetul
televizorului sau al dispozitivului care
este conectat la TV prin conectarea
wireless a sistemului de difuzoare la
televizor.

* Televizorul trebuie sa fie compatibil cu
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile) al profilului BLUETOOTH.

v
Player Blu-ray Disc,
receptor prin cablu,
receptor prin satelit etc.

Atunci cand conectati sistemul de difuzoare
la televizor prin intermediul functiei
BLUETOOTH, nu puteti afisa ecranul de
redare prin USB pe ecranul televizorului.
Pentru a utiliza toate functiile sistemului de
difuzoare, conectati sistemul de difuzoare
la televizor cu ajutorul unui cablu HDMI.
Pentru detalii cu privire la conexiunile si
operatiunile necesare pentru a auzi sunetul
televizorului prin intermediul unui cablu
HDMI, consultati Ghidul de initiere rapida
(document separat).

Ascultarea sunetului la TV
prin conectarea wireless a
sistemului de difuzoare si a
televizorului

Trebuie sd realizati asocierea intre
sistemul de difuzoare si televizor prin
intermediul functiei BLUETOOTH.
Asocierea este procesul necesar pentru
inregistrarea reciproca prealabild a
informatiilor pe dispozitivele
BLUETOOTH care vor fi conectate
wireless.

——0
INPUT @
Y~ | INPUT

Butonul
BLUETOOTH

1 Porniti televizorul.
2 Porniti sistemul de difuzoare.

3 Apasati continuu timp de
5 secunde butonul BLUETOOTH de
pe subwoofer si, simultan,
butonul INPUT de pe telecomanda.
Sistemul de difuzoare intra in modul
de asociere, [PAIRING] apare pe
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afisajul panoului frontal, iar
indicatorul BLUETOOTH se aprinde
intermitent de doua ori in albastru.

telecomanda televizorului, sunetul
este temporar oprit.

¢ Dacd sunetul televizorului nu se aude din
sistemul de difuzoare, selectati intrarea

TV apadsand INPUT si verificati starea

afisajului panoului frontal si a indicatorilor

de pe subwoofer.

- [TV-BT] apare pe afisajul panoului
frontal: Sistemul de difuzoare si
televizorul sunt conectate, iar sunetul
televizorului este emis din sistemul de

N
Cautati sistemul de difuzoare pe
televizor efectuand operatiunea

difuzoare.

- Indicatorul BLUETOOTH se aprinde

intermitent de doua ori si [PAIRING]
apare pe afisajul panoului frontal:

Efectuati asocierea pe TV.
- [TV] apare pe afisajul panoului frontal:
Efectuati pasii de la inceput.
¢ Atunci cand conectati sistemul de
difuzoare la televizor cu ajutorul unui
cablu HDMI, conexiunea BLUETOOTH este
anulatd. Pentru a conecta din nou
sistemul de difuzoare la televizor cu
ajutorul functiei BLUETOOTH, deconectati
cablul HDMI, apoi reluati de la zero
operatiunea de conectare.
¢ Cand sistemul de difuzoare este in curs de
conectare la televizor cu ajutorul functiei
BLUETOOTH si [AUTO SOUND] este
selectat pentru modul de sunet,
[STANDARD] este selectat pentru modul
sonor.

de asociere.

Lista dispozitivelor BLUETOOTH
gasite apare pe ecranul
televizorului.

Pentru metoda de operare la
asocierea dispozitivului BLUETOOTH
cu televizorul, consultati
instructiunile de utilizare ale
acestuia din urma.

5 Asociati sistemul de difuzoare cu
televizorul selectand , HT-S40R"
din lista de pe ecranul
televizorului.

6 Asigurati-va ca indicatorul
BLUETOOTH de pe subwoofer
lumineaza albastru si [TV-BT]
apare pe afisajul panoului frontal.
A fost stabilita o conexiune intre
sistemul de difuzoare si televizor.

7 Selectati programul sau intrarea
dispozitivului folosind
telecomanda televizorului.
Sunetul imaginii afisate pe ecranul
TV se aude prin sistemul de
difuzoare.

8 Reglati volumul sistemului de
difuzoare utilizand telecomanda
televizorului.

Atunci cand apasati butonul
modului silentios de pe
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Ascultarea sunetului pe un
TV asociat

Puteti sa porniti/sd inchideti sistemul de
difuzoare, sa reglati volumul si sa il
treceti in modul silentios folosind
telecomanda atunci cand conectati
wireless televizorul la sistemul de
difuzoare.

1 Porniti televizorul cu telecomanda
acestuia.
Sistemul de difuzoare este pornit
prin sincronizarea cu alimentarea
televizorului, iar sunetul
televizorului se aude din sistemul de
difuzoare.

2 Selectati programul sau intrarea
dispozitivului folosind
telecomanda televizorului.
Sunetul imaginii afisate pe ecranul
TV se aude prin sistemul de
difuzoare.

3 Reglati volumul sistemului de
difuzoare utilizand telecomanda
televizorului.

Atunci cand apasati butonul
modului silentios de pe
telecomanda televizorului, sunetul
este temporar oprit.

Daca selectati alta intrare fata de [TV] pe
telecomanda inclusa impreuna cu sistemul
de difuzoare, sunetul televizorului nu este
emis din sistem. Pentru a emite sunet din
televizor, selectatiintrarea TV prin apdsarea
INPUT.

Sfat
Atunci cand televizorul este oprit, si

sistemul de difuzoare este oprit prin
sincronizarea cu alimentarea televizorului.
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Ascultarea de Muzica/Sunet

Ascultareala TV

INPUT @
Y~ |
AUTOCSSUND STACNI5RD INPUT
O O
O O
A +/-
oK
oher | oW <1 +/-

1 Apasati pe INPUT in mod repetat
pentru a selecta [TV] pe afisajul
panoului frontal.

2 Reglati volumul.
* Reglati volumul apdsand pe
—+/-.
¢ Reglati volumul subwoofer-ului
apasand pe SW = +/-.

¢ Atunci cand conectati televizorul atat la
mufa HDMI OUT (TV (ARC)), cat sila cea TV
IN (OPTICAL), mufa pentru intrarea audio
este selectatd in functie de care semnal
audio este introdus mai intai.

¢ Atunci cand sursa de intrare nu contine
prea multi basi, ca Tn cazul programelor
TV, este posibil ca sunetul de bas din
subwoofer sa fie dificil de auzit.

Sfat
Puteti sa selectati intrarea si apasand pe
—&) de pe subwoofer.
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Ascultarea muzicii pe un
dispozitiv USB

e Pentru a vizualiza lista continutului de pe
dispozitivul USB pe ecranul televizorului,
asigurati-va ca ati conectat sistemul de
difuzoare la televizor printr-un cablu
HDMIL.

e Comutati intrarea pentru televizor pe
intrarea la care ati conectat sistemul de

difuzoare.
INPUT @
Y N7 1
AUTO SOUND  STANDARD lNPUT
o O
CINEMA Music
O O
VOICE NIGHT
o O
‘_ = +/-
& O
| DIMMER SW = +/_
@ O —— BACK
‘TCK‘ MENU MENU
C=d
ENTER | ‘/'
®| G——-ntER
@ >.__ ]|
5O




1 Conectati dispozitivul USB la
portul (USB) \P

N

2 Apasati pe INPUT in mod repetat
pentru a selecta [USB] pe afisajul
panoului frontal.

[READ] apare pe afisajul panoului
frontal, iar sistemul de difuzoare
Tncepe sa citeascd datele de pe
dispozitivul USB. Cand citirea datelor
este finalizatd, lista continutului USB
va aparea pe ecranul televizorului.

3 Apasati pe 4/¥ pentru a selecta
continutul dorit, apoi apasati pe
ENTER.

Continutul selectat este redat.
Puteti reveni la nivelul superior
apdsand BACK.

4 Reglati volumul.
¢ Reglati volumul apasand pe
A +/-.
¢ Reglati volumul subwoofer-ului
apasand pe SW = +/-.

Atunci cand sursa de intrare nu contine
prea multi basi, ca in cazul programelor TV,
este posibil ca sunetul de bas din
subwoofer sa fie dificil de auzit.

Pentru a selecta modul de redare
Puteti selecta modul de redare prin USB,
cum ar fi redarea repetata sau aleatorie,
din meniul de setari.

1 Apasati pe MENU.
[CURRENT STATUS] apare pe afisajul
panoului frontal.

2 Apasati pe #/¥%/ENTER pentru a
selecta [USB] - [REPEAT].

3 Apasati pe #/¥%/ENTER pentru a

selecta modul de redare.

* [OFF]: Repetare dezactivata. Reda
toate piesele.

* [ONE]: Repeta o piesa.

» [FOLDER]: Repeta toate piesele din
folderul actual.

* [RANDOM]: Repeta aleatoriu toate
piesele din folderul actual.

« [ALL]: Repeta toate piesele.

4 Apasati pe MENU pentru a iesi din
meniul de setari.

Alte operatiuni

Pentru a Procedati astfel

Apasati pe 11

Opri sau continua
redarea

Selecta piesa
anterioara/
urmatoare

Apdsati pe 4t /pP.

Cauta inapoi sau
inainte (derulare
rapidd fnapoi/
fnainte)

¢ Nu Tndepdrtati dispozitivul USB in timpul
utilizarii. Pentru a evita coruperea datelor
sau defectarea dispozitivului USB,
nchideti sistemul de difuzoare Tnainte de
conectarea sau indepartarea
dispozitivului USB.

«[INVALID USB] apare pe afisajul panoului
frontal daca conectati un dispozitiv USB
incompatibil sau defect.

Apadsati continuu
< /pPl.
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«In functie de formatul fisierului, derularea
rapida inapoi sau inainte poate sd nu
functioneze.

Informatiile dispozitivului USB pe
ecranul TV

D @ ) @06

| 0:00:41) (0:02:48) (320Kbps) ®»>»]X 2
| 001/006

@ Durata de redare

(@ Durata totala de redare

(® Rata de biti

@ Stare redare

(® Viteza derulare rapida inapoi/inainte

(® Mod de redare

@ Indexul fisierului selectat/Numarul
total de fisiere din folder

n functie de starea dispozitivului USB,
pe ecranul televizorului apar
urmatoarele mesaje.
* [File Unsupported]
Apare timp de 2 secunde in partea
stanga jos atunci cand un fisier
incompatibil este omis.
« [Device Not Support]

- Un dispozitiv USB nu este compatibil.

- Dispozitivul conectat este un
dispozitivnon-USB, un dispozitiv USB
incorect sau un dispozitiv USB fara
fisiere pe el.

* [No USB]

Nu este conectat niciun dispozitiv USB.

 [Waiting]
Sistemul de difuzoare cauta
dispozitivul USB.

* [This device is empty]
Pe dispozitivul USB nu exista fisiere
care pot fi redate.

«In functie de sursa de redare, este posibil
ca unele informatii sa nu fie afisate.

«Tn functie de modul de redare, informatiile
afisate pot sa difere.
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Ascultarea muzicii cu
functia BLUETOOTH®

Ascultarea muzicii prin
asocierea dispozitivului
mobil conectat pentru prima
data

Pentru a utiliza functia BLUETOOTH,
trebuie sa efectuati in prealabil
asocierea intre sistemul de difuzoare si
dispozitivul mobil.
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Apasati continuu timp de 2
secunde pe butonul BLUETOOTH
de pe subwoofer.

Sistemul de difuzoare intra in modul
de asociere, [PAIRING] apare pe
afisajul panoului frontal, iar
indicatorul BLUETOOTH se aprinde
intermitent de doua ori in albastru.

Butonul
BLUETOOTH

Cautati sistemul de difuzoare pe
dispozitivul mobil prin intermediul
operatiunii de asociere.

Lista dispozitivelor BLUETOOTH
gasite apare pe ecranul
dispozitivului mobil.

Pentru metoda de operare la
asocierea dispozitivului BLUETOOTH
cu dispozitivul mobil, consultati
instructiunile de utilizare ale
acestuia din urma.

Asociati sistemul de difuzoare cu
dispozitivul mobil selectand ,HT-
S40R" din lista de pe ecranul
dispozitivului mobil.

Daca este ceruta o cheie de acces,
introduceti ,0000".

Asigurati-va ca indicatorul
BLUETOOTH de pe subwoofer
lumineaza albastru si [BT] apare
pe afisajul panoului frontal.

A fost stabilita o conexiune intre
sistemul de difuzoare si dispozitivul
mobil.

5 Incepeti redarea audio cu aplicatia
de muzica de pe dispozitivul mobil
conectat.

Sunetul este redat de sistemul de
difuzoare.

6 Reglati volumul.

¢ Reglati volumul apasand pe
—+/-.

¢ Reglati volumul subwoofer-ului
apasand pe SW = +/-.

o =11 si 4 /» ¥l pot fi utilizate
pentru functia BLUETOOTH.
(Cautarea Tnapoi sau fnainte prin
apasarea continua a butonului
<4« /»» nu functioneaza.)

¢ Puteti sd asociati pana la urmatorul numar
de dispozitive BLUETOOTH.
- Dispozitive mobile: 9
- Televizor Sony cu functia BLUETOOTH: 1
Daca este asociat un nou dispozitiv dupa
asocierea numarului de dispozitive de mai
sus, cel mai vechi dispozitiv conectat va fi
inlocuit cu cel nou.

¢ Efectuati asocierea pentru cel de-al doilea
dispozitiv mobil si urmatoarele.

¢ Atunci cand sursa de intrare nu contine
prea multi basi, ca in cazul programelor
TV, este posibil ca sunetul de bas din
subwoofer sa fie dificil de auzit.

Sfaturi

¢ Puteti sa verificati starea conexiunii
functiei BLUETOOTH verificand starea
indicatorului BLUETOOTH.

e Cand intrarea BLUETOOTH este selectata,
sistemul de difuzoare intra in modul de
asociere daca apasati scurt pe butonul
BLUETOOTH de pe subwoofer.
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Ascultarea muzicii de pe
dispozitivul asociat

— INPUT

S

— =1l

— ¢ />pl

1 Activati functia BLUETOOTH de pe
dispozitivul mobil.

2 Apasati in mod repetat pe INPUT
pentru a selecta [BT] sau apasati
scurt pe butonul BLUETOOTH de
pe subwoofer.

Indicatorul BLUETOOTH se aprinde
intermitent, iar sistemul de
difuzoare se reconecteaza automat
la dispozitivul BLUETOOTH la care s-a
conectat cel mai recent.

3 Asigurati-va ca indicatorul
BLUETOOTH lumineaza albastru.

A fost stabilitd o conexiune intre
sistemul de difuzoare si dispozitivul
mobil.
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4 Incepeti redarea audio cu aplicatia
de muzica de pe dispozitivul mobil
conectat.

Sunetul este redat de sistemul de
difuzoare.

5 Reglati volumul.

¢ Reglati volumul apasand pe
= +/-.

¢ Reglati volumul subwoofer-ului
apasand pe SW = +/-.

o 11 si 4 /» ¥l pot fi utilizate
pentru functia BLUETOOTH.
(Cautarea Tnapoi sau fnainte prin
apasarea continua a butonului
¢« /»¥» nu functioneaza.)

Atunci cand sursa de intrare nu contine
prea multi basi, ca in cazul programelor TV,
este posibil ca sunetul de bas din
subwoofer sa fie dificil de auzit.

Sfat
Atunci cand conexiunea nu este stabilita.
selectati ,HT-S40R" pe dispozitivul mobil.

Pentru a deconecta dispozitivul
mobil

Efectuati oricare dintre operatiunile

urmatoare.

e Dezactivati functia BLUETOOTH de pe
dispozitivul mobil.

« Setati [BT] - [POWER] la [OFF]
(pagina 33).

¢ Opriti sistemul de difuzoare sau
dispozitivul mobil.



3 Incepeti sa redati muzica utilizand

Ascultarea muzicii pe un dispozitivul audio conectat.
dlspozrtlv audlo cone(tat Sgnetul este redat de sistemul de
L. difuzoare.
cu un cablu stereo mini 4 Reglati volumul.
* Reglati volumul apdsand pe
—+/-.
WPUT ¢ Reglati volumul subwoofer-ului
@ apasand pe SW = +/-.
AU'HJCS3JND ST%)SRD —— INPUT m
CNEMA  MUSIC Atunci cand sursa de intrare nu contine
O O prea multi basi, cain cazul programelor TV,
este posibil ca sunetul de bas din
VOICE NIGHT o o PP .
O O subwoofer sa fie dificil de auzit.
I

1 Conectati un dispozitiv audio la
mufa ANALOG IN.

ANALOG IN

-

Cablu audio Smartphone,
analogic (neinclus) ~ WALKMAN®, alte
dispozitive audio etc.

R

|

2 Apasati pe INPUT in mod repetat
pentru a selecta [ANALOG] pe
afisajul panoului frontal.
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Cum va setati efectul
sonor care este
personalizatin functie de
sursele de sunet (modul
sonor)

Puteti sd vad bucurati cu usurintd de
efectele sonore pre-programate care
sunt personalizate Tn functie de diferite
tipuri de surse de sunet.
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@ C—

—— STANDARD
——AUTO SOUND

—— MusIC
—— CINEMA

Apasati pe unul dintre butoanele
de selectare a modului de sunet
(AUTO SOUND, STANDARD,
CINEMA, MUSIC) pentru a selecta

modul sonor.

Buton

Functie

AUTO SOUND

[AUTO SOUND]
apare pe afisajul
panoului frontal.
Setarea adecvatd a
modului sonor este
selectata automat
dintre STANDARD,
CINEMA sau MUSIC.

STANDARD

[STANDARD] apare
pe afisajul panoului
frontal.

Efectele sonore sunt
optimizate pentru
sursa individuala.

CINEMA

[CINEMA] apare pe
afisajul panoului
frontal.

Sunetele suntredate
cu efecte surround si
sunt realistice si
puternice, facandu-
le potrivite pentru
filme.

MuUsIC

[MUSIC] apare pe
afisajul panoului
frontal.

Efectele sonore sunt
optimizate pentru
ascultarea muzicii.




Dialoguri mai clare

(VOICE)

v O |

—VOICE

1 Apasati pe VOICE pentru a seta

functia ca activata sau dezactivata.

Afisajul Functie

panoului

frontal

[Vo.ON] Dialogul se aude cu
usurintd prin
Tmbunatatirea
intervalului de dialog.

[Vo.OFF] Dezactiveazad functia

Mod voce.

Cum va bucurati de un
sunet clar la un volum
redus, in toiul noptii

(NIGHT)

=
s
2
S
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O
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o————NIGHT

1 Apasati pe NIGHT pentru a seta
functia ca activata sau dezactivata.

Afisajul
panoului
frontal

Functie

[N.ON]

Emite sunetul la un
volum scazut cu
pierderi minimale de
fidelitate si claritate a
dialogului.

[N.OFF]

Dezactiveaza functia
modului nocturn.

Atunci cand opriti sistemul de difuzoare,
aceasta setare este programata automat

pe [N.OFF].
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Verificarea setarilor de
sunet actuale

Puteti verifica setdrile de sunet, ale
modurilor nocturn si voce, precum si
informatiile de flux actuale.

2
A

—— ENTER

1 Apasati pe MENU.
[CURRENT STATUS] apare pe afisajul
panoului frontal si apoi apasati
ENTER.

2 Apasati in mod repetat pe ¥
pentru a selecta elementul dorit.
Setarea actuald apare in urmatoarea
ordine.

Mod sonor — Mod voce — Mod
nocturn — Informatii flux

Setarea actuala va aparea in ordine
inversa prin apdsarea 4.

3 Apasati pe MENU pentru a iesi din
meniul de setari.
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Utilizarea sistemului de difuzoare

prin sincronizarea cu un televizor

Utilizarea sistemului de
difuzoare prin
sincronizarea cu un
televizor (functia
Comanda HDMI)

Conectarea unui TV compatibil cu
functia Comanda HDMI cu ajutorul unui
cablu HDMI va permite sa sincronizati
functionarea sistemului de difuzoare,
cum ar fi pornirea/oprirea sau reglarea
volumului, cu cea a televizorului.

Despre functia Comanda HDMI

Functia Comanda HDMI este o functie
care permite utilizarea dispozitivelor
conectate cu un cablu HDMI (High-
Definition Multimedia Interface) prin
sincronizarea acestora.

Desi aceasta functie functioneaza cu
dispozitive compatibile cu functia
Comanda HDMI, este posibil sa nu
mearga daca sunt conectate alte
dispozitive decat cele produse de Sony.

Pregatirea pentru utilizare
prin sincronizarea cu un
televizor

Activati setarile functiei Comanda HDMI
pentru televizorul conectat la sistemul
de difuzoare cu un cablu HDMI.
Setarea implicita pentru functia
Comanda HDMI a sistemului de
difuzoare este [ON] (pagina 33).

Sfaturi
e Cand conectati un dispozitiv precum un
Player Blu-ray Disc la un televizor prin

intermediul unui cablu HDMI, activati
functia Comanda HDMI.

¢ Pentru a activa functia Comanda HDMI a
unui televizor sau a unui Player Blu-ray
Disc, consultati instructiunile de utilizare.

¢ Daca activati functia Comanda HDMI
(sincronizare ,BRAVIA") atunci cand
folositi un TV fabricat de Sony, si functia
Comandd HDMI a sistemului de difuzoare
este activata automat.

Pornirea/oprirea sau
reglarea volumului cu
ajutorul unei telecomenzi TV

Cand porniti/opriti televizorul sau reglati
volumul cu ajutorul uneitelecomenzi TV,
alimentarea sau reglajul volumului
sistemului de difuzoare sunt
sincronizate.

v

Telecomanda TV

Sincronizarea alimentarii

Atunci cand opriti televizorul, sistemul
de difuzoare va porni sau se va opri
automat.

Daca opriti sistemul de difuzoare Tnainte de

a opri televizorul, este posibil ca sistemul

de difuzoare sa nu porneascd automat data

viitoare, chiar daca porniti televizorul. in

acest caz, faceti urmatorul lucru.

- Selectati sistemul de difuzoare de pe

lista dedicata dispozitivului de iesire
pentru sunet din meniul televizorului.

29R0



- Cand utilizati un televizor Sony, porniti
sistemul de difuzoare atunci cand TV-ul
este pornit.

Reglarea volumului

Sunetul televizorului este redat automat
de sistemul de difuzoare. Puteti regla
volumul sistemului de difuzoare prin
intermediul telecomenzii televizorului.

Alte functii care implica
sincronizarea

Redarea printr-o singura atingere

Atunci cand redati continut pe un Player
Blu-ray Disc sau pe un ,PlayStations4”
etc. conectat la televizor, sistemul de
difuzoare si televizorul pornesc
automat.

Sfat

Puteti modifica setarile functiei Comanda
HDMI accesdnd [HDMI] - [CONTROL FOR
HDMI] (pagina 33) din meniul de setari.
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Modificarea setari

Utilizarea meniului de setari

Puteti seta urmatoarele elemente Tn meniul de setari. Setdrile dumneavoastra sunt
salvate chiar daca deconectati cablul de alimentare cu c.a.

@ O ENTER
® O

1 Apasati pe MENU pentru a intra in modul meniului de setari.
Elementele meniului de setari apar pe afisajul panoului frontal.

2 Apasati in mod repetat pe #/¥ pentru a selecta elementul dorit, apoi apasati
ENTER.
Puteti selecta urmatoarele elemente.
o [CURRENT STATUS] (Verificarea starii actuale) (pagina 32)
« [SPEAKER] (Setari difuzor) (pagina 32)
* [AUDIO] (Setari audio) (pagina 33)
« [HDMI] (setari HDMI) (pagina 33)
o [BT] (setari BLUETOOTH) (pagina 33)
» [USB] (Setari USB) (pagina 34)
» [SYSTEM] (Setari sistem difuzoare) (pagina 34)
« [RESET] (Resetarea sistemului de difuzoare) (pagina 34)
» [UPDATE] (Actualizarea sistemului de difuzoare) (pagina 34)

3 Apasati in mod repetat pe #/¥ pentru a selecta setarea dorita, apoi apasati
ENTER.

Pentru a reveni la nivelul superior, apasati BACK.

4 Apasati pe MENU pentru a iesi din modul meniului de setari.
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Setarea elementelor de meniu

Elemente Functie
[CURRENT [AUTO SOUND}/ Acestea nu sunt elemente din meniul de setari.
STATUS] [STANDARD]/ Puteti verifica setdrile de sunet, ale modurilor nocturn si

(Verificarea
starii actuale)

[CINEMA]/[MUSIC]
(Mod sonor)

[Vo. ON}/[Vo.OFF]

(Mod voce)

[N.ON}/[N.OFF]

(Mod nocturn)

[NO INFO.)/
[LPCM])/

[DOLBY DIGITAL]
(Informatii flux)

voce, precum si informatiile de flux actuale.
Pentru detalii cu privire la utilizare, consultati ,Verificarea
setarilor de sunet actuale” (pagina 28).

[SPEAKER]
(Setari difuzor)

[MULTI SPEAKER]

«[ON]: Reda sunetul din toate difuzoarele, indiferent de
numarul de canale audio ale sursei de redare.

« [OFF]: Reda sunetul din difuzoarele care corespund
canalului audio al sursei de redare.

[SUR.L.DISTANCE]/
[SUR.R.DISTANCE]
(Distanta difuzor
surround)

Regleaza distanta fata de pozitia de amplasare a difuzorului
surround (stanga sau dreapta) de la 1 metru la 6 metri
(intervale de 0,1 metri).

Nota
Puteti schimba unitatea de masura (metri sau picioare)
apasand pe [DISTANCE UNIT].

[DISTANCE UNIT]

Schimba unitatea de masura (metri sau picioare) apasand
pe [SUR.L.DISTANCE]/[SUR.R.DISTANCE].

* [METER]: Afisare in metri.

« [FEET]: Afisare in picioare.

[SUR.L.LEVEL)/
[SUR.R.LEVEL]
(Nivel difuzor

Regleaza nivelul sunetului al difuzorului surround (stanga
sau dreapta) de la -6,0 dB la +6,0 dB (intervale de 0,5 dB).

Nota

surround) Asigurati-va ca setati [TEST TONE] pe [ON] pentru o reglare
usoara.

[TEST TONE] [ON]: Reda tonul de test succesiv din fiecare difuzor.
[OFF]: Opreste tonul de test.
Nota
Tonul de test nu este redat chiar daca [TEST TONE] este setat
pe [ON] atunci cand este selectata intrarea [USB]. Selectati o
alta intrare decat [USB].

[LINK]  [START]: Realizeaza conectarea manuala a amplificatorului

wireless la subwoofer. Pentru detalii, consultati

.Conectarea manuala a amplificatorului wireless”

(pagina 16).

Pentru a anula conectarea manuala, apasati BACK.
« [CANCEL]: Revine la nivelul superior [LINK].
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Elemente

[AUDIO]
(Setari audio)

Functie
[DRC] Util pentru savurarea filmelor la un nivel sonor redus. DRC
(Control interval este compatibil cu sursele Dolby Digital.
dinamic) «[ON]: Comprima sunetul conform informatiilor din
continut.
«[OFF]: Sunetul nu este comprimat.
[A.vVOL] Regleaza automat volumul in functie de nivelul de intrare al

(Volum automat)

dispozitivului conectat.
«[ON]: Regleazd automat volumul.
« [OFF]: Oprit.

[DUAL]
(Mono dual)

Puteti sa va bucurati de sunetul de difuzare multiplex atunci

cand sistemul de difuzoare primeste un semnal de difuzare

multiplex Dolby Digital.

« [MAIN]: Va fi redat sunetul limbajului principal.

«[SUB]: Va fi redat sunetul sublimbajului.

«[M/S]: Va fi redat un sunet mix, atat al limbajului principal,
cat si al sublimbajului.

Nota

Pentru a receptiona un semnal Dolby Digital, va trebui sa
conectati televizorul la un alt dispozitiv prin mufa TV IN
(OPTICAL) cu un cablu digital optic sau la mufa HDMI OUT
(TV (ARC)) cu un cablu HDMI.

[HDMI]
(setari HDMI)

[CONTROL FOR
HDMI]

«[ON]: Activeaza functia Comanda HDMI. Dispozitivele
conectate printr-un cablu HDMI se pot controla reciproc.
« [OFF]: Dezactiveaza functia Comanda HDMI.

[TV AUDIO]

Puteti seta dacd intrarea sunetului redat se face printr-un

cablu HDMI sau un cablu digital optic.

¢ [AUTO]: Redd sunetul care este detectat fie prin cablul
HDMI, fie prin cablul digital optic. Cand conectati un cablu
HDMI sau unul digital optic, sistemul de difuzoare va
efectua redarea prin selectarea cablului conectat la
intrarea TV.

«[OPTICAL]: Reda sunetul de la mufa TV IN (OPTICAL) a
intrarii TV.

[BT]
(setari
BLUETOOTH)

[POWER]

«[ON]: Activeaza functia BLUETOOTH.
« [OFF]: Dezactiveaza functia BLUETOOTH.

Nota

Atunci cand functia BLUETOOTH este setata ca dezactivatd,
intrarea BLUETOOTH este sdritd in timp ce selectati intrarea
apasand pe INPUT.

[STANDBY]

Atunci cand sistemul de difuzoare are informatii de
asociere, puteti sa porniti sistemul de difuzoare si sa
ascultati muzica de pe un dispozitiv BLUETOOTH chiar si
atunci cand sistemul de difuzoare este Tn modul standby,
prin setarea modului BLUETOOTH ca activat.

«[ON]: Activeazd modul standby BLUETOOTH.

« [OFF]: Dezactiveaza modul standby BLUETOOTH.

Nota
Daca modul BLUETOOTH este activat, consumul de energie
in modul standby creste.
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Elemente

Functie

[USB]
(Setari USB)

[REPEAT]
(Mod de redare
repetatd)

« [OFF]: Repetare dezactivata. Reda toate piesele.

* [ONE]: Repeta o piesa.

* [FOLDER]: Repeta toate piesele din folderul actual.

«[RANDOM ]: Repeta aleatoriu toate piesele din folderul
actual.

¢ [ALL]: Repeta toate piesele.

[SYSTEM]
(Setari sistem
difuzoare)

[AUTO STANDBY]

 [ON]: Activeaza automat functia standby. Atunci cand nu
utilizati sistemul de difuzoare timp aproximativ 20 de
minute, acesta intra automat in modul standby.

« [OFF]: Oprit.

[VERSION]
(Informatii privind
versiunea)

Informatiile cu privire la versiunea actuald de firmware a
sistemului pot fi gdsite pe afisajul panoului frontal.

[SUR. AMP. INFO]
(Informatii despre
versiunea
amplificatorului
wireless)

« [LATEST]: Amplificatorul wireless are cea mai recenta
versiune.

 [PLEASE UPDATE]: Amplificatorul wireless nu are cea mai
recentd versiune.

«[NOT CONNECTED]: Amplificatorul wireless nu este
conectat la subwoofer.

[RESET]
(Resetarea
sistemului de
difuzoare)

[ALL RESET]

Puteti readuce setdrile sistemului de difuzoare la valorile
implicite din fabrica. Pentru detalii, consultati ,Resetarea
sistemului de difuzoare” (pagina 43).

[UPDATE]
(Actualizarea
sistemului de
difuzoare)

[START]

Putetiincepe actualizarea software-ului dupa conectarea la
sistemul de difuzoare a unei memorii USB pe care este
stocat fisierul de actualizare. Cand o actualizare de software
va deveni disponibild, vd vom anunta pe urmatorul site web:
¢ Pentru clientii din Americi
https://www.sony.com/am/support
¢ Pentru clientii din Europa
https://www.sony.eu/support
¢ Pentru clientii din Asia-Pacific, Oceania, Orientul Mijlociu si
Africa
https://www.sony-asia.com/support

Nota
Inainte de actualizare, asigurati-va ca sistemul de
difuzoare este pornit si conectat la subwoofer.

[CANCEL]

Revine la nivelul superior [UPDATE].
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Reglarea luminozitatii
afisajului panoului
frontal si ale

indicatoarelor (DIMMER)

Puteti modifica luminozitatea

urmatoarelor elemente.

e Afisajul panoului frontal

e Indicator BLUETOOTH

¢ Indicatorul de alimentare de pe
amplificatorul wireless

sw1 oK

® O

| IMME

o

BACK MENU

1 Apasatiin mod repetat pe DIMMER

B

@ Oo——DIMMER

pentru a selecta setarea dorita.

putea si nu se inchida. Tn acest caz,
luminozitatea afisajului panoului frontal
este aceeasi ca [DARK].

Afisajul
panoului
frontal

Functie

[BRIGHT]

Afisajul panoului
frontal si indicatorii
lumineaza intens.

[DARK]

Afisajul panoului
frontal si indicatorii
lumineazd intunecat.

[OFF]

Afisajul panoului
frontal este
dezactivat.

Afisajul panoului frontal este dezactivat
cand [OFF] este selectat. Se activeaza
automat atunci cand apdsati orice buton,
apoi se inchide din nou automat daca nu
utilizati sistemul de difuzoare timp de
aproximativ 10 secunde. Cu toate acestea,
n unele cazuri, afisajul panoului frontal ar
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.|
Economisirea consumului
de energie

Pentru a folosi sistemul de difuzoare cu
functia de economisire a consumului de
energie, modificati urmatoarele setari.

Oprirea sistemului de
difuzoare prin detectarea
starii de utilizare

Cand setati functia standby auto,
sistemul de difuzoare intrd automat in
modul standby atunci cand nu operati
sistemul de difuzoare timp de
aproximativ 20 de minute, iar sistemul
de difuzoare nu primeste un semnal de
intrare.

1 Setati [SYSTEM] - [AUTO STANDBY]
pe [ON].
Economisirea consumului de
energie in modul standby
Pentru a reduce consumul de energie in

modul standby, setati [BT] - [STANDBY]
pe [OFF] (pagina 33).

36R0



Depanare
. _____________________________________________|]

Depanare

Daca sistemul de difuzoare nu
functioneaza in mod corespunzator,
luati masuri in urmdtoarea ordine.

1 Cautati cauza si solutia problemei
utilizand acest ghid de depanare.

2 Resetati sistemul de difuzoare.
Toate setarile sistemului de difuzoare
revin la starea initialda. Pentru detalii,
consultati ,Resetarea sistemului de
difuzoare” (pagina 43).

n cazul in care problemele persist3,
adresati-va celui mai apropiat dealer
Sony.

Cand solicitati o reparatie, asigurati-va
cd aduceti atat bara de sunet, cat si
subwooferul, amplificatorul wireless si
difuzoarele surround, chiar daca aveti
impresia ca doar unul dintre produse are
o problema.

Alimentare

Sistemul de difuzoare nu este

alimentat.

= Asigurati-va de conectarea in
siguranta a cablului de alimentare cu
c.a.

= Deconectati cablul de alimentare cu
c.a. de la priza de perete si apoi
conectati din nou dupa cateva
minute.

Sistemul de difuzoare se opreste
automat.

2 Functia standby automat este
activata. Setati [SYSTEM] - [AUTO
STANDBY] la [OFF] (pagina 34).

Sistemul de difuzoare nu porneste

chiar daca televizorul este pornit.

2 Setati [HDMI] - [CONTROL FOR HDMI]
la[ON] (pagina 33). TV-ul trebuie sa
accepte functia Comanda HDMI.
Pentru detalii, consultati instructiunile
de utilizare a TV-ului.

= Verificati setdrile difuzorului
televizorului. Alimentarea sistemului
de difuzoare este sincronizatd cu
setdrile difuzorului televizorului.
Pentru detalii, consultatiinstructiunile
de utilizare a TV-ului.

2> 1n functie de televizor, daca sunetul
acestuia a fost redat de difuzoarele
televizorului ultima data, este posibil
ca sistemul de difuzoare sa nu
porneasca simultan cu pornirea
televizorului, chiar daca acesta este
pornit.

Sistemul de difuzoare se opreste

atunci cand TV-ul este oprit.

2 Verificati setarea functiei Comanda
HDMI (pagina 33). Atunci cand functia
Comanda HDMI este setatd ca
activata, iar intrarea sistemului de
difuzoare este intrarea televizorului,
sistemul de difuzoare se opreste
automat atunci cand opriti televizorul.

Sistemul de difuzoare nu se opreste

chiar daca TV-ul este oprit.

< Verificati setarea functiei Comanda
HDMI (pagina 33). Cand opriti
televizorul, sistemul de difuzoare se
opreste automat doar daca intrarea
acestuia este intrarea televizorului.
TV-ul trebuie sd accepte functia
Comanda HDMI. Pentru detalii,
consultati instructiunile de utilizare a
TV-ului.

Imagine

Nu exista imagine sau imaginea nu

este afisata corect.

- Selectati intrarea adecvata.

= Daca nu exista imagine cand intrarea
TV este selectata, alegeti canalul TV
pe care il doriti cu ajutorul
telecomenzii televizorului.
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= Deconectati cablul HDMI, apoi
reconectati-l. Asigurati-va ca ati
introdus bine cablul.

Sunet

Sistemul de difuzoare nu se poate

conecta la un TV cu functia

BLUETOOTH.

= Atunci cand conectati sistemul de
difuzoare la televizor cu ajutorul unui
cablu HDMI, conexiunea BLUETOOTH
este anulata. Deconectati cablul
HDMI, apoi luati de la inceput

operatiunea de conectare (pagina 17).

Sunetul televizorului nu este redat

de sistemul de difuzoare.

= Verificati tipul si conexiunea cablului
HDMI sau a cablului optic digital
conectat la sistemul de difuzoare sila
televizor (consultati Ghidul de initiere
inclus).

- Deconectati cablurile care conecteaza
televizorul si sistemul de difuzoare,
apoi reintroduceti-le ferm in mufe.
Deconectati cablurile de alimentare
cu c.a. ale televizorului si ale
sistemului de difuzoare din priza de
perete si apoi conectati-le din nou.

= Atunci cand sistemul de difuzoare si
televizorul sunt conectate doar cu un
cablu HDMI, verificati urmatoarele.

- Mufa HDMI a televizorului conectat
este etichetata cu ,ARC".

- Functia Comanda HDMI a TV-ului
este activata.

- Functia ARC a televizorului este
activata.

- Functia Comanda HDMI este setata
ca activata pe sistemul de difuzoare
(pagina 33).

= Daca televizorul nu este compatibil cu
Audio Return Channel, conectati un
cablu digital optic (consultati Ghidul
de initiere inclus). Daca televizorul nu
este compatibil cu Audio Return
Channel, sunetul televizorului nu va fi
redat de sistemul de difuzoare, chiar
daca acesta este conectat la mufa
HDMI IN a televizorului.
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= Daca sunetul dispozitivului conectat
la mufa de intrare opticd a
televizorului nu este redat, incercati
urmatoarele.

- Conectati receptorul prin cablu sau
receptorul prin satelit direct la mufa
TV IN (OPTICAL) a sistemului de
difuzoare.

= Apasati in mod repetat pe INPUT
pentru a selecta intrarea TV
(pagina 20).

= Mariti volumul televizorului sau
dezactivati modul silentios.

2 In functie de ordinea n care porniti
televizorul si sistemul de difuzoare,
este posibil ca sistemul sa fie in modul
silentios. Daca acest lucru se
intdmpla, porniti mai intai televizorul,
apoi sistemul de difuzoare.

= Reglati setarea difuzoarelor
televizorului (BRAVIA) pe Sistem
audio. Pentru detalii despre
configurarea televizorului, consultati
instructiunile de utilizare pentru
acesta.

= Verificati iesirea audio a televizorului.
Consultati instructiunile de utilizare
ale televizorului pentru setdri.

< Sistemul de difuzoare este compatibil
cu formatele audio Dolby Digital si
PCM. Atunci cand redati un format
incompatibil, setati configurarea
iesirii audio digitale a televizorului
(BRAVIA) la ,PCM". Pentru detalii,
consultati instructiunile de utilizare a
TV-ului.

Sunetul este redat atat de sistemul

de difuzoare, cat si de TV.

= Verificati setarile iesirii audio a
televizorului pentru a va asigura ca
sunetul televizorului este emis prin
difuzorul extern.

= Setati volumul televizorului la minim.

Nu se aude sunetul sau se aude

doar un sunet cu un nivel foarte

scazut de pe subwoofer.

2 Asigurati-va ca cablul de alimentare
cu c.a. al subwooferului este conectat
cum trebuie (consultati Ghidul de
initiere inclus).



2 Apdsati pe SW <1 + de pe
telecomanda pentru a regla volumul
subwooferului (pagina 11).

= Subwooferul nu produce sunet bass.
Atunci cand sursa de intrare contine
foarte putine de componente de
sunet bas (ca in cazul programelor
TV), este posibil ca sunetul din
subwoofer sa fie dificil de auzit.

= Atunci cand redati continut

compatibil cu tehnologia de protectie

a drepturilor de autor (HDCP), acesta
nu este emis prin subwoofer.

Sistemul de difuzoare nu reda
niciun sunet sau reda sunet la un
nivel foarte scazut de pe

dispozitivul conectat la sistemul de

difuzoare.

= Apasati pe = + si verificati nivelul
volumului (pagina 11).

< Apasati pe %X sau pe =1 + pentru a

revoca functia de anulare a sunetului

(pagina 1).
2 Asigurati-va ca sursa de intrare este
selectata corect. Incercati alte surse

de intrare apasand in mod repetat pe

INPUT.

= Asigurati-va cd toate cablurile
sistemului de difuzoare si ale
dispozitivului conectat sunt bine
introduse.

= Daca dispozitivul conectat suporta
functia upsampling, va trebui sa o
dezactivati.

Efectul surround nu poate sa fie
obtinut.

2 In functie de semnalul de intrare, este

posibil ca procesarea sunetului
surround sa nu functioneze in mod

corespunzator. Este posibil ca efectul

surround sa fie redus, in functie de
program sau disc.

= Pentru a reda audio pe mai multe
canale, verificati setdrile iesirii audio

digitale de pe dispozitivul conectat la
sistemul de difuzoare. Pentru mai
multe detalii, consultati instructiunile

de utilizare ale dispozitivului conectat.

Sunetul redat de sistemul de

difuzoare nu este la acelasi nivel cu

cel al televizorului chiar daca

valorile de volum de pe sistemul de

difuzoare si televizor sunt aceleasi.

2 1n cazul in care functia Comand& HDMI
este activata, este posibil ca valoarea
nivelului de volum de pe sistemul de
difuzoare sa apara pe ecran ca fiind
volumul televizorului. Nivelul
sunetului redat de sistemul de
difuzoare difera de cel al televizorului
chiar daca valorile de volum de pe
sistemul de difuzoare si televizor sunt
aceleasi. Nivelul sunetului redat de
sistemul de difuzoare difera de cel al
televizorului in functie de
caracteristicile individuale de
procesare a sunetului. Acest lucru nu
reprezinta o defectiune.

Sunetul este intrerupt in timp ce
urmariti un program TV sau un
continut de pe un disc Blu-Ray etc.
< Verificati setdrile modului sonor
(pagina 26). Daca modul sonor era
setat pe [AUTO SOUND], sunetul
poate sa fie intrerupt atunci cand
modul se schimbd automat Tn functie
de informatia programului care este
redat. Dacd nu doriti sd schimbati
automat modul sonor, reglati-I la o
alta setare decat [AUTO SOUND].
Sunetul televizorului care este redat
de sistemul de difuzoare raméane in
urma imaginii.
= Poate sa apard un decalaj intre sunet
si imagine, in functie de sursa
sunetului. Daca televizorul
dumneavoastra are o functie care
intarzie imaginea, folositi-o pentru
reglare.
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Amplificator wireless

Nu se aude nimic sau sunetul este

redat doar la un nivel foarte scazut

pe amplificatorul wireless.

< Asigurati-va cd indicatorul de
alimentare de pe amplificatorul
wireless lumineaza verde sau
portocaliu.

= Dacd indicatorul de alimentare de pe
amplificatorul wireless nu se aprinde,
incercati urmatoarele.

- Asigurati-va de conectarea
corespunzatoare a cablului de
alimentare cu c.a. al amplificatorului
wireless.

- Apéasati pe butonul (O (alimentare)
de pe amplificatorul wireless pentru
a porni alimentarea.

= Dacd indicatorul de alimentare de pe
amplificatorul wireless se aprinde
intermitent lent in verde sau
portocaliu sau ramane aprins in rosu,

Tncercati urmatoarele.

- Mutati amplificatorul wireless
aproape de subwoofer astfel incat
indicatorul de alimentare de pe
amplificatorul wireless sa lumineze
verde sau portocaliu.

- Urmati pasii din ,Conectarea
manuald a amplificatorului wireless”
(pagina 16).

= Dacd indicatorul de alimentare de pe
amplificatorul wireless se aprinde
intermitent si are culoarea rosie,
apasati pe butonul & (alimentare) de

pe amplificatorul wireless pentru a

opri alimentarea si asigurati-va ca

fantele de aerisire ale amplificatorului
wireless nu sunt blocate.
< Verificati dacad [SPEAKER] - [MULTI

SPEAKER] este setat pe [ON]

(pagina 32). Daca [SPEAKER] - [MULTI

SPEAKER] este setat pe [OFF], sunetul

nu este emis de difuzoarele surround

atunci cand acesta este redat printr-o
sursa cu 2 canale.
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Sunetul prezinta salturi zgomot.

= Daca un dispozitiv din apropiere
genereaza unde electromagnetice,
precum o retea wireless sau un cuptor
cu microunde Tn functiune,
indepadrtati sistemul de difuzoare de
acestea.

= Daca intre subwoofer si amplificatorul
wireless existd un obstacol, mutati-I
sau indepartati-I.

= Nu acoperiti partea superioara a
subwooferului cu obiecte metalice,
cum ar fi un cadru TV etc. Functiile
wireless pot deveni instabile.

= Pozitionati subwooferul si
amplificatorul wireless cat mai
aproape unul de altul.

= Comutati frecventa LAN wireless a
unui router sau PC LAN wireless la
5 GHz.

< Comutati conexiunea la retea a
televizorului sau a playerului Blu-ray
Disc de la wireless la cea cu fir.

Conectarea dispozitivului
USB

Dispozitivul USB nu este recunoscut.

2 Tncercati urmatoarele:
@ Opriti sistemul de difuzoare.
@ Indepartati si reconectati

dispozitivul USB.

® Porniti sistemul de difuzoare.

= Asigurati-va ca dispozitivul USB este
conectat corespunzator la portul \P
(USB).

2 Fisierele stocate pe memoria USB nu
sunt redate.

= Asigurati-va ca dispozitivul USB este
pornit.

= Daca dispozitivul USB este conectat la
un hub USB, deconectati-1 si conectati
dispozitivul USB direct la subwoofer.



Conectarea dispozitivului
mobil

Conexiunea BLUETOOTH nu poate fi

realizata.

= Asigurati-va cd indicatorul
BLUETOOTH de pe subwoofer este
aprins (pagina 22).

= Asigurati-va cd dispozitivul
BLUETOOTH care urmeaza a fi
conectat este pornit, iar functia
BLUETOOTH este activata.

= Apropiati dispozitivul BLUETOOTH de
subwoofer.

< Asociati din nou acest sistem de
difuzoare cu dispozitivul BLUETOOTH.
Este posibil sa fie necesar sa anulati
mai intdi asocierea cu acest sistem de
difuzoare folosind dispozitivul
BLUETOOTH.

< Daca [BT] - [POWER] este setat pe
[OFF], setati pe [ON] (pagina 33).

Asocierea nu poate sa fie obtinuta.

= Apropiati dispozitivul BLUETOOTH de
subwoofer.

= Asigurati-va cd sistemul de difuzoare
nu receptioneaza interferente delaun
dispozitiv LAN wireless, altul decat un
dispozitiv wireless de 2,4 GHz, sau de
la un cuptor cu microunde. Daca in
apropiere se afla un dispozitiv care
genereaza radiatii electromagnetice,

indepadrtati-l de sistemul de difuzoare.

< Este posibil ca asocierea sa nu se
poata realiza daca exista alte
dispozitive BLUETOOTH fin jurul
sistemului. Tn acest caz, opriti celelalte
dispozitive BLUETOOTH.

Sunetul dispozitivului mobil

BLUETOOTH conectat nu este redat

de sistemul de difuzoare.

= Asigurati-va cd indicatorul
BLUETOOTH de pe subwoofer este
aprins (pagina 22).

= Apropiati dispozitivul BLUETOOTH de
subwoofer.

< Dacéain apropiere se afla un dispozitiv
care genereaza radiatii
electromagnetice, cum ar fi un
dispozitiv LAN wireless, alte

dispozitive BLUETOOTH sau un cuptor
cu microunde, indepartati-l de
sistemul de difuzoare.

2 Indepértati dispozitivul USB 3.0 si
cablul sau de acest sistem de
difuzoare.

2 Indepértati orice obstacol dintre
sistemul de difuzoare si dispozitivul
BLUETOOTH sau indepartati sistemul
de obstacol.

= Repozitionatidispozitivul BLUETOOTH
conectat.

- Comutati frecventa LAN wireless a
unui router sau PC LAN wireless la
5 GHz.

= Mariti volumul dispozitivului
BLUETOOTH conectat.

Sunetul nu este sincronizat cu

imaginea.

= Cand vizionati filme, este posibil sa
auziti sunetul cu o micd intarziere fata
de imagine.

Telecomanda

Telecomanda acestui sistem de

difuzoare nu functioneaza.

2 Indreptati telecomanda spre senzorul
de control la distanta de pe
subwoofer (pagina 8).

2 Indepértati orice obstacol aflat intre
telecomanda si subwoofer.

= Dacad sunt consumate, inlocuiti
ambele baterii din telecomanda cu
unele noi.

= Asigurati-va cd apasati pe butonul
corect de pe telecomanda.

Telecomanda televizorului nu

functioneaza.

< Instalati bara de sunet in asa fel incat

sa nu obstructioneze senzorul de
control la distanta al televizorului.
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Altele

Functia Comanda HDMI nu

actioneaza corect.

= Verificati conexiunea cu sistemul de
difuzoare (consultati Ghidul de initiere
inclus).

= Activati functia Comanda HDMI de pe

TV. Pentru detalii, consultati

instructiunile de utilizare a TV-ului.

= Asteptati putin si incercati din nou.

Daca scoateti din priza sistemul de

difuzoare, este posibil sa dureze putin

nainte ca operatiunile sa poata sa fie

realizate. Asteptati cel putin 15

secunde si incercati din nou.

= Asigurati-va ca dispozitivele
conectate la sistemul de difuzoare
sunt compatibile cu functia Comanda

HDMI.

= Activati functia Comanda HDMI a
dispozitivelor conectate la sistemul de
difuzoare. Pentru detalii, consultati
instructiunile de utilizare pentru
dispozitiv.

= Tipul si numadrul de dispozitive care
pot sa fie controlate cu functia

Comandd HDMI sunt limitate de

standardul HDMI CEC folosit, dupa

cum urmeaza:

- Dispozitive de inregistrare (Blu-ray
Disc recorder, DVD recorder etc.):
pana la 3 dispozitive

- Dispozitive de redare (player Blu-Ray
Disc, player DVD etc.): pana la
3 dispozitive

- Dispozitive asociate tunerului: pana
la 4 dispozitive

- Sistem audio (receptor/casti):
maximum 1 dispozitiv (folosit de
sistemul de difuzoare)

[PROTECT] apare pe afisajul
panoului frontal al subwooferului,
sunetul este dezactivat si butoanele
de pe telecomanda sau subwoofer,
altele decat M (alimentare), nu
functioneaza.

= Functia de protectie este activata.
Apasati pe butonul (O (alimentare) ca
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sa opriti sistemul de difuzoare si sa

deconectati cablul de alimentare cu

c.a. si verificati urmatoarele lucruri.

- Asigurati-va ca fantele de aerisire
ale subwooferului nu sunt acoperite
si asteptati putin inainte de a porni
sistemul de difuzoare.

- Cand sistemul de difuzoare
utilizeaza conexiunea USB, scoateti
dispozitivul USB si porniti sistemul
de difuzoare. Dacd sistemul de
difuzoare nu functioneaza
corespunzator, curentul
dispozitivului USB conectat
depdseste valoarea maxima a
curentului de iesire al sistemului de
difuzoare (de 500 mA) sau
dispozitivul USB functioneaza
anormal.

Afisajul panoului frontal al

subwooferului nu este aprins.

= Apasati pe DIMMER pentru a seta
luminozitatea pe [BRIGHT] sau [DARK]
daca este setata pe [OFF] (pagina 35).

Senzorii televizorului nu

functioneaza corect.

= Este posibil ca bara de sunet sa
blocheze anumiti senzori (precum
senzorul de luminozitate), receptorul
telecomenzii televizorului
dumneavoastrd sau emitatorul
ochelarilor 3D (transmisie prin
infrarosii) pentru un TV 3D care este
compatibil cu sistemul de ochelari 3D
cu infrarosii sau comunicarea
wireless. Indepértati bara de sunet de
televizor la o distanta care permite
acelor piese sa functioneze corect.
Pentru pozitia senzorilor si a
receptorului telecomenzii consultati
instructiunile de utilizare ale
televizorului.

Functia wireless (functia

BLUETOOTH sau amplificatorul

wireless) este instabila.

= Nu asezati alte obiecte metalice decat
televizorul Tn proximitatea sistemului
de difuzoare.



Sistemul de difuzoare nu

functioneaza corect ([.DEMO] apare

pe afisajul panoului frontal).

= Sistemul de difuzoare nu este in
modul demonstrativ. Pentru a anula
modul demonstrativ, resetati sistemul
de difuzoare.
Apasati continuu pe & (alimentare) si
- (volum) de pe subwoofer timp de cel
putin 5 secunde (pagina 43).

Atunci cand schimbati intrarea

televizorului de la USB prin

apasarea butonului INPUT, apare

mesajul:

Please select the desired TV channels with the TV's remote control

HT-S40R

* Acesta este un ecran exemplificator
pentru limba romana.

= Selectati programul TV folosind
telecomanda televizorului.

Resetarea sistemului de
difuzoare

Daca sistemul de difuzoare continua
sa nu functioneze corespunzator,
resetati-l dupa cum urmeaza.

1 Apasati pe MENU.
[CURRENT STATUS] apare pe afisajul
panoului frontal.

2 Apasati pe #/¥ pentru a selecta
[RESET], apoi apasati pe ENTER.

3 Apasati pe 4/¥ pentru a selecta
[ALL RESET], apoi apasati pe
ENTER.

4 Apasati pe #/¥ pentru a selecta
[START], apoi apasati pe ENTER.
Toate setdrile revin la starea initiala.

Pentru a anula reinitializarea
Selectati [CANCEL] la pasul 4.

Daca nu puteti efectua
reinitializarea din meniu de
setari

Apasati continuu pe () (alimentare) si -
(volum) de pe subwoofer pentru mai
mult de 5 secunde.

Setdrile revin la starea initiala.

Asocierea cu amplificatorul wireless poate
fi pierdutd Tn urma resetdrii. In acest caz,
efectuati ,Conectarea manuala a
amplificatorului wireless” (pagina 16).
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Informatii suplimentare
___________________________________________|

Specificatii

Subwoofer (SA-WS40R)

Sectiune amplificator
PUTERE DE IESIRE (nominals)
Fata S +fatd D: 50 W+ 50 W
(la 8 ohmi, 1 kHz, 1% THD)
PUTERE DE IESIRE (referinta)
Difuzor fata S/fata D/Centru: 90 W (per
canal la 8 ohmi, 1 kHz)
Subwoofer: 180 W (la 4 ohmi, 100 Hz)

Intrdri
TV IN (OPTICAL)
UsB
ANALOG IN
lesiri
HDMI OUT (TV (ARC))

Sectiunea HDMI
Conector
Tip A (19 pini)

Sectiunea USB
¢ Port (USB):
Tip A
Sectiunea BLUETOOTH
Sistem de comunicatii
Specificatie BLUETOOTH versiunea 5.0
lesire
Specificatia BLUETOOTH clasa de
putere 1
Raza maxima de comunicare
Raza vizuala de aprox. 10 m"
Banda de frecventa
banda de 2,4 GHz (2,4000 GHz -
2,4835 GHz)
Putere maxima de iesire
<14 dBm
Metoda de modulatie
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Profiluri BLUETOOTH compatibile?)
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)

a0

AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile)

Codec compatibil3)
SBC

Banda de trecere (A2DP)

20 Hz - 20.000 Hz (frecventa de
esantionare 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz)
Banda efectiva va fi diferita in functie de

factori, cum ar fi obstacole intre
dispozitive, cdmpurile magnetice din
jurul unui cuptor cu microunde,
electricitatea statica, utilizarea
telefoanelor fara fir, sensibilitatea
receptiei, performanta antenei, sistemul
de operare, aplicatiile software etc.
Profilurile BLUETOOTH standard indica
scopul comunicatiei BLUETOOTH intre
dispozitive.

Codec: format de compresie si conversie
a semnalului audio

Abreviere pentru codecul sub-banda

1)

2

3

4)

Sectiune difuzor
Sistem de difuzoare

Sistem subwoofer, Bass reflex
Difuzor

tip con de 160 mm

General
Cerinte de alimentare
220V -240V CA, 50 Hz/60 Hz
Consum de energie
Pornit: 55 W
Mod standby: 0,5 W sau mai putin
(mod de economisire a energiei)
(Cand [CONTROL FOR HDMI] in [HDMI]
si [STANDBY] in [BT] sunt setate pe
[OFF])
Mod standby: 2 W sau mai putin*
(Cand [CONTROL FOR HDMI] in [HDMI]
si [STANDBY] in [BT] sunt setate pe
[ON])

* Sistemul de difuzoare va intra
automat in modul de economisire a
energiei atunci cand nu exista nicio
conexiune HDMI si niciun istoric de
asociere BLUETOOTH.

Dimensiuni* (aprox.) (L/h/l)

192 mm x 387 mm x 366 mm

* Nu este inclusa proeminenta
Masa (aprox).

7,8 kg



Bara de sunet (SS-S40R)

Sistem de difuzoare
Gama completd de sistem de difuzoare
cu subwoofer, Bass reflex
Difuzor
tip con de 42 mm x 100 mm
Dimensiuni* (aprox.) (L/h/1)
900 mm x 52 mm x 74,5 mm

* Nu este inclusa proeminenta
Masa (aprox).
2 kg

Amplificator wireless
(TA-S40RWR)

PUTERE DE IESIRE (referint)

Surround S/Surround D: 75 W (per

canal la 4 ohmi, 1 kHz)
Cerinte de alimentare

220V -240V CA, 50 Hz/60 Hz
Consum de energie

Pornit: 20 W

Mod standby: 0,5 W sau mai putin
Dimensiuni* (aprox.) (L/h/l)

160 mm x 52 mm x 160 mm

* Nu este inclusa proeminenta
Masa (aprox).
0,8 kg

Difuzoare surround
(SS-SS40R)

Sistem de difuzoare
Gama completd de sistem de difuzoare
cu subwoofer, Bass reflex
Difuzor
tip con de 65 mm
Dimensiuni* (aprox.) (L/h/l)
83 mm x 180 mm x 74,5 mm
* Nu este inclusa proeminenta
Masa (aprox).
0,6 kg

Transmitator wireless/
Sectiune receptor

Banda de frecventa

2,4 GHz (2,404 GHz - 2,476 GHz)
Putere maxima de iesire

<10 dBm
Metodd de modulatie

GFSK

Accesorii incluse

e Telecomanda (1)

* Baterie RO3 (dimensiune AAA) (2)

* SABLON SUPORT DE MONTARE (1)

« Cablul digital optic (1)

* Cablu de alimentare cu c.a. (2)

¢ Ghid de initiere

« Instructiuni de utilizare (prezentul
document)

Designul si specificatiile pot fi modificate
fara notificare prealabila.
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Tipuri de fisiere care pot
fi redate

Codec Extensie
MP3 (MPEG-1 Audio .mp3
Layer IlI)
Standard WMA9 .wma
LPCM (2 canale) .wav

[ Note |

¢ Este posibil ca unele fisiere sa nu fie
redate sau sa fie redate fdra sunet in
functie de formatul fisierului, codificarea
acestuia sau conditia de inregistrare.

e Unele fisiere editate pe PC ar putea sa nu
fie redate.

e Sistemul de difuzoare nu reda fisiere
codate precum DRM sau Lossless.

¢ Sistemul de difuzoare poate recunoaste
urmdtoarele fisiere sau foldere de pe
dispozitivele USB:
- panala 200 de foldere (inclusiv folderele

goale si cele radacina)
- pana la 200 de piese intr-un folder
- pana la al 8-lea strat de foldere (inclusiv
folderul rddacind)

* Este posibil ca unele dispozitive USB sa nu
functioneze cu acest sistem de difuzoare.

¢ Sistemul de difuzoare poate recunoaste
dispozitivele MSC (Mass Storage Class -
Clasd de stocare in masa).

* Frecventa de esantionare este de pana la
48 kHz.
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Formatele audio de
intrare compatibile

Formatele audio compatibile cu acest
sistem de difuzoare sunt urmdtoarele.
¢ Dolby Digital

¢ PCM linear 2 canale (pana la 48 kHz)



Despre comunicarea
BLUETOOTH

¢ Dispozitivele BLUETOOTH ar trebui sa fie

folosite pe o raza de aproximativ 10 metri

(distanta fara obstacole) unul fata de

celdlalt. Este posibil ca raza efectiva de

comunicare sa fie mai mica in urmatoarele
conditii.

- Atunci cand o persoand, un obiect
metalic sau un alt obstacol se afld intre
dispozitivele cu o conexiune
BLUETOOTH

- Locurile n care o retea LAN wireless este
instalata

—1n jurul cuptoarelor cu microunde n uz

- Locurile unde pot sa apara alte unde
electromagnetice

Dispozitivele BLUETOOTH si reteaua LAN

wireless (IEEE 802.11b/g/n) folosesc

aceeasi banda de frecventa (2,4 GHz).

Atunci cand folositi un dispozitiv

BLUETOOTH langd un dispozitiv cu

capabilitate LAN wireless, pot sa apara

interferente electromagnetice. Aceasta ar
putea sa rezulte in viteze de transfer al
datelor mai mici sau imposibilitatea de
conectare. Daca se intampla acest lucru,
ncercati urmatoarele actiuni de
remediere:

- Folositi acest sistem de difuzoare la cel
putin 10 metri de dispozitivul LAN
wireless.

- Opriti alimentarea dispozitivului LAN
wireless atunci cand folositi dispozitivul
BLUETOOTH la mai putin de 10 metri.

- Montati acest sistem de difuzoare si
dispozitivul BLUETOOTH cat mai
aproape unul de celdlalt posibil.

Undele radio emise de acest sistem de

difuzoare pot sa interfereze cu

functionarea anumitor dispozitive
medicale. Deoarece aceasta interferenta
poate sa rezulte intr-o functionare
defectuoasa, opriti intotdeauna
alimentarea acestui sistem de difuzoare si

a dispozitivului BLUETOOTH in

urmatoarele locatii:

- In spitale, trenuri, avioane, benzinrii Si
in orice loc unde pot sa fie prezente
gaze inflamabile

- TIn apropierea usilor automate sau a unei
alarme de incendiu

Acest sistem de difuzoare este compatibil

cu functii de securitate care respecta

specificatia BLUETOOTH pentru a garanta

0 conexiune sigura in timpul comunicarii

folosind tehnologia BLUETOOTH. Cu toate

acestea, in functie de setarile configurate
si de alti factori, este posibil ca acest nivel
de securitate sa nu fie suficient, asa ca
procedati intotdeauna cu atentie atunci
cand folositi tehnologia BLUETOOTH.

Sony nu poate fi tras la raspundere in

niciun fel cu privire la daunele sau alte

pierderi rezultate din scurgerile de
informatii din timpul comunicarii folosind
aceasta tehnologie BLUETOOTH.

Comunicarea BLUETOOTH nu este

neaparat garantatd cu toate dispozitivele

BLUETOOTH care au acelasi profil ca acest

sistem de difuzoare.

Dispozitivele BLUETOOTH conectate la

acest sistem de difuzoare trebuie sd

respecte standardul BLUETOOTH
specificat de Bluetooth SIG, Inc. si trebuie
sa fie certificate drept conforme. Chiar si
atunci cand un dispozitiv este conform cu
standardul BLUETOOTH, pot sa existe
cazuri in care caracteristicile sau
specificatiile dispozitivului BLUETOOTH nu
permit conectarea acestuia sau pot sa
rezulte in diferente ale metodelor de
control, afisajului sau functionarii.

*Se pot produce zgomote sau sunetul se
poate intrerupe, in functie de dispozitivul
BLUETOOTH conectat la acest sistem de
difuzoare, de mediul de comunicare sau
de mediul in care este utilizata.

Daca aveti intrebari sau probleme
referitoare la sistemul de difuzoare,
consultati cel mai apropiat dealer Sony.
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Masuri de precautie

Despre siguranta

«in cazul in care un obiect solid sau un
lichid cade pe sistemul de difuzoare,
deconectati si prezentati produsul pentru
verificarea de catre personalul calificat
fnainte de a continua utilizarea sa.

¢ Nu atingeti cablul de alimentare cu c.a. cu
mainile ude. Actionand astfel poate fi
cauzat un soc electric.

*Nu va urcati pe bara de sunet, subwoofer
si difuzoarele surround, deoarece puteti
sa cadeti si sa va raniti, iar sistemul de
difuzoare poate fi deteriorat.

Despre sursele de alimentare

«inainte de utilizarea sistemului de
difuzoare, asigurati-va cd tensiunea de
functionare este identica cu cea a sursei
locale de alimentare cu curent. Tensiunea
de lucru este indicata pe placuta de
identificare amplasata pe partea din spate
a subwooferului.

¢ Daca nu planuiti sa utilizati sistemul de
difuzoare pentru o perioada lunga de
timp, deconectati-l de la priza de perete.
Pentru a deconecta cablul de alimentare
cu c.a., prindeti de fisd; nu trageti
niciodata de cablu.

¢ Cablul de alimentare cu c.a. trebuie sa fie
schimbat numai la un service autorizat.

Despre acumularea caldurii

Desi sistemul de difuzoare se incalzeste
atunci cand 1l utilizati, acest lucru nu
reprezintd o functionare defectuoasa. in
cazul in care folositi continuu acest sistem
de difuzoare la un volum ridicat,
temperatura acestuia creste considerabil.
Pentru a evita sa va ardeti, nu atingeti
sistemul de difuzoare.

Despre amplasare

¢ Asezati sistemul de difuzoare intr-un loc
cu o ventilatie adecvata pentru a preveni
acumularea caldurii si a prelungi durata
de viata a sistemului.

*Nu amplasati sistemul de difuzoare in
apropierea surselor de caldura sau intr-un
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loc expus actiunii directe a razelor solare,
prafului in exces sau socurilor mecanice.

¢ Nu amplasati bara de sunet, subwooferul
sau difuzoarele surround pe o suprafata
moale (covoare, paturi, etc) si nu
amplasati nimic in partea din spate a barei
de sunet, subwooferului sau difuzoarelor
surround care ar putea bloca fantele de
aerisire si cauza defectiuni.

e Daca sistemul de difuzoare este folosit
ifmpreund cu un TV, VCR sau un deck, pot
sa rezulte sunete, iar calitatea imaginii sd
fie afectatd. In acest caz, indepértati
sistemul de difuzoare de TV, VCR sau
deck.

 Aveti grija atunci cand asezati sistemul de
difuzoare pe o suprafata special tratata
(cu ceara, ulei, lac etc.) deoarece pot sa
apara pete sau decolorari.

» Aveti grija sa evitati ranirea in colturile
barei de sunet, subwooferului si
difuzoarelor surround.

e Pastrati 3 cm de spatiu sau mai mult sub
bara de sunet si difuzoarele surround
atunci cand le agatati de perete.

Despre utilizare

Tnainte de a conecta alt dispozitiv,
asigurati-va ca ati oprit si deconectat
sistemul de difuzoare.

Daca apare o neregularitate a
culorii pe un ecran TV din
apropiere
Neregularitdtile de culoare pot sa fie
observate la anumite tipuri de televizoare.
e Dacd se constata neregularitati de
culoare...
Opriti televizorul si apoi porniti-I din nou
dupa 15 - 30 de minute.
¢ Dacd se constata din nou neregularitati de
culoare...
Indepértati sistemul de difuzoare de TV.

Despre curatare

Curdtati sistemul de difuzoare cu o carpa
uscatd si moale. Nu utilizati niciun fel de
material abraziv, praf de degresare sau
solvent precum alcool sau benzina.



Despre manipularea
subwooferului

Nu puneti mana in fanta subwooferului
atunci cand il ridicati. Este posibila
deteriorarea unitatii de actionare a
difuzorului. Cand il ridicati, tineti
subwooferului din partea de jos.

Daca aveti intrebari sau probleme
referitoare la sistemul de difuzoare,

consultati cel mai apropiat dealer Sony.

Drepturile de autor si marcile
comerciale

Acest sistem de difuzoare incorporeaza
Dolby* Digital.

* Fabricat sub licenta de la Dolby
Laboratories.
Dolby, Dolby Audio si simbolul dublu-D
sunt mdrci comerciale ale Dolby
Laboratories.

Termenii HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface si sigla HDMI sunt
marci comerciale sau marci comerciale
nregistrate ale HDMI Licensing
Administrator, Inc. in Statele Unite siTn alte
tari.

Marca verbal3 si siglele BLUETOOTH® sunt
marci comerciale inregistrate detinute de
Bluetooth SIG, Inc., iar utilizarea acestor
marci de catre Sony Corporation se face sub
licenta. Alte marci comerciale si nume
comerciale sunt cele ale respectivilor lor
utilizatori.

Sigla ,BRAVIA" este o0 marca comerciald a
Sony Corporation.

,PlayStation” este marca comerciala
inregistrata sau o marcd comerciald a Sony
Interactive Entertainment Inc.

Tehnologia de codare audio MPEG Layer-3
si brevetele sunt licentiate de la Fraunhofer
IIS si Thomson.

Windows Media este fie o marca
comerciala inregistrata, fie o marca
comerciald a Microsoft Corporation in
Statele Unite ale Americii si/sau n alte tari.
Acest produs este protejat de anumite
drepturi de proprietate intelectuala ale
Microsoft Corporation. Se interzice
utilizarea sau distribuirea unor astfel de
tehnologii in afara acestui produs fara a
detine o licentd de la Microsoft sau de la o
filiald autorizata a Microsoft.

Toate celelalte marci comerciale apartin
proprietarilor aferenti.
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VYSTRAHA

Neinstalujte reproduktorovy systém do
stisnéného prostoru, napfiklad do
knihovny nebo vestavéné skiiné.

Kvuliomezenirizika pozaru nezakryvejte
vétraci otvory reproduktorového
systému novinami, ubrusy, zavésy apod.
Nevystavujte reproduktorovy systém
otevienému ohni (napfiklad zapalené
svicky).

Kvuli omezeni rizika poZaru a Urazu
elektfinou nevystavujte reproduktorovy
systém kapajici ani stfikajici vodé a
nepokladejte na reproduktorovy systém
nadoby s tekutinami, napfiklad vazy
apod.

Dokud je reproduktorovy systém
pfipojen k elektrické zasuvce, neni
odpojen od elektrické sité, atoiv
pfipadé, Ze je reproduktorovy systém
vypnuty.

Sitova zastrcka slouzi k odpojeni
reproduktorového systému od elektrické
sité, proto reproduktorovy systém
pfipojte ke snadno pfistupné elektrické
zasuvce. Pokud si na reproduktorovém
systému vSimnete ¢ehokoli
nenormalniho, okamZité jej odpojte od
elektrické zasuvky.

VAROVANI

V pfipadé vymény baterie za nespravny
typ hrozi nebezpeci vybuchu.
Nevystavujte baterie ani zafizeni, ve
kterych jsou instalované baterie, pfilis
velkému teplu, napfiklad ze slune¢niho
svétla nebo ohné.

Neumistujte tento produkt
blizko Iékarskych pfistrojl.
Tento pfistroj (v¢etné doplrikd) obsahuje
magnet/y, které mohou interferovat s
kardiostimulatory, shunty s
programovatelnou chlopni, uZivanymi
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pfi 1é¢bé hydrocefalu nebo jinymi
Iékatskymi pristroji. Neukladejte tento
produkt v blizkosti osob, které tyto
|ékarské pristroje pouzivaji. Pokud
pouzivate néktery z téchto Iékafskych
pfistrojd, poradte se s Iékafem predtim,
neZ budete pouzivat tento produkt.

Pouze pro pouZiti ve vnitinich
prostorech.

Doporucené kabely

Pfipojeni k hostitelskému pocitaci
a/nebo perifernim zafizenim musi
byt provedeno fadné stinénymi a

uzemnénymi kabely a konektory.

Pro reproduktor Bar a prostorové
reproduktory

Typové stitky se nachazeji na spodni
strané reproduktoru Bar a prostorovych
reproduktord.

Toto zafizeni bylo testovano a splriuje
limity stanovené v pfedpisech o EMK pfi
pouziti pfipojovaciho kabelu kratsiho
nez 3 metry.

Pro zakazniky v Evropé

Oznameni pro zakazniky:
nasledujiciinformace plati jen pro
zafizeni prodavana v zemich,
které uplatriuji smérnice EU, a/
nebo ve Spojeném kralovstvi,
které uplatiuje prislusné zakonné
pozadavky

Tento vyrobek byl vyroben bud pfimo
nebo v zastoupeni spole¢nosti Sony
Corporation.

Dovozce do EU a do Spojeného
kralovstvi: Sony Europe B.V.

Zadosti tykajici se dovozce do EU nebo
technickych poZadavk( na vyrobky
danymi smérnicemi Evropské unie je
tfeba adresovat na zplnomocnéného
zastupce, kterym je Sony Belgium,



bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgie.
Dotazy tykajici se dovozce do Spojeného
kralovstvi nebo technickych pozadavku
na vyrobky ve Spojeném kralovstvi je
tfeba adresovat na zplnomocnéného
zastupce, kterym je Sony Europe B.V.,
The Heights, Brooklands, Weybridge,
Surrey KT13 OXW, Spojené kralovstvi.

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze
toto zafizeni splfiuje poZadavky
smérnice 2014/53/EU.

Uplné znéni prohlaseni o shodé pro EU je
k dispozici na nasledujici internetové
adrese:

https://compliance.sony.eu

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze
toto zafizeni splfiuje pfislusné zdkonné
poZadavky Spojeného kralovstvi.
Uplné znéni prohlaseni o shodé je k
dispozici na nasledujici internetové
adrese:
https://compliance.sony.co.uk

Toto radiové zafizeni je urceno k pouZiti
se schvalenymi verzemi softwaru, které
jsou uvedeny v prohlaseni o shodé. U
softwaru nahraného v tomto radiovém
zafizeni je ovéreno splnéni zakladnich
pozadavkU predpist pro radiova
zafizeni.

Informace o verzi softwaru mazete najit
v nabidce nastaveni v ¢asti [SYSTEM] -
[VERSION].

Toto zafizeni je nutné instalovat a
pouzivat tak, aby byl zachovan 20 cm
odstup vysilace od lidského téla.

Likvidace
nepotiebnych
baterii a
elektrického nebo
elektronického
zarizeni (plati v
Evropské unii a
dalSich statech uplatnujicich
oddéleny systém sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku,
baterii nebo obalu upozorriuje, Ze s
vyrobkem a baterii by se nemélo
nakladat jako s béZnym domacim
odpadem. Symbol, ktery se nachazi na
urcitych typech baterii, mizZe byt
kombinovan s chemickou znackou.
Chemicka znacka pro olovo (Pb) je
pfidana, pokud baterie obsahuje vice
nez 0,004 % olova. Spravnym
nakladanim s témito nepotfebnymi
vyrobky a bateriemi pomUzete zabranit
moznym negativnim dopadiim na
Zivotni prosttedi a lidské zdravi, k nimz
by mohlo dochazet v pfipadech
nevhodného zachazeni. Recyklace
materiall pomUze ochranit pfirodni
zdroje. V pfipadé, Ze vyrobek z divodu
bezpecnosti, funkce nebo uchovani dat
vyZaduje trvalé spojeni s vloZzenou
baterii, je tfeba, aby takovouto baterii
vyménil pouze kvalifikovany personal. K
tomu, aby s baterii bylo spravné
naloZeno, predejte vyrobky, kterym
konci Zivotnost, na pfislusné misto
urcené ke sbéru elektrickych a
elektronickych zafizeni za ucelem jejich
recyklace. V pfipadé, Ze jde o ostatni
baterie, nahlédnéte do ¢asti navodu,
ktera popisuje bezpecné vyjmuti baterie
z vyrobku. Nepotfebnou baterii
odevzdejte k recyklaci na pfislusné
sbérné misto. Pro podrobné;jsi
informace o recyklaci tohoto vyrobku ci
baterie kontaktujte mistni obecni Urad,
podnik pro likvidaci domovnich odpadu
nebo prodejnu, ve které jste vyrobek
nebo baterii zakoupili.
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Viz Pocatecni instrukce (samostatny
dokument).



Co muiZete s reproduktorovym systémem délat

Prehravac Blu-ray Disc™,
pfijimac kabelové televize,

JPoslech televizoru” (strana 19)
pfijimac satelitni televize apod.

o — |

—

—

Pripojeni televizoru: viz ,Pocatecni
instrukce” (samostatny dokument).

L—
~
\/
\_/ ,Ovladani reproduktorového

systému propojenim s
televizorem (funkce Ovladani

,Bezdratové pripojeni
zafizeni HDMI)" (strana 28)

televizoru Sony s funkci
BLUETOOTH" (strana 16)

~Poslech hudby s funkci
BLUETOOTH®" (strana 21)

[¢]

<>

<

~Poslech hudby z

USB zafizeni
(strana 19)

.Manualni pfipojeni —~
bezdratového zesilovace” | &
(strana 15) I

g

Prostorové
reproduktory

Reproduktor Bar

6CZ



Priivodce soucastmi a ovladacimi prvky

Subwoofer

Pfedni cast

E—c
Ml &
=

E_

L

N

d

0
/.
@

(&

5
B—

[] Tia¢itko O (napéjeni) [5] Indikator BLUETOOTH
Zapnuti reproduktorového - Sviti modfe: pripojeni pres
systému nebo jeho prepnuti do BLUETOOTH bylo navazano.
pohotovostniho rezimu. - Blika opakované pomalu modfe:
.. e probiha pokus o pfipojeni pres
2] TI?citko ) (Vybervvstfjpru), BLUETOOTH.
Vybér vstupu pro DFEh[avanl v - Blika opakované dvakrat modre:
reproduktorovém systému. pohotovostni rezim parovani.

[8] Tla¢itko BLUETOOTH (strana 21)
[4] Tia¢itka +/- (hlasitost)

Displej na ¢elnim panelu

Port \P (USB) (strana 19)
Snimac dalkového ovladani
Reproduktorovy systém muzZete
ovladat namitenim dalkového
ovladani na snimac dalkového
ovladani.

e N [l

7CZ



Zadni cast

HDMI OUT TV IN

3]

Iz‘ FRONT SPEAKERS

RIGHT CENTER LEFT
o =

ONLY FOR S5-540R

[1] Konektor ANALOG IN
[2] Konektor HDMI OUT (TV (ARC))

Televizor vybaveny vstupnim
konektorem HDMI pfipojte
pomoci kabelu HDMI.
Reproduktorovy systém je
kompatibilni s funkci Audio
Return Channel (ARC). ARC je
funkce, ktera z konektoru HDMI
televizoru vysila zvuk televizoru
do AV zafizeni, jako je tento
reproduktorovy systém.

[8] Konektor TV IN (OPTICAL)
[4] Konektory FRONT SPEAKERS
[5] Vstup pro napajeni

8CZ



Bezdratovy zesilovac

Pfedni ¢ast Zadni cast

[0) LINK

SUR SPEAKERS
ONLY FOR S5-SSA0R

[1] Indikator napajeni pohotovostnim reZzimu parovani
Zobrazuje stav pfipojeni mezi béhem mapua’lniho_pfi_pojovéni.
subwooferem a bezdratovym - Rychle blika: Aktualizuje se
zesilovacem a stav napajeni software.
bezdratového zesilovace. Nesviti .. )

- Bezdratovy zesilovac je vypnuty.
Cervena [2] Tlacitko O (napajeni)
- Sviti: Bezdratovy zesilovac je v Zapnuti nebo vypnuti
pohotovostnim reZimu. bezdratového zesilovace.
Zelena .
- Sviti: Bezdratovy zesilovac je (8] Tlacitko LINK (strana 15)
pfipojen k subwooferu. [4] Konektory SUR SPEAKERS
- Pomalu blika: Bezdratovy L.,
zesilovac se pfipojuje k (5] Vstup pro napajeni
subwooferu.
OranZova

- Sviti: Bezdratovy zesilovac je
pripojen k subwooferu
prostfednictvim manualniho
pfipojeni.

- Pomalu blika: Bezdratovy
zesilovac se pfipojuje k
subwooferu prostfednictvim
manualniho pfipojeni.

- Blikd opakované dvakrat:
Bezdratovy zesilovac je v



Dalkové ovladani
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m_
_
_
_

INPUT 1
—5 (0
AUTO SOUND ~ STANDARD
Seolie=
CINEMA MusIc
— &~

VO\CE NIGHT

Q

W1

@

| DIMMER

Q C°——I

aééé

= &

!

[l

El

(4]
(5]
(6]

INPUT (strany 19, 23, 24)
Vybere vstupni zdroj.

S kazdym stisknutim tlacitka
INPUT se bude vstupni zdroj
cyklicky pfepinat nasledujicim
zplsobem.

[TV] — [ANALOG] — [BT] — [USB]
AUTO SOUND (strana 25)
Vybere jako zvukovy rezim AUTO
SOUND.

CINEMA (strana 25)

Vybere jako zvukovy rezim
CINEMA.

VOICE (strana 26)
Zapina/vypina hlasovy rezim.

1 (hlasitost) +*/-

Nastaveni hlasitosti.

SW _~ (hlasitost subwooferu)
+/-

Nastaveni hlasitosti subwooferu.

MENU (strany 19, 30)
Zapina/vypina nabidku nastaveni
na displeji na ¢elnim panelu.

4/% (strany 19, 30)

Vybér poloZek v nabidce
nastaveni.

Vybér obsahu na televizni
obrazovce pro prehravani pres
USB.

ENTER (strany 19, 30)

Zadani vybéru.

Prehrani obsahu, ktery je vybran
tlacitky #/¥ pro prehravani pres
USB.

BACK (strany 19, 30)

Navrat na pfedchozi zobrazeni.

Vybér horni vrstvy pro prehravani
pres USB.



<« /> P (pFedchozi/dalsi)

iE

(strany 19, 21)

Vybér pfredchozi/dalsi stopy nebo
souboru.

PodrZzenim Ize pfi prehravani pres
USB prejit zpét nebo vpred.

& (napajeni)

Zapnuti reproduktorového
systému nebo jeho prfepnuti do
pohotovostniho rezimu.
STANDARD (strana 25)

Vybere jako zvukovy rezim
STANDARD.

MUSIC (strana 25)

Vybere jako zvukovy rezim MUSIC.
NIGHT (strana 26)

Zapina/vypina nocni rezim.

oX (ztlumeni)

Docasné ztlumeni zvuku.

Kdyz je zvuk ztlumeny, stisknutim
tohoto tlacitka ztlumeni zrusite.

DIMMER (strana 34)

»11* (piehrat/pozastavit)
(strany 19, 21)

Prehrani, pozastaveni nebo
pokracovani v prehravani.

* Tlacitka =1+ a B=11 maji hmatovou tecku.
PouZzivejte ji jako pomUcku pfi ovladani.

Vymeéna baterii v dalkovém
ovladani

KdyZz reproduktorovy systém nereaguje
na dalkové ovladani, vymérite dvé
baterie za nové.

Pfi vyméné pouzijte manganové baterie
RO3 (velikost AAA).

1<



Instalace a pfipojeni
___________________________________________|

Zakladni instalace a
pripojeni

Viz Pocatecni instrukce (samostatny
dokument).

Pripevnéni
reproduktorového
systému na zed

Reproduktor Bar, prostorové

reproduktory a bezdratovy zesilovac
mdZete pfipevnit na zed.

Prostorové reproduktory

Reproduktor Bar

 Pfipravte si Srouby (nejsou soucasti
baleni), které jsou vhodné pro material a
silu dané stény. ProtoZe sadrokartonové
stény jsou obzvlasté kfehké, pfipevnéte
Srouby bezpecné do profilu pod sténou.
Namontujte reproduktory nebo
bezdratovy zesilovacvodorovné a zavéste
je na Srouby v hmozdinkach v misté, kde
je zed plocha.

*Nechte instalaci provést prodejcem
znacky Sony nebo dodavatelem s licenci,
béhem instalace vénujte zvlastni
pozornost bezpelnosti.

*Spole¢nost Sony neponese zodpovédnost
za nehody ¢i $kody zplsobené
nespravnouinstalaci, nedostate¢nousilou

Bezdratovy zesilovac

12<2

stény, nespravnou montazi Sroubl nebo
prirodni katastrofou apod.

Pripevnénireproduktoru Bar
na zed

1 Pripravte si dva Srouby (nejsou
soucasti baleni), které jsou vhodné
pro otvory pro montaz na zed na
zadni strané reproduktoru Bar.

(s 4

e

Vice nez 30 mm

KSmm
=

10 mm

Otvor na zadni strané reproduktoru Bar

2 Nalepte na zed SABLONU PRO
MONTAZ NA ZED (souéast baleni).

Stred televizoru

O I— p— :
T
Lepici paska SABLONA PRO
apod. MONTAZ NA ZED

1 Zarovnejte STREDOVOU LINII
TELEVIZORU (@®) SABLONY PRO
MONTAZ NA ZED se stfedovou
linii televizoru.

2 Zarovnejte SPODNI LINII
TELEVIZORU (@) SABLONY PRO
MONTAZ NA ZED se spodni ¢asti
televizoru, potom nalepte
SABLONU PRO MONTAZ NA ZED



pomoci bézné prodavané lepici
pasky apod.

3 Upevnéte Srouby v misté znacek
(®) na LINII SROUBU (®) SABLONY
PRO MONTAZ NA ZED podle
nasledujiciho obrazku.

368,5 mm 368,5 mm

Znacky

Q ®)

5,5 mm az
6,5mm

Odstrarite SABLONU PRO MONTAZ
NA ZED.

5 Povéste reproduktor Bar na
Srouby.
Zarovnejte otvory na zadni strané
reproduktoru Bar se Srouby, potom
povéste reproduktor Bar na oba
Srouby.

=1

P¥i lepeni SABLONY PRO MONTAZ NA ZED ji
dobre vyhladte.

Pfipevnéni prostorovych
reproduktord na zed'

1 Pripravte si pro kazdy reproduktor
Sroub (neni soucasti baleni), ktery
je vhodny pro otvor pro montaz na
zed na zadni strané prostorovych
reproduktora.

(mmmmﬁ 4rom

e

Vice nez 30 mm

@mem
=

10 mm

Otvor na zadni strané prostorového
reproduktoru

2 Zasroubujte Sroub do zdi podle
nasledujici ilustrace.

6 mm az
7 mm

13



3 Povéste prostorovy reproduktor 2 ZasSroubujte Srouby do zdi podle
na Sroub. nasledujici ilustrace.
Zarovnejte otvor na zadni strané
prostorového reproduktoru se
Sroubem, potom povéste
prostorovy reproduktor na Sroub.

‘@

Srouby zagroubujte

minimalné 170 mm nad

podlahou, aby bylo mozné

k bezdratovému zesilovaci

pripojit napajeci kabel.
Pripevnéni bezdratového

zesilovace na zed'

3 Povéste bezdratovy zesilovac na

1 Ptipravte si dva $rouby (nejsou §rouby..
souéasti baleni), které jsouvhodné Zarovnejte otvory na spodni strané
pro otvory pro montaZ na zed na bezdratového zesilovace se Srouby,

spodni strané bezdratového potom povéste bezdratovy
zesilovac na oba Srouby.

zesilovace.
(mmmmﬁ amm
b @G
Vice nez 30 mm @ ‘(‘P
S M&‘P
5mm ©
4 g
J—L 10 mm

Otvor na spodni strané bezdratového
zesilovace

142



Manualni pripojeni
bezdratového zesilovace

Bezdratovy zesilovac se k subwooferu
pfipoji automaticky pfi jejich zapnuti.
Pokud se bezdratovy zesilovac k
subwooferu nepfipojil automaticky
nebo pokud pouZivate vice
bezdratovych vyrobkud a chcete nastavit
subwoofer, ktery se bezdratové pripoji k
bezdratovému zesilovadi, provedte
manualni pfipojeni.

SW=1 oX

® O

Indikator napajeni

1 Stisknéte tlacitko MENU.

Na displeji na ¢elnim panelu se
zobrazi [CURRENT STATUS].

2 Stisknutim 4#/¥% vyberte [SPEAKER],
potom stisknéte tlacitko ENTER.

Stisknutim #/¥ vyberte [LINK],
potom stisknéte tlacitko ENTER.

4 Stisknutim #/¥ vyberte [START],
potom stisknéte tlacitko ENTER.
Na displeji na ¢elnim panelu blika
[LINK].
Pokud chcete manualni pfipojeni
zrusit, stisknéte BACK.

5 Stisknéte tlacitko LINK na
bezdratovém zesilovaci.
Bude zahajeno manudlni spojeni.
Indikator napdjeni na bezdratovém
zesilovaci opakované blika dvakrat
oranzové.

6 Kdyz se na displeji na ¢elnim
panelu zobrazi [DONE], stisknéte
tlacitko MENU.

Spojeni je navazano a indikator
napajeni na bezdratovém zesilovaci
sviti oranZzoveé.

Pokud se na displeji na ¢elnim panelu
zobrazi [ERROR)], spojeni s bezdratovym
zesilovacem nebylo navazano. Provedte
manualni pfipojeni znovu.

15¢z



Bezdratové pripojeni
televizoru Sony s funkci
BLUETOOTH

P¥i pouziti televizoru Sony* s funkci
BLUETOOTH mZete poslouchat zvuk

z televizoru nebo ze zafizeni, které je

k televizoru pfipojeno, prostrednictvim
bezdratového propojeni
reproduktorového systému a televizoru.
* Televizor musi byt kompatibilnis profilem

BLUETOOTH A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile).

v
Prehravac
Blu-ray Disc,
pfijimac
kabelové
televize,
pfijimac
satelitni
televize apod.

Poznamka

Pokud reproduktorovy systém a televizor
spojujete pomoci funkce BLUETOOTH, na
televizoru nelze zobrazit obrazovku
prehravani pres USB.

Pokud chcete pouzivat vSechny funkce
reproduktorového systému, spojte
reproduktorovy systém a televizor kabelem
HDMI. Podrobnosti o pfipojeni a ovladani
pro poslech zvuku pfi pfipojeni kabelem
HDMI naleznete v dokumentu Pocatecni
instrukce (samostatny dokument).

16<Z

Poslech zvuku televizoru pfi
bezdratovém propojeni
reproduktorového systémua
televizoru

Reproduktorovy systém a televizor
musite sparovat pomoci funkce
BLUETOOTH.

Parovani je proces vyzadovany pro
predbéznou vzajemnou registraci
informaci o bezdratové pfipojovanych
zafizenich BLUETOOTH.

o

— INPUT

O O

Tlacitko
BLUETOOTH

Zapnéte televizor.

Zapnéte reproduktorovy systém.

W N —

Stisknéte soucasné tlacitko
BLUETOOTH na subwooferu a
tlacitko INPUT na dalkovém
ovladani a podrzte je na dobu

5 sekund.

Reproduktorovy systém prejde do
rezimu parovani, na displeji na



Celnim panelu se zobrazi [PAIRING]
a indikator BLUETOOTH bude
opakované dvakrat modre blikat.

N
Vyhledejte reproduktorovy
systém provedenim operace
parovani v televizoru.

Na obrazovce televizoru se objevi
seznam nalezenych zafizeni
BLUETOOTH.

Informace o sparovani zafizeni
BLUETOOTH s televizorem
naleznete v navodu k pouZiti
televizoru.

Sparujte reproduktorovy systém
a televizor vybérem polozky ,HT-
S40R" ze seznamu na obrazovce
televizoru.

Ujistéte se, Ze indikator
BLUETOOTH na subwooferu sviti
modfe a Ze je na displeji na ¢elnim
panelu zobrazen napis [TV-BT].
Pfipojeni mezi reproduktorovym
systémem a televizorem bylo
navazano.

Vyberte program nebo vstup
zafizeni pomoci dalkového
ovladani televizoru.

Zvuk k obrazu na obrazovce
televizoru bude vychazet z
reproduktorového systému.

8 Hlasitost reproduktorového

systému muzete nastavit pomoci
dalkového ovladani televizoru.
Pfi stisknuti tlacitka ztlumeni na
dalkovém ovladani televizoru bude
zvuk docasné ztlumen.

¢ Pokud se zvuk televizoru z
reproduktorového systému neozyva,
stisknutim tlacitka INPUT vyberte vstup TV
a zkontrolujte stav displeje na celnim
panelu a indikatord na subwooferu.

- Na displeji na ¢elnim panelu se

zobrazuje napis [TV-BT]:
Reproduktorovy systém a televizor jsou
propojeny a zvuk televizoru vychazi z
reproduktorového systému.

- Indikator BLUETOOTH opakované

dvakrat blika a na displeji na ¢elnim
panelu se zobrazuje napis [PAIRING]:
Provedte sparovani v televizoru.

- Na displeji na ¢elnim panelu se

zobrazuje napis [TV]: Provedte kroky od
zacatku.

* KdyZ propojite reproduktorovy systém
a televizor kabelem HDMI, pfipojeni
BLUETOOTH bude zruseno. Pokud chcete
reproduktorovy systém a televizor znovu
propojit pomoci funkce BLUETOOTH,
odpojte kabel HDMI, potom provedte
pfipojeni znovu od zacatku.

« Pokud je reproduktorovy systém spojen s
televizorem pomoci funkce BLUETOOTH a
pro zvukovy rezim je vybrano nastaveni
[AUTO SOUND], jako zvukovy reZim se
vybere nastaveni [STANDARD].
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Poslech zvuku ze
sparovaného televizoru

Kdy?z je televizor pfipojen k
reproduktorovému systému
bezdratové, mlzete pomoci dalkového
ovladani televizoru zapnout nebo
vypnout reproduktorovy systém, upravit
hlasitost nebo ztlumit zvuk.

1 Zapnéte televizor pomoci
dalkového ovladani televizoru.
Reproduktorovy systém se zapne
spolec¢né s televizorem a zvuk z
televizoru bude reprodukovan
systémem.

2 Vyberte program nebo vstup
zarizeni pomoci dalkového
ovladani televizoru.

Zvuk k obrazu na obrazovce
televizoru bude vychazet z
reproduktorového systému.

3 Hlasitost reproduktorového
systému muzete nastavit pomoci
dalkového ovladani televizoru.
Pfi stisknuti tlacitka ztlumeni na
dalkovém ovladani televizoru bude
zvuk docasné ztlumen.

Poznamka

Pokud pomoci dalkového ovladani
dodaného s reproduktorovym systémem
vyberete jiny vstup nez [TV], zvuk z
televizoru nebude systémem
reprodukovan. Pokud chcete reprodukovat
zvuk z televizoru, stisknutim tlacitka INPUT
vyberte vstup TV.

Rada
KdyZ televizor vypnete, vypne se i
reproduktorovy systém.

18z



Poslech hudby/zvuku

Poslech televizoru

AUTO SOUND ~ STANDARD lNPUT
CINEMA Music
VOICE NIGHT
.

1 Opakovanym stisknutim tlacitka
INPUT vyberte na displeji na
celnim panelu [TV].

2 Upravte hlasitost.

e Upravte hlasitost stisknutim
tlacitka =1 +/-.

¢ Upravte hlasitost subwooferu
stisknutim tlacitka SW = +/-.

« KdyZ pfipojite televizor ke konektoru
HDMI OUT (TV (ARC)) i ke konektoru TV IN
(OPTICAL), konektor pro vstup zvuku se
vybere podle toho, ktery vstup pfijme
signal jako prvni.

¢ KdyZ vstupni zdroj neobsahuje pfilis
basovych ton, napfiklad se mlze jednat
o televizni programy, budou basy ze
subwooferu Spatné slyset.

Rada
Vstup muZete zvolit také stisknutim tlacitka
—&) na subwooferu.

Poslech hudby z USB
zarizeni

¢ Pokud chcete zobrazit seznam obsahu
USB zafizeni na televizni obrazovce,
pfipojte reproduktorovy systém k
televizoru pomoci kabelu HDMI.

¢ Pfepnéte vstup televizoru na vstup, ke
kterému je pfipojen reproduktorovy
systém.

AUTO SOUND  STANDARD | INPUT
o O
CINEMA Music
O O
VOICE NIGHT
o O
I —
sw=) %
O SW = +/-

O — BACK
mrmmu

P e R A
®| (G——¢nTeR
® e

RGRS
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1

Pfipojte USB zafizeni k portu kP
(USB).

Opakovanym stisknutim tlacitka
INPUT vyberte na displeji na
¢elnim panelu [USB].

Na displeji na Celnim panelu se
zobrazi napis [READ] a
reproduktorovy systém zacne dist
data z USB zafizeni. Po dokonceni
Cteni dat se na televizni obrazovce
zobrazi obsah USB zafizeni.

Stisknutim #/¥ vyberte
poZadovany obsah a potom
stisknéte ENTER.

Zacne prehravani vybraného
obsahu.

Stisknutim tlacitka BACK mlzete
prejit do vyssi vrstvy.

Upravte hlasitost.

¢ Upravte hlasitost stisknutim
tlacitka =1 +/-.

» Upravte hlasitost subwooferu
stisknutim tlacitka SW = +/-.

Poznamka

Kdyz vstupni zdroj neobsahuje pfilis

basovych tén(, napfiklad se mlze jednat o

televizni programy, budou basy ze
subwooferu Spatné slyset.
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Vybér rezimu prehravani

Pro pfehravani pfes USB mUzete v
nabidce nastaveni vybrat reZzim
prehravani, napfiklad opakované
prehravani nebo nahodné prehravani.

1 Stisknéte tlacitko MENU.

Na displeji na ¢elnim panelu se
zobrazi [CURRENT STATUS].

2 Stisknutim 4#/¥%/ENTER vyberte
[USB] - [REPEAT].

3 Stisknutim 4#/¥%/ENTER vyberte

rezim piehravani.

« [OFF]: Opakovani je vypnuté.
Prehraji se vSechny skladby.

« [ONE]: Opakovani jedné skladby.

¢ [FOLDER]: Opakovani vsech
skladeb aktuaini slozky.

* [RANDOM]: Opakovani viech
skladeb aktuaini slozky
v ndhodném poftadi.

o [ALL]: Opakovani vsech skladeb.

4 Nabidku nastaveni zaviete
stisknutim tlac¢itka MENU.

Dalsi Cinnosti

PoZadovana akce  Provedte toto

Pozastavit nebo Stisknéte p=11.

obnovit pfehravani

Vybrat pfedchozi Stisknéte /PP,

nebo dalsi skladbu

Prejit zpét nebo
vpred (pfevinout
zpét/vpred)

Stisknéte a podrzte
</l

¢ Béhem provozu USB zafizeni neodpojujte.

Pfed pfipojenim nebo odpojenim USB

zarizeni reproduktorovy systém vypnéte,

aby nedoslo k poskozeni dat nebo USB
zafizeni.

* Pokud pfipojite nepodporované nebo
poskozené USB zafizeni, na displeji na

Celnim panelu se zobrazi napis [INVALID

USB].

*\/ zavislosti na formatu souboru nemusi

byt pfevijeni zpét a vpfed k dispozici.



Informace USB zafizeni na
televizni obrazovce

PP P 9P9

] 1 |
| 0:00:41) (0:02:48) (320Kbgs)
|

(@ Doba prehravani

@ Celkova doba prehravani

® Prenosova rychlost

(@ Stav prehravani

® Rychlost previjeni zpét/vpred

® Rezim prehravani

@ Index vybraného souboru / celkovy
pocet soubor( ve slozce

V zavislosti na stavu USB zafizeni se na
televizni obrazovce zobrazuji nasledujici
zZpravy.

« [File Unsupported]

Zobrazi se na dvé sekundy v levé dolni

Casti, kdyzZ je preskocen

nepodporovany soubor.

« [Device Not Support]

- USB zafizeni neni podporovano.

- Pfipojené zafizeni neni USB zafizeni,
je to chybné USB zafizeni nebo USB
zarizeni, na kterém nejsou zadné
soubory.

« [No USB]
Neni pfipojeno Zadné USB zafizeni.

« [Waiting]
Reproduktorovy systém prohledava
USB zafizeni.

o [This device is empty]
Na USB zafizeni nejsou zadné soubory
k prehrani.

¢V zavislosti na prehradvaném zdroji nemusi
byt nékteré informace zobrazeny.

*\/ zavislosti na rezimu prehravani se
mohou zobrazené informace lisit.

Poslech hudby s funkci
BLUETOOTH®

Poslech hudby sparovanim
mobilniho zafizeni, které je
pripojovano poprvé

Pokud chcete pouzit funkci BLUETOOTH,
musite reproduktorovy systém a mobilni
zarizeni nejdfive sparovat.

L

C——mn

SR R
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Stisknéte tlacitko BLUETOOTH na
subwooferu a podrzte je po dobu
2 sekund.

Reproduktorovy systém prejde do
rezimu parovani, na displeji na
Celnim panelu se zobrazi [PAIRING]
a indikator BLUETOOTH bude
opakované dvakrat modre blikat.

Tlacitko
BLUETOOTH

Na mobilnim zafizeni vyhledejte
reproduktorovy systém
provedenim operace parovani.
Na obrazovce mobilniho zafizeni se
objevi seznam nalezenych zafizeni
BLUETOOTH.

Informace o sparovani zafizeni
BLUETOOTH s mobilnim zafizenim
naleznete v navodu k pouziti
mobilniho zafizeni.

Sparujte reproduktorovy systém
a mobilni zafizeni vybérem
polozky ,HT-S40R" ze seznamu na
obrazovce mobilniho zafizeni.
Pokud je vyZadovano heslo, zadejte
,0000".

Ujistéte se, Ze indikator
BLUETOOTH na subwooferu sviti
modpfe a Ze je na displeji na ¢elnim
panelu zobrazen napis [BT].
Pfipojeni mezi reproduktorovym
systémem a mobilnim zafizenim
bylo navazano.

5 Spustte prehravani zvuku pomoci
hudebni aplikace v pfipojeném
mobilnim zafizeni.

Systém reprodukuje zvuk.

6 Upravte hlasitost.

e Upravte hlasitost stisknutim
tlacitka =1 +/-.

¢ Upravte hlasitost subwooferu
stisknutim tlacitka SW = +/-.

o Tlacitka =11 a ¢ /»P1 |ze
pouZzit pro funkci BLUETOOTH.
(Pfechazeni zpét a vpred
podrzenim tlacitek ¢ /ppl
nefunguje.)

* Maximalné Ize sparovat nasledujici pocet
zafizeni BLUETOOTH.
- Mobilni zafizeni: 9
- Televizor Sony s funkci BLUETOOTH: 1
Pokud bude po sparovani vyse
uvedeného poctu zafizeni sparovano
nové zafizeni, bude novym zafizenim
nahrazeno zafizeni, u kterého uplynula
nejdelsi doba od posledniho pfipojeni.

¢ Provedte parovani pro druhé a dalsi
mobilni zafizeni.

¢ KdyZ vstupni zdroj neobsahuje pfilis
basovych tont, napfiklad se mize jednat
o televizni programy, budou basy ze
subwooferu Spatné slyset.

Rady

o Stav pfipojeni funkce BLUETOOTH muZete
zkontrolovat pomoci stavu indikatoru
BLUETOOTH.

¢ KdyZ vyberete vstup BLUETOOTH,
reproduktorovy systém muzZete pfepnout
do reZzimu parovani kratkym stisknutim
tlacitka BLUETOOTH na subwooferu.



Poslech hudby ze 4 Spustte prehravani zvuku pomoci

spérovaného zarizeni hUde_brE' apllvk’ace’v pripojenem
mobilnim zafizeni.

Systém reprodukuje zvuk.

eur @ 5 Upravte hlasitost.

@) « Upravte hlasitost stisknutim
worosound s | INPUT tlacitka

50 S

CNEMA  MUSIC e Upravte hlasitost subwooferu

O O stisknutim tlacitka SW =1 +/-.

VOIGE NIGHT o Tlacitka =11 a 4 /PP Iz

O O pouZit pro funkci BLUETOOTH.

(Prechazeni zpét a vpred
podrzenim tlacitek ¢ /»»i
L Aa+/- nefunguje.)

Kdyz vstupni zdroj neobsahuje pfilis
basovych téna, napfiklad se mlze jednat o
televizni programy, budou basy ze
subwooferu Spatné slyset.

Rada
O O Pokud pfipojeni neni navazano, vyberte v
@ ENTER mobilnim zafizeni polozku ,HT-S40R".
= Odpojeni mobilniho zafizeni
@ @' —=n Provedte kterykoli z ndsledujicich krokd.

_ <t/ * Vypnéte funkci BLUETOOTH v
mobilnim zafizeni.
 Nastavte polozku [BT] - [POWER] na
Zapnéte funkci BLUETOOTH na hodnotu [OFF] (strana 32).
mobilnim zatizeni. ¢ \lypnéte reproduktorovy systém nebo
mobilni zafizeni.
Opakovanym stisknutim tlacitka
INPUT vyberte [BT] nebo na
subwooferu kratce stisknéte
tlacitko BLUETOOTH.
Indikator BLUETOOTH zacne blikat a
reproduktorovy systém se
automaticky znovu pfipoji
k naposledy pfipojenému zafizeni
BLUETOOTH.
Ujistéte se, ze indikator
BLUETOOTH sviti modre.
Pfipojeni mezi reproduktorovym
systémem a mobilnim zafizenim
bylo navazano.
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Poslech hudby z audio
zarizeni pripojeného
kabelem se stereofonnim
mini konektorem

INPUT @
Y~ |
AUTOCSUDUND ST%DSRD INPUT
O O
O O
e A +/-
X
B[ oW <4/~

1 Pfipojte audio zafizeni ke
konektoru ANALOG IN.

ANALOG IN

s

T—cﬂ]:)m ooo

Smartphone,
WALKMANE®, jina
audio zafizeni atd.

Analogovy audio kabel
(neni soucasti baleni)

2 Opakovanym stisknutim tlacitka
INPUT vyberte na displeji na
¢elnim panelu [ANALOG].

24cz

3 Na pfipojeném audio zafizeni
zahajte prehravani hudby.
Systém reprodukuje zvuk.

4 Upravte hlasitost.
e Upravte hlasitost stisknutim
tlacitka =1 +/-.
e Upravte hlasitost subwooferu
stisknutim tlacitka SW = +/-.

KdyZ vstupni zdroj neobsahuje pfilis
basovych tén(, napfiklad se maze jednat o
televizni programy, budou basy ze
subwooferu Spatné slyset.



1 Vyberte zvukovy rezim stisknutim
jednoho z tlacitek pro vybér
zvukového rezimu (AUTO SOUND,
STANDARD, CINEMA, MUSIC).

Nastaveni kvality zvu
. _____________________________________________|]

Nastaveni zvukového -
e Tlacitko Funkce
efEktu, kterYJe AUTO SOUND  Nadispleji na ¢elnim
v o =0 panelu se zobrazi
prizpusoben zdrojum [AUTO SOUND].
. v Vhodné nastaveni
zvuku (zvukovy rezim) 2vukového rezimu
se vyberg
M(Zete si jednoduge uZivat automaticky z
Y ) . moznosti
pfedprogramované zvukové efekty, STANDARD. CINEMA
které jsou pfizptsobeny rdznym druhlm aMusIC.

zdroju zvuku. —
) STANDARD Na displejina ¢elnim

panelu se zobrazi

[STANDARD].
INPUT Zvukové efekty jsou
O optimalizovany pro
AUTO SOUND ~ STANDARD kazdy individualni
O._— STANDARD zdroj.

e g | AUTO SOUND CINEMA Na displeji na ¢elnim

O O-——MUSIC panelu se zobrazi

L cinema [CINEMAL.

O O Z\v/ukyljspu
pfehravany s
prostorovymi efekty
a jsou realistické a
silné, coz je vhodné
pro filmy.

MUSIC Na displeji na ¢elnim
panelu se zobrazi
[MusIC].

Zvukové efekty jsou
optimalizovany pro
poslech hudby.
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Zietelnéjsi dialogy
(VOICE)

262

——VOICE

Stisknutim tlacitka VOICE funkci
zapnete nebo vypnete.

Displej na Funkce

celnim panelu

[Vo.ON] Dialog je zfetelng&jsi
diky vylepseni pasma
dialogu.

[Vo.OFF] Deaktivace funkce

hlasovy reZim.

Jasny zvuk pfi nizké
hlasitosti v noci (NIGHT)
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——NIGHT

1 Stisknutim tlacitka NIGHT funkci
zapnete nebo vypnete.

Displej na Funkce
celnim panelu

[N.ON] Zvuk je reprodukovan
s nizkou hlasitosti a s
minimalni ztratou
vérnosti a zfetelnosti
dialogu.

[N.OFF] Deaktivace funkce
nocni rezim.

Poznamka

KdyZ reproduktorovy systém vypnete, toto
nastaveni se automaticky vypne (hodnota
[N.OFF]).



Kontrola aktualniho
nastaveni zvuku

MUZete zkontrolovat nastaveni
zvukového, no¢niho a hlasového rezimu
a informace o aktualnim streamu.

N

1 Stisknéte tlacitko MENU.
Na displeji na ¢elnim panelu se
zobrazi [CURRENT STATUS], potom
stisknéte tlacitko ENTER.

2 Opakovanym stisknutim ¥ vyberte
pozadovanou polozku.
Aktualni nastaveni se zobrazuje v
nasledujicim poradi.
Zvukovy reZzim — Hlasovy rezim —
Nocni reZim — Informace o streamu
Stisknutim # zobrazite aktualni
nastaveni v opacném pofadi.

3 Nabidku nastaveni zavrete
stisknutim tlacitka MENU.
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Pouzivani reproduktorového

systému jeho propojenim s
televizorem

Ovladani
reproduktorového
systému propojenim s
televizorem (funkce
Ovladani zafizeni HDMI)

Pokud pfipojite televizor kompatibilni s
funkci Ovladani zafizeni HDMI pomoci
kabelu HDMI, budete moci propojit
ovladani reproduktorového systému,
napfiiklad zapnuti/vypnuti nebo
nastaveni zvuku, s televizorem.

Informace o funkci Ovladani
zarizeni HDMI

Funkce Ovladani zatizeni HDMI
umoznuje propojené ovladat zafizeni
spojena kabelem HDMI (High-Definition
Multimedia Interface).

Tato funkce je k dispozici pro zafizeni
kompatibilni s funkci Ovladani zafizeni
HDMI, ovsem nemusi fungovat, pokud
jsou pripojena zafizeni, kterad nejsou
vyrobena spolecnosti Sony.

Priprava ovladani systému
jeho propojenim s
televizorem

Aktivujte funkci Ovladani zafizeni HDMI v
televizoru, ktery je pfipojen k
reproduktorovému systému kabelem
HDMI.

Vychozi nastaveni funkce Ovladani
zatizeni HDMI reproduktorového
systému je [ON] (strana 32).

28z

Rady

« Pfi pfipojeni zafizeni, jako je pfehravac
diskd Blu-ray, k televizoru kabelem HDMI v
zarizeni aktivujte funkci Ovladani zafizeni
HDMI.

e Informace o aktivaci funkce Ovladani
zarizeni HDMI v televizoru nebo
prehravaci diskd Blu-ray najdete v jejich
navodu k pouZiti.

¢ Pokud aktivujete funkci Ovladani zafizeni
HDMI (synchronizace ,BRAVIA") pfi
pouZzivani televizoru vyrobeného
spolecnosti Sony, bude také automaticky
aktivovana funkce Ovladani zafizeni HDMI
v reproduktorovém systému.

Ovladani napajeni nebo
nastaveni hlasitosti
dalkovym ovladanim
televizoru

Pfi ovladani napajeni nebo nastaveni
hlasitosti televizoru dalkovym
ovladanim televizoru je soucasné
ovladdano napdjeni reproduktorového
systému nebo jeho nastaveni hlasitosti.

v

=

Dalkové ovladani
televizoru

Propojeni napajeni

KdyZ zapnete nebo vypnete televizor,
reproduktorovy systém se automaticky
zapne nebo vypne.

Poznamka

Pokud reproduktorovy systém vypnete
predtim, nez vypnete televizor,



reproduktorovy systém se pfi pfistim
zapnuti televizoru nemusi automaticky
zapnout. V takovém pfipadé postupujte
nasledujicim zplsobem.

- Vyberte reproduktorovy systém jako
zafizeni pro vystup zvuku v nabidce
televizoru.

- Pokud pouZivate televizor Sony,
zapnéte reproduktorovy systém, kdyz je
zapnut televizor.

Nastaveni hlasitosti

Zvuk z televizoru je automaticky
reprodukovan systémem. Hlasitost
reproduktorového systému muzete
ovladat dalkovym ovladanim televizoru.

Dalsi funkce propojeni

Funkce pfehravani jednim
dotykem

KdyzZ prehravate obsah napfiklad v
prehravadi diskl Blu-ray nebo na konzoli
.PlayStation«4”, které jsou pripojeny k
televizoru, reproduktorovy systém

a televizor se automaticky zapnou.

Rada

Nastaveni funkce Ovladani zafizeni HDMI
mdzZete zménit v nabidce nastaveni v ¢asti
[HDMI] - [CONTROL FOR HDMI] (strana 32).
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Pouzivani nabidky nastaveni

V nabidce nastaveni mlzete nastavit nasledujici polozky. Nastaveni budou zachovana
i v pripadé odpojeni napajeciho kabelu.

30z

W1 )

@

@ O ENTER
® O

Rezim nabidky nastaveni aktivujete stisknutim tla¢itka MENU.
Na displeji na ¢elnim panelu se zobrazi polozka nabidky nastaveni.

Opakovanym stisknutim 4/¥ vyberte polozku, poté stisknéte ENTER.
MUZete vybrat nasledujici polozky.

¢ [CURRENT STATUS] (kontrola aktualniho stavu) (strana 31)

« [SPEAKER] (nastaveni reproduktoru) (strana 31)

* [AUDIO] (nastaveni zvuku) (strana 32)

« [HDMI] (nastaveni HDMI) (strana 32)

* [BT] (nastaveni BLUETOOTH) (strana 32)

« [USB] (nastaveni USB) (strana 32)

¢ [SYSTEM] (nastaveni reproduktorového systému) (strana 33)

o [RESET] (resetovani reproduktorového systému) (strana 33)

« [UPDATE] (aktualizace reproduktorového systému) (strana 33)

Opakovanym stisknutim 4/¥ vyberte nastaveni, poté stisknéte ENTER.
Do vyssi urovné se mlzZete vratit stisknutim tlacitka BACK.

Rezim nabidky nastaveni ukoncite stisknutim tlacitka MENU.



Polozky nabidky nastaveni

Polozky Funkce

[CURRENT [AUTO SOUND]/ Tyto poloZky nejsou poloZky nabidky nastaveni.
STATUS] [STANDARD]/ MuZzete zkontrolovat nastaveni zvukového, no¢niho a
(kontrola [CINEMA]/[MUSIC]  hlasového rezimu a informace o aktualnim streamu.
aktualniho (zvukovy rezim) Podrobnosti k ovladani naleznete v ¢asti ,Kontrola
stavu) Ve ANV~ rel aktudiniho nastaveni zvuku” (strana 27).

[Vo. ON]/[Vo.OFF]
(hlasovy rezim)
[N.ON]/[N.OFF]
(no¢ni rezim)

[NO INFO.)/
[LPCM)/

[DOLBY DIGITAL]
(informace o

streamu)
[SPEAKER] [MULTI SPEAKER]  «[ON]: Zvuk vychazi ze viech reproduktord, a to bez ohledu
(nastaveni na pocet zvukovych kanal prehravaného zdroje.
reproduktoru) «[OFF]: Zvuk vychazi z reproduktor(, které odpovidaji

zvukovym kanaltm prehravaného zdroje.

[SUR.L.DISTANCE]/ Nastaveni vzdalenosti od mista poslechu k prostorovym
[SUR.R.DISTANCE]  reproduktordm (levému a pravému)v rozmeziod 1 metru do

(vzdalenost 6 metru (v krocich po 0,1 metru).
prostorovych Poznamka
reproduktor()

Jednotky (metry nebo stopy) je mozné zménit v ¢asti
[DISTANCE UNIT].

[DISTANCE UNIT] Zména jednotek (metry nebo stopy) pro nastaveni
[SUR.L.DISTANCE]/[SUR.R.DISTANCE].
«[METER]: Zobrazeni v metrech.
«[FEET]: Zobrazeni ve stopach.

[SUR.L.LEVEL]/ Nastaveni zvukové urovné prostorovych reproduktor(
[SUR.R.LEVEL] (levého a pravého) v rozmeziod -6 dB do +6 dB (v krocich po
(uroveri 0,5 dB).

prostorovych Poznamka

reproduktord)

Nastavte poloZku [TEST TONE] na hodnotu [ON], aby bylo
nastaveni snazsi.

[TEST TONE] [ON]: Z kaZzdého reproduktoru se postupné ozyva zkusebni
ton.
[OFF]: Vypnuti zkusebniho ténu.
Poznamka
Pokud je vybran vstup [USB], zkusebni tén se neozyva, ani
kdyZ je poloZzka [TEST TONE] nastavena na hodnotu [ON].
Vyberte jiny vstup nez [USB].

[LINK] « [START]: Provedeni manualniho pfipojeni bezdratového
zesilovace k subwooferu. Podrobnosti naleznete v ¢asti
,Manualni pfipojeni bezdratového zesilovace” (strana 15).
Pokud chcete manualni pfipojeni zrusit, stisknéte BACK.
¢ [CANCEL]: Navrat do vyssi trovné [LINK].
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Polozky

Funkce

[AUDIO]
(nastaveni
zvuku)

[DRC]
(ovladani
dynamického
rozsahu)

Uzitecné, kdyZ chcete sledovat filmy s nastavenou nizkou
hlasitosti. DRC funguje pro zdroje Dolby Digital.

*[ON]: Komprimace zvuku podle informaci v obsahu.

« [OFF]: Zvuk neni komprimovan.

[AVOL]
(automaticka
hlasitost)

Automatické nastaveni hlasitosti podle vstupni trovné z
pfipojeného zafizeni.

«[ON]: Automatické nastaveni hlasitosti.

« [OFF]: Vypnuto.

[DUAL]
(dudlni mono)

KdyZz reproduktorovy systém pfijima signal multiplexového

vysilani Dolby Digital, mGZete poslouchat zvuk

multiplexového vysilani.

« [MAIN]: Je reprodukovan zvuk hlavniho jazyka.

* [SUB]: Je reprodukovan zvuk vedlejsiho jazyka.

* [M/S]: Je reprodukovan smiSeny zvuk hlavniho a vedlejsiho
jazyka.

Poznamka

Chcete-li pfijimat signal Dolby Digital, je nutné pfipojit
televizor nebo jiné zafizeni optickym digitalnim kabelem ke
konektoru TV IN (OPTICAL) nebo kabelem HDMI ke
konektoru HDMI OUT (TV (ARC)).

[HDMI]
(nastaveni
HDMI)

[CONTROL FOR
HDMI]

* [ON]: Aktivace funkce Ovladani zafizeni HDMI. Zafizeni
propojena kabelem HDMI se mohou vzajemné ovladat.
« [OFF]: Vypnuti funkce Ovladani zafizeni HDMI.

[TV AUDIO]

MZete nastavit, zda chcete pfehravat zvuk z kabelu HDMI

nebo optického digitalniho kabelu.

« [AUTO]: Pfehrava zvuk, ktery je detekovan z kabelu HDMI
nebo optického digitalniho kabelu. KdyzZ pfipojite kabel
HDMI nebo opticky digitalni kabel, reproduktorovy systém
k pfehravani vybere kabel pfipojeny pro vstup TV.

« [OPTICAL]: Pro vstup TV se pfehrava zvuk z konektoru TV
IN (OPTICAL).

[BT]
(nastaveni
BLUETOOTH)

[POWER]

«[ON]: Zapnuti funkce BLUETOOTH.
« [OFF]: Vypnuti funkce BLUETOOTH.

Poznamka

Kdyz je funkce BLUETOOTH vypnutd, vstup BLUETOOTH
bude pfi vybéru vstupu stisknutim tlacitka INPUT
preskakovan.

[STANDBY]

Kdyz zapnete pohotovostni reZzim BLUETOOTH a kdyZ ma
reproduktorovy systém informace o sparovani, mizete jej
zapnout a poslouchat hudbu ze zafizeni BLUETOOTH, i kdyZ
je reproduktorovy systém v pohotovostnim rezimu.

«[ON]: Aktivace pohotovostniho rezimu BLUETOOTH.

« [OFF]: Deaktivace pohotovostniho reZimu BLUETOOTH.

Poznamka
KdyZ je pohotovostni rezim BLUETOOTH zapnuty, zvysi se
spotfeba energie v pohotovostnim rezimu.

[USB]
(nastaveni
USB)

[REPEAT]
(rezim
opakovaného
ptehravani)

« [OFF]: Opakovani je vypnuté. Pfehraji se viechny skladby.
* [ONE]: Opakovani jedné skladby.
« [FOLDER]: Opakovani v3ech skladeb aktualni slozky.
«[RANDOM]: Opakovani viech skladeb aktualni sloZzky

v ndhodném poradi.
¢ [ALL]: Opakovani vsech skladeb.
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Polozky Funkce

[SYSTEM] [AUTO STANDBY] < [ON]: Zapnuti funkce automatického pohotovostniho
(nastaveni reZzimu. Pokud reproduktorovy systém pfiblizné 20 minut
reproduktoro- nepouZzivate, automaticky prejde do pohotovostniho
vého systému) rezimu.
«[OFF]: Vypnuto.
[VERSION] Na displeji na ¢elnim panelu reproduktorového systému se

(informace o verzi) zobraziinformace o aktualni verzi firmwaru.

[SUR. AMP. INFO]  «[LATEST]: Verze bezdratového zesilovace je aktualni.
(informace o verzi  «[PLEASE UPDATE]: Verze bezdratového zesilovace nenf

bezdratového aktualni.
zesilovace) «[NOT CONNECTED]: Bezdratovy zesilova¢ neni pfipojen k
subwooferu.

[RESET] [ALL RESET] MUzete obnovit vychozi nastaveni reproduktorového
(resetovani systému z vyroby. Podrobnosti naleznete v ¢asti
reproduktoro- ,Resetovani reproduktorového systému” (strana 41).
vého systému)
[UPDATE] [START] Aktualizaci softwaru mazZete zahdjit po pfipojeni
(aktualizace pamétového USB zafizeni, ve kterém je uloZen soubor s
reproduktoro- aktualizaci softwaru, k reproduktorovému systému. O
vého systému) dostupnosti aktualizace softwaru budeme informovat na

nasledujicich webovych strankach:

* Pro zakazniky v Amerikach
https://www.sony.com/am/support

* Pro zékazniky v Evropé
https://www.sony.eu/support

* Pro zakazniky v Asijsko-pacifickému regionu, Ocednii, na
Stfednim vychodé a v Africe
https://www.sony-asia.com/support

Poznamka
Pred aktualizaci zkontrolujte, Ze je zapnuty bezdratovy
zesilovac a Ze je pfipojeny k subwooferu.

[CANCEL] Néavrat do vyssi Urovné [UPDATE].
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Zména jasu displeje na
¢elnim panelu a
indikatord (DIMMER)

MUzete zménit jas nasledujicich prvkd.

« Displej na ¢elnim panelu

¢ Indikator BLUETOOTH

« Indikator napajeni na bezdratovém
zesilovaci

g

%
O

I DIMMER

@ Oo——DIMMER

BACK MENU

SW1

1 Vyberte poZadované nastaveni
opakovanym stisknutim tlacitka

DIMMER.

Displej na Funkce

celnim panelu

[BRIGHT] Displej na pfednim
panelu a indikatory
sviti jasné.

[DARK] Displej na pfednim
panelu a indikatory
sviti tlumené.

[OFF] Displej na ¢elnim
panelu je vypnuty.

KdyZ je vybrano nastaveni [OFF], displej na

Celnim panelu je vypnuty. Pfi stisknuti

kteréhokoli tlacitka se automaticky zapne, a

pokud na reproduktorovém systému asi
10 sekund neprovedete Zadnou operaci,
znovu se vypne. V nékterych situacich se
ale displej na ¢elnim panelu nemusi

vypnout. V takovém pfipadé je jas displeje

na ¢elnim panelu stejny, jako kdyz je
nastavena hodnota [DARK].
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Uspora elektrické
energie

Chcete-li pfi pouzivani
reproduktorového systému uspofit
energii, zménte nasledujici nastaveni.

Vypnuti reproduktorového
systému rozpoznanim stavu
pouzivani

Kdyz zapnete funkci automatického
pohotovostniho rezimu, reproduktorovy
systém prejde do pohotovostniho
reZzimu automaticky vzdy, kdyZ na
reproduktorovém systému neprovedete
zadnou operaci po dobu zhruba

20 minut a kdyZ reproduktorovy systém
nepfijima vstupni signal.

1 Nastavte polozku [SYSTEM] -
[AUTO STANDBY] na hodnotu
[ON].

Uspora energie
v pohotovostnim rezimu
Chcete-li uspofit elektrickou energii v

pohotovostnim reZimu, nastavte [BT] -
[STANDBY] na [OFF] (strana 32).



Redeni problémii
. _____________________________________________|]

Reseni problémfi

Pokud reproduktorovy systém

nefunguje spravné, provedte nasledujici

kroky v uvedeném poftadi.

1 Zjistéte pficinu a fedeni problému
pomoci této sekce pro feseni
problému.

2 Resetujte reproduktorovy systém.
Obnovi se plvodni nastaveni vSech
poloZek v reproduktorovém systému.

(strana 32). Televizor musi funkci
Ovladani zafizeni HDMI podporovat.
Podrobnosti naleznete v navodu

k pouziti televizoru.

= Zkontrolujte nastaveni reproduktort

televizoru. Napajeni
reproduktorového systému se
synchronizuje s nastavenim
reproduktord televizoru. Podrobnosti
naleznete v ndvodu k pouZiti
televizoru.

= Pokud se zvuk televizoru pfi

poslednim sledovani televize ozyval z
reproduktord televizoru, je v zavislosti
na televizoru mozné, Ze se
reproduktorovy systém pfi zapnuti
televizoru nezapne.

Reproduktorovy systém se vypne
pfi vypnuti televizoru.
= Zkontrolujte nastaveni funkce

Podrobnosti naleznete v ¢asti
,Resetovani reproduktorového

systému” (strana 41).

Pokud problémy pretrvavaji, obratte se
na nejblizsiho prodejce znacky Sony.
Pokud vyzadujete opravu, pfineste
reproduktor Bar, subwoofer, bezdratovy
zesilovac a prostorové reproduktory, a

Ovladani zafizeni HDMI (strana 32).
Kdyz je funkce Ovladani zafizeni HDMI
zapnuta a jako vstup
reproduktorového systému je pouzit
vstup TV, reproduktorovy systém se
pfi vypnuti televizoru automaticky
vypne.

to i v pfipadé, Ze se zda, Ze existuje

; >€ 20 € Reproduktorovy systém se
problém pouze s jednim z nich.

nevypina pfi vypnuti televizoru.
= Zkontrolujte nastaveni funkce

Vykon

Reproduktorovy systém nelze

zapnout.

= Zkontrolujte, zda je napdjeci kabel
fadné zapojeny.

= Odpojte napdjeci kabel od zasuvky
a po nékolika minutach jej znovu
pfipojte.

Reproduktorovy systém se

automaticky vypina.

Ovladani zafizeni HDMI (strana 32).
Kdyz televizor vypnete,
reproduktorovy systém se
automaticky vypne pouze tehdy, kdyz
je v reproduktorovém systému
nastaven vstup TV. Televizor musi
funkci Ovladani zafizeni HDMI
podporovat. Podrobnosti naleznete
v navodu k pouZiti televizoru.

Obraz

2 Je spusténa funkce automatického
pohotovostniho reZimu. Nastavte
polozku [SYSTEM] - [AUTO STANDBY]
na hodnotu [OFF] (strana 33).

Reproduktorovy systém se
nezapina pfi zapnuti televizoru.

2 Nastavte polozku [HDMI] - [CONTROL
FOR HDMI] na hodnotu [ON]

Nezobrazuje se obraz nebo se obraz

nevysila spravné.

= Vyberte vhodny vstup.

= Pokud se nezobrazuje obraz, kdyzZ je
zvolen vstup TV, vyberte pozadovany
kanal televizoru pomoci dalkového
ovladani televizoru.
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= Odpojte kabel HDMI, potom jej znovu
pripojte. Ujistéte se, Ze je kabel pevné
zapojen.

Zvuk

Reproduktorovy systém se nemuze

pripojit k televizoru pomoci funkce

BLUETOOTH.

< KdyZ propojite reproduktorovy
systém a televizor kabelem HDMI,
pfipojeni BLUETOOTH bude zruseno.
Odpojte kabel HDMI, potom provedte
pfipojeni od zacatku (strana 16).

Systém nereprodukuje zvuk z
televizoru.
= Zkontrolujte typ a pfipojeni kabelu

HDMI nebo optického digitalniho

kabelu, ktery je pfipojen

k reproduktorovému systému

a k televizoru (viz dodané Pocatecni

instrukce).

= Odpojte kabely, kterymi je propojen
televizor s reproduktorovym
systémem, potom je znovu pevné
pfipojte. Odpojte napajeci kabely
televizoru a reproduktorového
systému od sitové zasuvky, potom je
znovu pripojte.

< KdyZ jsou reproduktorovy systém a
televizor propojeny pouze kabelem

HDMI, zkontrolujte nasledujici.

- Zda je konektor HDMI pfipojeného
televizoru oznacen ,ARC".

- Zda je funkce Ovladani zafizeni
HDMI na televizoru zapnuta.

- Zda je v televizoru aktivovana
funkce ARC.

- Zda je v reproduktorovém systému
zapnuta funkce Ovladani zafizeni
HDMI (strana 32).

= Pokud televizor neni kompatibilni

s funkci Audio Return Channel,

pfipojte opticky digitalni kabel (viz

dodané Pocatecni instrukce). Pokud
televizor neni kompatibilni s funkci

Audio Return Channel, zvuk

z televizoru se nebude ozyvat z

reproduktorového systému, ani
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pokud bude systém pfipojen ke
konektoru HDMI IN televizoru.
= Pokud neni reprodukovan zvuk
zatizeni, které je pfipojeno ke
konektoru optického vstupu na
televizoru, postupujte nasledujicim
zpUsobem.
- Pfipojte kabelovy pfijimac nebo
satelitni pfijimac pfimo ke konektoru
TV IN (OPTICAL) na
reproduktorovém systému.
2 Opakovanym stisknutim tlacitka
INPUT vyberte vstup TV (strana 19).
= Zvyste hlasitost na televizoru nebo
zruste ztlumeni.
< V zavislosti na poradi, ve kterém
zapnete televizor a reproduktorovy
systém, se mulZe stét, Ze bude zvuk
systému ztlumen. V takovém pfipadé
zapnéte nejdrive televizor a aZ poté
reproduktorovy systém.
< Nastavte reproduktory televizoru
(BRAVIA) na audio systém. Informace
o nastaveni televizoru naleznete v
navodu k pouZiti televizoru.
= Zkontrolujte vystup zvuku televizoru.
Informace o nastaveni televizoru
naleznete v ndvodu k pouziti
televizoru.
< Reproduktorovy systém podporuje
zvukové formaty Dolby Digital a PCM.
Pfi pfehravani nepodporovaného
formatu nastavte digitalni vystup
zvuku v televizoru (BRAVIA) na ,PCM".
Podrobnosti naleznete v navodu
k pouziti televizoru.

Zvuk se ozyva z reproduktorového

systému i z televizoru.

= Zmérite nastaveni vystupu zvuku na
televizoru tak, aby byl zvuk televizoru
reprodukovan externim
reproduktorem.

< Nastavte hlasitost televizoru na
minimum.

Ze subwooferu neni slyset Zadny

nebo jen velmi tichy zvuk.

= Zkontrolujte, zda je napdjeci kabel
subwooferu fadné zapojeny (viz
dodané Pocatecni instrukce).



>

Y

>

Stisknutim tlacitka SW = + na
dalkovém ovladani zvysite hlasitost
subwooferu (strana 10).

Subwoofer slouZi k reprodukci
hlubokych ténl. KdyZ vstupni zdroje
obsahuji malo basovych tonu
(napriklad televizni vysilani), mohou
byt basy ze subwooferu Spatné slyset.
KdyZ pfehravate obsah kompatibilni
s technologii ochrany autorskych prav
(HDCP), neni reprodukovan
subwooferem.

Z reproduktorového systému neni
slySet zadny zvuk ze zafizeni
pfipojeného k systému nebo je
tento zvuk velmi tichy.

>

Y

Y

Stisknéte tlacitko =1 + a zkontrolujte
uroven hlasitosti (strana 10).

Zruste funkci ztlumeni stisknutim
tlacitka X nebo = + (strana 10).
Ujistéte se, Ze je spravné zvolen
vstupni zdroj. Vyzkousejte jiné vstupni
zdroje opakovanym stisknutim
tlacitka INPUT.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny kabely
reproduktorového systému

a pripojeného zafizeni fadné
zapojeny.

Pokud pfipojené zafizeni podporuje
upsampling (prevzorkovani), je nutné
tuto funkci vypnout.

Nelze dosahnout efektu
prostorového zvuku.

Y

V zavislosti na vstupnim signalu
nemusi byt zpracovani prostorového
zvuku ucinné. Efekt prostorového
zvuku mUZe byt v zavislosti na
programu nebo disku slaby.

Pokud chcete prehravat vicekanalovy
zvuk, zkontrolujte nastaveni vystupu
digitalniho zvuku na zafizeni
pfipojeném k reproduktorovému
systému. Podrobnosti naleznete

v navodu k pouziti pfipojeného
zafizeni.

Vystupni hlasitost
reproduktorového systému neni na
stejné arovni jako ta v televizoru, i
kdyz jsou pro hlasitost vsystémuav
televizoru nastaveny stejné
hodnoty.
= KdyzZ je zapnuta funkce Ovladani
zafizeni HDMI, hodnota urovné
hlasitosti reproduktorového systému
se mUZe zobrazit na televizoru jako
hlasitost televizoru. Vystupni Urovné
hlasitosti reproduktorového systému
a televizoru se lisi, i kdyZ jsou pro
hlasitost v systému a v televizoru
nastaveny stejné hodnoty. Vystupni
urovné hlasitosti reproduktorového
systému a televizoru se lisi v zavislosti
na zpUsobu zpracovani zvuku v
jednotlivych zafizenich a nejde o
poruchu.

P¥i sledovani televizniho programu

nebo obsahu z disku Blu-ray apod.

dochazi k vypadkaim zvuku.

= Zkontrolujte nastaveni zvukového
rezimu (strana 25). Pokud je zvukovy
rezim nastaven na moznost [AUTO
SOUND], mdze dochéazet k vypadkam
zvuku, kdyZ se zvukovy rezim
automaticky méni podle informaci
prehravaného programu. Pokud
nechcete automaticky ménit zvukovy
rezim, nastavte zvukovy rezim na jiné
nastaveni nez [AUTO SOUND].

Zvuk televizoru z reproduktorového

systému je zpozdény oproti obrazu.

< V zavislosti na zdroji zvuku se mlze
objevit zvukova prodleva mezi
zvukem a obrazem. Pokud je vas
televizor vybaven funkci zpoZzdovani
obrazu, pouZijte ji pro Upravu této
prodlevy.
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Bezdratovy zesilovac

Z bezdratového zesilovace neni

slySet Zadny nebo jen velmi tichy

zvuk.

= Zkontrolujte, Ze indikator napajeni na
bezdratovém zesilovadi sviti zelené
nebo oranzové.

= Pokud indikator napajeni na
bezdratovém zesilovaci nesuviti,
postupujte nasledujicim zptsobem.

- Zkontrolujte, zda je napajeci kabel
bezdratového zesilovace fadné
zapojeny.

- Zapnéte napajeni stisknutim tlacitka
& (napéjeni) na bezdratovém
zesilovadi.

= Pokud indikator napajeni na
bezdratovém zesilovaci pomalu blika
zelené nebo oranZové nebo sviti

Cervené, postupujte nasledujicim

zplsobem.

- Pfemistéte bezdratovy zesilovac do
blizkosti subwooferu, aby se
indikator napdajeni na bezdratovém
zesilovaci rozsvitil zelené nebo
oranzové.

- Provedte kroky popsané v ¢asti
+Manudlni pfipojeni bezdratového
zesilovace” (strana 15).

= Pokud indikator napajeni na
bezdratovém zesilovaci blika cervené,
vypnéte napajeni stisknutim tlacitka

& (napéjeni) na bezdratovém

zesilovaci a zkontrolujte, zda nejsou

ventilac¢ni otvory bezdratového
zesilovace zablokovany.
= Zkontrolujte, zda je polozka

[SPEAKER] - [MULTI SPEAKER]

nastavena na hodnotu [ON]

(strana 31). Pokud je poloZka

[SPEAKER] - [MULTI SPEAKER]

nastavena na hodnotu [OFF], pfi

prehravani dvoukandlového zdroje z

prostorovych reproduktor nevychazi

zvuk.

Zvuk vypadava nebo obsahuje sum.

< Pokud se v blizkosti nachazi zafizeni,
které vytvari elektromagnetické viny,
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napfiklad zafizeni vyuZivajici
bezdratové sité LAN nebo zapnuta
mikrovinna trouba, umistéte
reproduktorovy systém dale od
takového zafizeni.

= Pokud se mezi subwooferem a
bezdratovym zesilova¢em nachazi
prekazka, premistéte ji nebo ji
odstrarite.

2 Nezakryvejte vrSek subwooferu
kovovymi pfedméty, jako jsou ram
televizoru apod. Bezdratové funkce
by mohly byt nestabilni.

2 Umistéte subwoofer a bezdratovy
zesilovac co nejblize k sobé.

< Prepnéte frekvenci bezdratové sité
LAN bezdratového routeru sité LAN
nebo pocitace, které se nachazeji v
blizkosti, na pasmo 5 GHz.

2 V televizoru nebo prehravaci Blu-ray
Disc pfepnéte pfipojeni k siti z
bezdratového na kabelové.

Pripojeni zarizeni USB

Zaftizeni USB neni rozpoznano.

= Zkuste nasledujici:
@® Vypnéte reproduktorovy systém.
® Odpojte a znovu pfipojte zafizeni

USB.

® Zapnéte reproduktorovy systém.

= Zkontrolujte, Ze je USB zafizeni fadné
pfipojeno k portu kP (USB).

= Zkontrolujte, zda nejsou zafizeni USB
nebo kabel poskozeny.

= Zkontrolujte, Ze je USB zafizeni
zapnuté.

= Pokud je USB zafizeni pfipojené pres
USBrozbocovac, odpojte jej a pfipojte
USB zafizeni pfimo k subwooferu.

Pripojeni mobilniho zarizeni
Nelze navazat pfipojeni pres

BLUETOOTH.

= Ujistéte se, Ze na subwooferu sviti
indikator BLUETOOTH (strana 21).



>

Ujistéte se, Ze pfipojované zafizeni
BLUETOOTH je zapnuté a Ze je naném
aktivovana funkce BLUETOOTH.
Umistéte zarizeni BLUETOOTH do
blizkosti subwooferu.

Znovu sparujte reproduktorovy
systém a zafizeni BLUETOOTH. Je
mozné, Ze budete muset nejprve
zrusit sparovani s reproduktorovym
systémem pomoci zafizeni
BLUETOOTH.

Pokud je polozka [BT] - [POWER]
nastavena na hodnotu [OFF], nastavte
ji na [ON] (strana 32).

Nelze provést sparovani.

>

Y

Umistéte zafizeni BLUETOOTH do
blizkosti subwooferu.

Ujistéte se, Ze reproduktorovy systém
neni rusen zafizenim vyuZivajicim
bezdratové sité LAN, jinymi
bezdratovymi zafizenimivyuZivajicimi
frekvenci 2,4 GHz nebo mikrovinnou
troubou. Pokud se v blizkosti nachazi
zarizeni, které vytvari
elektromagnetické zafeni, umistéte
toto zafizeni dale od
reproduktorového systému.
Sparovani nemusi byt mozné, pokud
se v okoli systému nachazi jina
zarfizeni BLUETOOTH. V takovém
pfipadé vypnéte ostatni zafizeni
BLUETOOTH.

Zvuk z pripojeného mobilniho
zafizeni BLUETOOTH neni
reprodukovan systémem.

Y

Y

>

Ujistéte se, Ze na subwooferu sviti
indikator BLUETOOTH (strana 21).
Umistéte zarizeni BLUETOOTH do
blizkosti subwooferu.

Pokud se v blizkosti nachazeji
zarizeni, kterd vytvareji
elektromagnetické zareni, napfiiklad
zarizeni vyuzivajici bezdratové sité
LAN, jina zafizeni BLUETOOTH nebo
mikrovinna trouba, umistéte tato
zarizeni dale od reproduktorového
systému.

Pfresunte zafizeni s rozhranim USB 3.0
a jeho kabel dale od
reproduktorového systému.

>

EY

>

EY

Odstrarite veskeré prekazky mezi
reproduktorovym systémem

a zafizenim BLUETOOTH nebo
prfemistéte systém dale od prekazky.
Presurite pfipojené zafizeni
BLUETOOTH na jiné misto.
Prepnéte frekvenci bezdratové sité
LAN bezdratového routeru sité LAN
nebo pocitace, které se nachazeji v
blizkosti, na pasmo 5 GHz.

Zvyste na pripojeném zafizeni
BLUETOOTH hlasitost.

Zvuk neni synchronizovan s
obrazem.

>

Pfi sledovani filmd mudzete slyset zvuk
s mirnym zpoZzdénim vici obrazu.

s s

Dalkové ovladani

Dalkové ovladani
reproduktorového systému
nefunguje.

>

EY

>

EY

Namifte dalkovym ovladanim na
snimac dalkového ovladani na
subwooferu (strana 7).

Odstrarite vSechny prekazky, které se
nachazeji mezi dalkovym ovladanim a
subwooferem.

Pokud jsou baterie v dalkovém
ovladani slabé, vymérite obé za nové.
Ujistéte se, Ze na dalkovém ovladani
mackate spravné tlacitko.

Dalkové ovladani televizoru
nefunguje.

>

Nainstalujte reproduktor Bar tak, aby
neblokoval snimac dalkového
ovladani televizoru.

Ostatni

Funkce Ovladani zafizeni HDMI
nefunguje spravné.

EY

>

Zkontrolujte propojeni s
reproduktorovym systémem (viz
dodané Pocatecni instrukce).
Aktivujte funkci Ovladani zafizeni
HDMI na televizoru. Podrobnosti
naleznete v ndvodu k pouZiti
televizoru.
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= Chvilku pockejte, potom to zkuste
znovu. Kdyz reproduktorovy systém
odpojite, bude chvili trvat, nez jej
budete moci ovladat. Pockejte
15 sekund nebo déle, potom to zkuste
Znovu.
< Ujistéte se, Ze zafizeni pfipojené k
reproduktorovému systému
podporuje funkci Ovladani zafizeni
HDMI.
= Aktivujte funkci Ovladani zafizeni
HDMI na zafizenich pfipojenych k
reproduktorovému systému.
Podrobnosti naleznete v navodu
k pouZiti zafizeni.
2 Typ a pocet zafizeni, kterd je mozné
ovladat pomoci funkce Ovladani
zartizeni HDMI, je standardem HDMI
CEC omezen nasledujicim zplsobem:
- Zaznamova zafizeni (rekordér diskd
Blu-ray, rekordér DVD apod.): az
3 zafizeni

- Pfehravaci zafizeni (pfehravac diskud
Blu-ray, ptehravac disk(i DVD
apod.): az 3 zafizeni

- Tunerova zafizeni: az 4 zafizeni

- Audio systém (pfijimac/sluchatka):
maximalné 1 zafizeni (pouzivané
timto reproduktorovym systémem)

Na displeji na ¢elnim panelu
subwooferu se zobrazuje napis
[PROTECT], je ztlumeny zvuk a
kromé tla¢itka O (napajeni)
nefunguji Zadna tlacitka na
dalkovém ovladani a subwooferu.
= Aktivovala se funkce ochrany.

Vypnéte reproduktorovy systém

stisknutim tlacitka () (napajent),

odpojte napajeci kabel a zkontrolujte
nasledujici.

- Ujistéte se, Ze vétraci otvory
subwooferu nejsou zakryté. Po chvili
reproduktorovy systém zapnéte.

- Pokud reproduktorovy systém
vyuziva pfipojeni USB, odpojte USB
zatizeni a reproduktorovy systém
zapnéte. Pokud reproduktorovy
systém funguje spravné, proud
pfipojeného USB zafizeni prekracuje
maximalni vystupni proud
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reproduktorového systému 500 mA
nebo je USB zafizeni zavadné.

Displej na ¢elnim panelu

subwooferu nesviti.

= Pokud je pro jas nastavena hodnota
[OFF], stisknutim tlacitka DIMMER
nastavte hodnotu [BRIGHT] nebo
[DARK] (strana 34).

Snimace televizoru nefunguiji

spravné.

2 Reproduktor Bar mGze blokovat
nékteré snimace (napfiklad snimac
jasu), pfijimac dalkového ovladani na
televizoru nebo vysilac signalu pro 3D
bryle (infracerveny pfenos) 3D
televizoru, ktery podporuje systém
infracervenych 3D bryli, pfipadné
bezdratovou komunikaci. Umistéte
reproduktor Bar ddle od televizoru,
ale do takové vzdalenosti, aby mohla
tato zarizeni spravné fungovat.
Informace o umisténi snimacud a
pfijimace signalu dalkového ovladani
naleznete v navodu k
pouZiti televizoru.

Bezdratova funkce (funkce

BLUETOOTH nebo bezdratovy

zesilovac) je nestabilni.

2 Neumistujte do blizkosti
reproduktorového systému jiné
kovové predméty, nez je televizor.

Reproduktorovy systém nefunguje
spravné (na displeji na ¢elnim
panelu se zobrazuje napis [.DEMO]).
2 Reproduktorovy systém je

v demonstra¢nim reZimu. Chcete-li

demonstracni rezim zrusit, resetujte

reproduktorovy systém.

Stisknéte a na dobu delsi nez

5 sekund podrzte tlacitka () (napajeni)

a - (hlasitost) na subwooferu

(strana 41).



Kdyz stisknutim tlacitka INPUT
prepnete ze vstupu USB na vstup
TV, zobrazi se zprava.

Please select the desired TV channels with the TV's remote control.

HT-S40R

* Tato obrazovka je pro ilustraci uvedena v
anglictiné.

= Zvolte televizni program pomoci
dalkového ovladani televizoru.

Resetovani
reproduktorového
systému

Pokud reproduktorovy systém stale
nefunguje spravné, nasledujicim
zpUsobem jej resetujte.

1 Stisknéte tlacitko MENU.

Na displeji na Celnim panelu se
zobrazi [CURRENT STATUS].

2 Stisknutim #/¥ vyberte [RESET],
potom stisknéte tlacitko ENTER.

3 Stisknutim #/¥ vyberte [ALL
RESET], potom stisknéte tlacitko
ENTER.

4 Stisknutim #/% vyberte [START],
potom stisknéte tlacitko ENTER.
Obnovi se plvodni nastaveni vsech
poloZek.

Zruseni resetovani
V kroku 4 vyberte moznost [CANCEL].

Pokud nemuzete provést
reset pomoci nabidky
nastaveni

Stisknéte a na dobu delSineZ 5 sekund
podrite tla¢itka () (napajeni) a -
(hlasitost) na subwooferu.

Obnovi se plvodni hodnoty
nastaveni.

Poznamka

P¥i provedeni resetu mGze byt ztraceno
propojeni s bezdratovym zesilovacem. V
takovém pfipadé provedte postup
,Manualni pfipojeni bezdratového
zesilovace” (strana 15).
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Dalsi informace
.|

Specifikace

Subwoofer (SA-WS40R)

0ddil zesilovace
VYSTUPNI VYKON (jmenovity)
Pfedni L + pfedni P: 50 W + 50 W
(pfi 8 ohmech, 1kHz, 1% THD)
VYSTUPNI VYKON (referenéni)
PfedniL / pfedniP / stfedovy: 90 W (na
kanal pfi 8 ohmech, 1 kHz)
Subwoofer: 180 W (pfi 4 ohmech,
100 Hz)

Vstupy
TV IN (OPTICAL)
UsB
ANALOG IN
Vystup
HDMI OUT (TV (ARCQ))

Oddil HDMI
Konektor
Typ A (19 koliku)

0ddil USB
¢ Port (USB):
Type A

0Oddil BLUETOOTH
Komunikacni systém

Specifikace BLUETOOTH verze 5.0
Vystup

Specifikace BLUETOOTH, tfida vykonu 1
Maximalni dosah komunikace

Bez prekazek pfiblizné 10 m"
Kmitoctové pasmo

Pasmo 2,4 GHz (2,4000 GHz -

2,4835 GHz)
Maximalni vystupni vykon

<14 dBm
Metoda modulace

FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Kompatibilni profily BLUETOOTH?)

A2DP (Advanced Audio Distribution

Profile)
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AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile)

Podporovany kodek3
SBC

Rozsah prenosu (A2DP)

20 Hz - 20 000 Hz (vzorkovaci
frekvence 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz)

Skutecny dosah se bude lisit v zavislosti

na faktorech, jako jsou pfekdzky mezi

zartizenimi, magnetické pole kolem
mikrovinné trouby, staticka elektfina,
pouZzivani bezdratovych telefon,
citlivost prijmu, operacni systém,
softwarové aplikace apod.

2) standardni profily BLUETOOTH stanovi
ucel komunikace BLUETOOTH mezi
zarizenimi.

3) Kodek: Komprese audio signalu

a format konverze

Zkratka vyrazu Subband Codec

1)

4)

Sekce reproduktort
Reproduktorovy systém

Systém subwooferu, Bass reflex
Reproduktor

160 mm, kénicky typ

Obecné
Pozadavky na napajeni
220V -240V AC, 50 Hz / 60 Hz
Prikon
Zapnuté zafizeni: 55 W
Pohotovostni rezim: 0,5 W nebo méné
(reZim Uspory energie)
(kdyz jsou polozky [CONTROL FOR
HDMI] v ¢asti [HDMI] a [STANDBY] v
¢asti [BT] nastaveny na hodnotu [OFF])
Pohotovostni rezZim: 2 W nebo méné*
(kdyZ jsou poloZky [CONTROL FOR
HDMI] v ¢asti [HDMI] a [STANDBY] v
¢asti [BT] nastaveny na hodnotu [ON])

* Reproduktorovy systém automaticky
prejde do Usporného rezimu, pokud
neni navazano pfipojeni HDMI
a pokud neexistuje zadna historie
parovani BLUETOOTH.

Rozméry* (pfiblizné) (3/v/h)
192 mm x 387 mm x 366 mm
* Bez vycnivajici ¢asti
Hmotnost (pfiblizné)
7,8 kg



Reproduktor Bar (SS-S40R)

Reproduktorovy systém
Reproduktorovy systém s plnym
rozsahem, Bass reflex

Reproduktor
42 mm x 100 mm kénicky typ

Rozméry* (pfiblizné) (3/v/h)

900 mm x 52 mm x 74,5 mm

* Bez vycnivajici Casti
Hmotnost (pfiblizné)

2 kg

Bezdratovy zesilovac
(TA-S40RWR)

VYSTUPNI VYKON (referenéni)

Prostorovy L / prostorovy P: 75 W (na

kanal pfi 4 ohmech, 1 kHz)
PoZadavky na napéjeni

220V -240V AC, 50 Hz / 60 Hz
Spotfeba energie

Zapnuty stav: 20 W

Pohotovostnirezim: 0,5 W nebo méné

Rozméry* (pfiblizné) (§/v/h)
160 mm x 52 mm x 160 mm
* Bez vycnivajici Casti
Hmotnost (pfiblizné)
0,8 kg

Prostorové reproduktory
(SS-SS40R)

Reproduktorovy systém
Reproduktorovy systém s plnym
rozsahem, Bass reflex

Reproduktor
65 mm, kénicky typ

Rozméry* (pfiblizné) (§/v/h)

83 mm x 180 mm x 74,5 mm

* Bez vycnivajici ¢asti
Hmotnost (pfiblizné)

0,6 kg

Oddil bezdratového
vysilace/pfijimace
Kmitoctové pasmo

2,4 GHz (2,404 GHz - 2,476 GHz)
Maximalni vystupni vykon

<10 dBm

Zpusob modulace
GFSK

Dodané prisluSenstvi

» Dalkové ovladani (1)

* Baterie RO3 (velikost AAA) (2)

« SABLONA PRO MONTAZ NA ZED (1)
» Opticky digitalni kabel (1)

» Napajeci kabel (2)

e Pocatecni instrukce

*Navod k pouZiti (tento dokument)

Provedeni a specifikace se mohou zménit
bez upozornéni.
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Typy soubori, které Ize
prehrat

Kodek Pfipona
MP3 (MPEG-1 Audio .mp3
Layer IlI)

Standard WMA9 .wma
LPCM (2 kanaly) .wav

*V/ zavislosti na formatu souboru, kédovani
souboru a podminkach zdznamu nékteré
soubory nemusi byt mozné prehrat nebo
se mohou prehravat bez zvuku.

* Nékteré soubory upravené v pocitaci
nemusi byt moZné prehrat.

¢ Reproduktorovy systém neprehrava
kodované soubory, jako jsou DRM nebo
bezztratovy format.

* Reproduktorovy systém dokaze na USB
zafizenich rozpoznat nasledujici soubory
a slozky:

- maximalné 200 sloZek (v¢etné
prazdnych sloZek a kofenovych sloZek)

- maximalné 200 stop v jedné slozce

- maximalné 8 vrstev sloZek (v¢etné
kofenové slozky)

o Néktera USB zafizeni nemusi s timto
reproduktorovym systémem fungovat.

* Reproduktorovy systém dokaze
rozpoznat velkokapacitni pamétova
zafizeni (MSC).

« Maximalni vzorkovaci kmitocet je 48 kHz.
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Podporované vstupni
formaty zvuku

Reproduktorovy systém podporuje

nasledujici audio formaty.

¢ Dolby Digital

e Linearni PCM, 2 kanaly (maximalné
48 kHz)



Komunikace BLUETOOTH

¢ Zafizeni BLUETOOTH by méla byt

pouzivana maximalné ve vzdalenosti

pfiblizné 10 metrd od sebe (bez prekazek).

Efektivni dosah komunikace se mlze

zkratit na zakladé nasledujicich

podminek.

- KdyZ se mezi zafizenimi propojenymi
pomoci BLUETOOTH nachdazi osoba,
kovovy predmét, sténa nebo jina
prekazka

- Na mistech, kde je instalovana
bezdratova sit LAN

- V blizkosti mikrovinnych trub, které jsou
pravé v provozu

- Na mistech, kde se objevuji jiné
elektromagnetické viny

Zafizeni BLUETOOTH a bezdratové sité

LAN (IEEE 802.11b/g/n) pouZivaji stejné

kmitoc¢tové pasmo (2,4 GHz). Kdyz

pouzivate zafizeni BLUETOOTH v blizkosti
zafizenivyuzivajiciho bezdratové sité LAN,
mUze dochazet k elektromagnetickému
rueni. To mGze mit za nasledek, snizeni
rychlosti pfenosu dat, Sum nebo
nemoznost pfipojeni. Pokud k tomu
dojde, zkuste nasledujici napravna
opatfeni:

- Tento reproduktorovy systém
pouZivejte alespon 10 metr( od zafizeni
vyuZzivajiciho bezdratovou sit LAN.

- Pokud budete pouzivat zafizeni
BLUETOOTH ve vzdalenosti do 10 metrd,
vypnéte napajeni zafizeni vyuzivajiciho
bezdratovou sit LAN.

- Tento reproduktorovy systém a zatizeni
BLUETOOTH nainstalujte co nejblize
k sobé.

Radiové viny vysilané timto

reproduktorovym systémem mohou

narusovat provoz nékterych
zdravotnickych prostfedk(. Takové ruseni
muze vést k poruse, proto tento
reproduktorovy systém a zafizeni

BLUETOOTH na nasledujicich mistech

vzdy vypinejte:

- v nemocnici, ve vlaku, v letadle, na
Cerpaci stanici a na mistech s moznou
pfitomnosti hoflavych plynd,

- v blizkosti automatickych dvefi nebo
pozarnich alarm.

e Tento reproduktorovy systém podporuje
bezpecnostni funkce, které vyhovuji
specifikaci BLUETOOTH pfi zajistovani
bezpecného pfipojeni béhem komunikace
prostfednictvim technologie BLUETOOTH.
V zavislosti na obsahu nastaveni a dalSich
faktorech vsak toto zabezpeceni nemusi
byt dostatecné, proto pfi pouzivani
komunikace prostfednictvim technologie
BLUETOOTH budte opatrni.

e Spolecnost Sony neponese zadnou
zodpovédnost za Skody nebo jiné ztraty
zplUsobené Unikem informaci béhem
komunikace prostfednictvim technologie
BLUETOOTH.

* Komunikace pfes BLUETOOTH neni
zarucena se vsemi zafizenimi
BLUETOOTH, které maji stejny profil jako
tento reproduktorovy systém.

o Zafizeni BLUETOOTH pfipojené k tomuto
reproduktorovému systému musi
vyhovovat specifikaci BLUETOOTH
predepsané spolecnosti Bluetooth SIG,
Inc. a tento soulad musi byt stvrzen
certifikaci. | kdyz zafizeni specifikaci
BLUETOOTH vyhovuje, mohou nastat
pfipady, kdy s ohledem na vlastnosti nebo
specifikace zafizeni BLUETOOTH neni
pfipojeni mozné, kdy se lisi zplsoby
ovladani, zobrazeni nebo obsluhy.

oV zavislosti na zafizeni BLUETOOTH
pfipojeném k tomuto reproduktorovému
systému, na prostifedi komunikace nebo
na okolnich podminkach se mlze
objevovat Sum nebo muZe dochazet
k vypadkdm zvuku.

Pokud mate jakékoli otazky nebo problémy
tykajici se reproduktorového systému,
obratte se na nejblizsiho prodejce znacky
Sony.
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Bezpecnostni opatreni

Bezpecnost

« Pokud do reproduktorového systému
spadne néjaky predmét nebo pokud do
néj vnikne tekutina, pfed dalsim
pouZzivanim reproduktorovy systém
odpojte a nechte jej zkontrolovat
kvalifikovanym odbornikem.

* Nedotykejte se napajeciho kabelu
mokryma rukama. Mohlo by dojit k Urazu
elektfinou.

¢ Nelezte na reproduktor Bar, subwoofer
ani prostorové reproduktory, protoze
byste mohli spadnout a zranit se,
pfipadné poskodit reproduktorovy
systém.

Zdroje napajeni
* Nez zaCnete reproduktorovy systém
pouzivat, zkontrolujte, zda provozni

napéti odpovida mistnimu zdroji napajeni.

Provozni napéti je uvedeno na typovém
Stitku na zadni strané subwooferu.

« Pokud reproduktorovy systém nebudete
delSi dobu pouZzivat, odpojte jej od
elektrické zasuvky. Pfi odpojovani
napajeciho kabelu uchopte samotnou
zastrcku, nikdy netahejte za kabel.

*\/yménu napéjeciho kabelu smi provadét
pouze kvalifikovany servis.

Tvorba tepla

TrebaZe se reproduktorovy systém béhem
provozu zahfiva, nejedna se o poruchu.
Pokud budete tento reproduktorovy
systém po del3i dobu pouZivat pfi vysoké
hlasitosti, teplota systému vyrazné vzroste.
Nedotykejte se reproduktorového systému,
abyste se nepopalili.

Umisténi

¢ Umistéte reproduktorovy systém na misto
s dostatecnou ventilaci, aby nedochazelo
k akumulaci tepla a abyste prodlouZili
Zivotnost reproduktorového systému.

¢ Neumistujte reproduktorovy systém do
blizkosti zdrojli tepla ani na misto
vystavené pfimému slunecnimu svétlu,
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nadmeérné prasnosti nebo mechanickym
otfesiim.

¢ Nepokladejte reproduktor Bar, subwoofer
ani prostorové reproduktory na mékky
podklad (koberce, deky apod.) a
neumistujte k zadni strané reproduktoru
Bar, subwooferu a prostorovych
reproduktort nic, co by mohlo blokovat
vétraci otvory a zpusobit poruchu.

¢ Pokud reproduktorovy systém pouzivate
v kombinaci s televizorem,
videopfehravacem nebo kazetovym
prehravacem, mliZe se objevovat Sum
a muze tim utrpét kvalita obrazu. V
takovém pfipadé umistéte
reproduktorovy systém dale od televizoru,
videoprehravace nebo kazetového
prehravace.

 Pfiumistovani reproduktorového systému
na povrch se specialni povrchovou
upravou (napfiklad vosk, olej, lesténka
apod.) budte opatrni, mGze dojit ke vzniku
skvrn nebo k vyblednuti barev povrchu.

* Davejte pozor, abyste se neporanili o rohy
reproduktoru Bar, subwooferu nebo
prostorovych reproduktort.

« Pli zavéseni na zed zachovejte pod
reproduktorem Bar a prostorovymi
reproduktory minimalné 3 cm volného
prostoru.

Provoz

Pfed pfipojenim jiného zafizenf{
reproduktorovy systém vypnéte a odpojte
od elektfiny.

Pokud dochazi k nespravnému
zobrazovani barev na obrazovce
nedalekého televizoru

U urcitych typ0 televizoru se mohou

objevovat nespravné barvy.

¢ Pokud se objevuji nespravné barvy...
Vypnéte televizor a po 15 az 30 minutach
jej znovu zapnéte.

¢ Pokud se nespravné barvy objevi znovu...
Umistéte reproduktorovy systém dale od
televizoru.

Cisténi
Reproduktorovy systém cistéte mékkym,
suchym hadfikem. NepouZivejte zdrsnéné



houbicky, myci prasek ani rozpoustédla,
jako je alkohol nebo benzin.

Manipulace se subwooferem

Pfi zvedani subwooferu nevkladejte ruku
do Stérbiny subwooferu. Mohlo by dojit k
poskozeni reproduktoru. Pfi zvedani
subwooferu jej drzte za spodek.

Pokud mate jakékoli otazky nebo problémy
tykajici se reproduktorového systému,
obratte se na nejblizSiho prodejce znacky
Sony.

Ochrana autorskych prav
a ochranné znamky

Tento reproduktorovy systém vyuziva
technologii Dolby* Digital.

* Vlyrobeno na zakladé licence poskytnuté
spole¢nosti Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio a symbol dvojitého D
jsou ochranné znadmky spolec¢nosti Dolby
Laboratories.

Pojmy HDMI a HDMI High-Definition
Multimedia Interface a rovnéz logo HDMI
jsou ochranné znamky nebo zapsané
ochranné znamky spolecnosti HDMI
Licensing Administrator, Inc. ve Spojenych
statech a dalSich zemich.

Slovni zna¢ka a loga BLUETOOTH® jsou
registrované ochranné znamky ve
vlastnictvi spolec¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a
spolecnost Sony Corporation tyto znacky
pouziva na zakladé licence. Ostatni
ochranné znamky a obchodni nazvy jsou
majetkem pfislusnych vlastnikd.

Logo ,BRAVIA" je ochranna znamka
spolecnosti Sony Corporation.

,PlayStation” je registrovana ochranna
znamka nebo ochranna znamka
spolecnosti Sony Interactive Entertainment
Inc.

Technologie kédovani zvuku a patenty
MPEG Layer-3 jsou pouZity na zakladé
licence od spolec¢nosti Fraunhofer IIS a
Thomson.

Windows Media je bud registrovana
ochranna znamka, nebo ochranna zndmka
spolecnosti Microsoft Corporation ve
Spojenych statech a/nebo v jinych zemich.
Tento produkt je chranén urcitymi pravy
ochrany dusevniho vlastnictvi spole¢nosti
Microsoft Corporation. PouZivani nebo
Siteni takové technologie mimo tento
produkt bez licence od spole¢nosti
Microsoft nebo od autorizované pobocky
spolecnosti Microsoft je zakazano.

472



VSechny ostatni ochranné zndmky jsou
ochranné znamky pfislusnych viastnikd.
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Rejstrik
Tlacitka
DIMMER 34

NIGHT 26
VOICE 26

A

Aktualni nastaveni 27

ARC 8

Audio DRC 32

Audio Return Channel 8
Automaticky pohotovostni rezim 33

B

Bezdratové pripojeni
Bezdratovy zesilovac 15
Televizor 16
Zafizeni BLUETOOTH 21

BLUETOOTH
Nastaveni 32
Pohotovostni rezim 32
Sparovani 21

D

Dalkové ovladani 10

Drzak na zed 12

F

Format zvuku 44

H

Hlasovy rezim 26

Instalace 12

J

Jas
Displej na ¢elnim panelu 34
Indikator 34

N
Nastaveni
Aktualni stav 31
BLUETOOTH 32
HDMI 32
Jas 34
Nabidka 30
Reproduktor 31
Resetovani 41
Systém 33
USB 32
Zvuk 32
Nastaveni HDMI 32
Nastaveni reproduktoru 31
Nastaveni systému 33
Nastaveni USB 32
Nastaveni zvuku 32
Noc¢ni rezim 26
0]
Ovladani zafizeni HDMI 28

P

Pfehravani jednim dotykem 29

Pfipojeni (viz ,Pfipojeni kabely” nebo
,Bezdratové pfipojeni” v rejstiiku)

Pfipojeni kabely 12

PROTECT 40

R

Resetovani 41

S

Software
Aktualizace 33
Verze 33

Vv

Verze
Bezdratovy zesilovac 33
Reproduktorovy systém 33
y4

Zvuk multiplexového vysilani 32
Zvukovy rezim 25
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ADVARSEL

Ikke installer hgyttaleranlegget pa en
innestengt plass, som en bokhylle eller
et innebygd kabinett.

For a redusere faren for brann ma du
ikke dekke til ventilasjonsapningen pa
hgyttaleranlegget med aviser, duker,
gardiner, osv.

Ikke utsett hgyttaleranlegget for apne
flammekilder (for eksempel, tente
stearinlys).

For a redusere faren for brann eller
elektrisk stat, ikke utsett dette
hgyttaleranlegget for drypping eller
spruting, og ikke plasser gjenstander fylt
med vann, som blomstervaser, pa
hgyttaleranlegget.

Hayttaleranlegget er ikke koblet fra
nettstrammen sa lenge det er tilkoblet
stikkontakten, selv om selve
heyttaleranlegget er slatt av.

Da stagpslet brukes til 3 koble
heyttaleranlegget fra nettstrammen ma
hgyttaleranlegget kobles til en lett
tilgjengelig stikkontakt. Koble
hgyttaleranlegget straks fra
stikkontakten hvis du merker noe
unormalt.

FORSIKTIG

Fare for eksplosjon hvis batteriet skiftes
ut med feil type.

Ikke utsett batterier eller apparater med
installerte batterier for overdreven
varme, som solskinn og ild.

Dette produktet ma ikke
plasseres i naerheten av
medisinske enheter.

Dette produktet (inkludert tilbehgar)
inneholder magneter som kan pavirke
pacemakere, programmerbare
shuntventiler for behandling av
hydrocefalus eller andre medisinske

2NO

enheter. Dette produktet ma ikke
plasseres i neerheten av personer som
bruker slike medisinske enheter. Hvis du
bruker slike medisinske enheter, ma du
hgre med legen din for du bruker dette
produktet.

Bruk kun innendgars.

Anbefalte kabler

Riktig skjermede og jordede kabler og
kontakter ma brukes for tilkobling til
vertsdatamaskiner og/eller eksternt
utstyr.

For plankehgyttaleren og
surroundhgyttalere
Navneplatene finnes under
plankehgyttaleren og
surroundhgyttalerne.

Dette utstyret er testet og funneti
overholdelse av grensene satt av EMC-
bestemmelsen nar en tilkoblingskabel
pa under 3 meter brukes.

For kunder i Europa

Merknad for kunder: falgende
informasjon gjelder kun utstyr
som selges i land som bruker EU-
direktivene og/eller gjeldende
lovmessige krav i Storbritannia
Dette produktet har blitt produsert av
eller pa vegne av Sony Corporation.

Importar i EU og Storbritannia: Sony
Europe B.V.

Spersmal til EU-importeren eller
spersmal vedrgrende produktets
overensbestemmelse i Europa skal
sendes til produsentens autoriserte
represetant, Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1,
1930 Zaventem, Belgia.

Spersmal til importgren i Storbritannia
eller spersmal vedrgrende produktets
overensstemmelse i Storbritannia skal
sendes til produsentens autoriserte



representant, Sony Europe B.V., The
Heights, Brooklands, Weybridge, Surrey
KT13 OXW, Storbritannia.

Sony Corporation erkleerer herved at
dette utstyret er i samsvar med direktiv
2014/53/EU.

Hele EU-konformitetserklaeringen er
tilgjengelig pa falgende Internett-
adresse:

https://compliance.sony.eu

Sony Corporation erkleerer herved at
dette utstyret er i samsvar med
relevante lovmessige krav i
Storbritannia.

Hele konformitetserklaeringen er
tilgjengelig pa felgende
Internettadresse:
https://compliance.sony.co.uk

Dette radioutstyret er ment for bruk med
godkjent(e) versjon(er) av programvare
som er indikert i
konformitetserklaeringen.Programvaren
lastet inn pa dette radioutstyret er
bekreftet & overholde de viktige kravene
i lovbestemmelse for radioutstyr.

Du finner programvareversjonen i
[SYSTEM] - [VERSION] i
innstillingsmenyen.

Dette utstyret ber installeres og brukes
med radiatoren over 20 cm unna
personer.

Kassering av
gamle batterierog
elektriske og
elektroniske
apparater (gjelder
i Den europeiske

union og andre land med separat
innsamlingssystem)

Dette symbolet pa produktet, batteriet
eller emballasjen indikerer at dette
produktet og batteriene ikke ma
behandles som husholdningsavfall. Pa
noen batterier er dette symbolet brukt i
kombinasjon med et kjiemisk symbol. Du
ser det kjemiske symbolet for bly (Pb)
dersom batteriet inneholder mer enn
0,004 % bly. Nar du serger for at disse
produktene og batteriene avhendes pa
korrekt mate, er du med pa a forhindre
mulige negative fglger for miljget og
helse, som kunne vaert forarsaket av
feilaktig avfallshandtering av dette
produktet. Gjenvinning av disse
materialene bidrar til a ta vare pa
naturressurser. Hvis det er produkter
som av sikkerhets-, ytelses - eller
dataintegritetsgrunner krever en
permanent tilkobling til et inkorporert
batteri, bar dette batteriet bare skiftes
av autorisert servicepersonell. For a sikre
at batteriet og det elektriske og
elektroniske utstyret blir behandlet
korrekt, ma du levere disse produktene
til en passende gjenvinningsstasjon for
elektrisk og elektronisk utstyr ved endt
levetid. For alle andre batterier kan du se
informasjonen om hvordan du fijerner
batterier pa riktig mate. Lever batteriene
ved en passende gjenvinningsstasjon
for brukte batterier. Hvis du vil ha mer
informasjon om gjenvinning av dette
produktet eller batteriet, kan du
kontakte lokale myndigheter,
renovasjonsverket der du bor, eller
butikken der du kjgpte produktet eller
batteriet.
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Om handbgkene til
hgyttaleranlegget

e Instruksjonene i disse handbgkene
beskriver kontrollene pa
fijernkontrollen.

¢ Noen illustrasjoner vises som
tegninger og kan vaere annerledes enn
de faktiske produktene.

e Tegn i klammer [ ] vises pa
frontpaneldisplayet.

Hva eri esken

Se Startveiledning (separat dokument).

5NO



Hva du kan gjogre med hgyttaleranlegget

"Lytte til en TV" (side 19) Blu-ray Disc™-spiller,
kabelboks, parabolboks, osv.

| = ————

— —

TV-tilkobling: Se Startveiledning

N (separat dokument).
y
\-/
\_/ "Betjene hgyttaleranlegget ved a

koble det sammen med en TV
"Koble til Sony TV med (kontroll for HDMI-funksjon)"
BLUETOOTH-funksjonen (side 28)
tradlgst” (side 16)

[¢]

"Lytte til musikk med
BLUETOOTH®-funksjonen"
(side 21)

"Lytte til musikk pa
en USB-enhet"
(side 19)

"Koble til den tradlgse

forsterkeren manuelt" (side 15) (—
A

Surroundhgyttalere

Plankehgyttaler
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Guide til deler og kontroller

Subwoofer
Front
o © 3 |- 4
; 5
(/\37
5 i 7
U !
\
[ & (av/pa)-knapp [6] BLUETOOTH-indikator
Slar pa hgyttaleranlegget eller - Lyser blatt: BLUETOOTH-
setter det i standbymodus. tilkobling er etablert.
Y0 1a)-k - Blinker sakte blatt gjentatte
2] (inngangsvalg)-knapp A ganger: BLUETOOTH-tilkobling
Velgerinngangen foravspilling pa forsgkes.
heyttaleranlegget. - Blinker to ganger blétt flere
[3] BLUETOOTH-knapp (side 21) ganger: Under paringens

standbystatus.
+/- (volum)-knapper
[4] ( ) PP Frontpaneldisplay

¥ (USB)-port (side 19)
Fjernkontrollsensor

Pek med fjernkontrollen mot
fiernkontrollsensoren for a
betjene hgyttaleranlegget.

] R} [
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Bak
2 = B ’
[1] (2] 3]

Iz‘ FRONT SPEAKERS

RIGHT CENTER LEFT
o =

ONLY FOR S5-540R

[1] ANALOG IN-kontakt

[2] HDMI OUT (TV (ARC))-kontakt
Koble til en TV som har en HDMI-
inngangskontakt med en HDMI-
kabel. Hoyttaleranlegget er
kompatibelt med Audio Return
Channel (ARC). ARC er funksjonen
som sender TV-lyd til en AV-enhet
som hgyttaleranlegget fra TV-ens
HDMI-kontakt.

[3] TV IN (OPTICAL)-kontakt
@ FRONT SPEAKERS-kontakter
[5] Streminntak
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Tradlgs forsterker

Front

=]

[1] Stremindikator
Viser statusen for tilkoblingen
mellom subwooferen og den
tradlgse forsterkeren samt
strgmtilstanden til den tradlase
forsterkeren.

Rad

- Lyser: Den tradlgse forsterkeren
er i standbymodus.

Grgnn

- Lyser: Den tradlgse forsterkeren
er koblet til subwooferen.

- Blinker langsomt: Den tradlgse
forsterkeren prgver a koble til
subwooferen.

Gul

- Lyser: Den tradlgse forsterkeren
er koblet til subwooferen via
manuell tilkobling.

- Blinker langsomt: Den tradlgse
forsterkeren praver a koble til
subwooferen via manuell
tilkobling.

- Blinker to ganger gjentakende:
Den tradlgse forsterkeren er i

Bak

[0) LINK

SUR SPEAKERS
ONLY FOR S5-SSA0R

1nnnn“ U

standby for paring via manuell
tilkobling.

- Blinker raskt: Programvaren
oppdateres.

Slas av

- Den tradlgse forsterkeren er
slatt av.

2] O (av/pa)-knapp
Slar den tradlgse forsterkeren pa
eller av.

[8] LINK-knapp (side 15)
[4] SUR SPEAKERS-kontakter
[5] Streminntak
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Fjernkontroll

10N

5 O @
2O G
g—2 C—m

VO\CE NIGHT
a——
_ Q

SW=1

®
@ | DIMMER

© C-—

O O
e O

© | G5
g8 &

[1] INPUT (side 19, 23, 24)
Velger inngangskilden.
Hver gang du trykker pa INPUT,
endres inngangskilden syklisk
som falger.
[TV]— [ANALOG] — [BT]— [USB]
[2] AUTO SOUND (side 25)
Velger AUTO SOUND for
lydmodusen.
[3] CINEMA (side 25)
Velger CINEMA for lydmodusen.

[4] VOICE (side 26)
Slar pa/av talemodus.

[6] < (volum) +*/-
Justerer volumet.

[6] SW = (subwoofervolum) +/-
Justerer subwoofervolumet.

MENU (side 19, 30)
Slar pa/av innstillingsmenyen pa
frontpaneldisplayet.

+/¥% (side 19, 30)

Velger
innstillingsmenyelementene.
Velger innholdet pa TV-skjermen
for USB-avspilling.

ENTER (side 19, 30)

Angir valget.

Spiller av innholdet som er valgt
av #/¥ for USB-avspilling.

BACK (side 19, 30)
Gar tilbake til forrige visning.
Velger det gverste laget for USB-
avspilling.

<4« /> Pl (forrige/neste) (side
19, 21)
Velger forrige/neste spor eller fil.
Hold nede for a sgke bakover eller
fremover for USB-avspilling.



[0 & (av/pa)
Slar pa hayttaleranlegget eller
setter det i standbymodus.
STANDARD (side 25)
Velger STANDARD for
lydmodusen.
[ MUSIC (side 25)
Velger MUSIC for lydmodusen.

[2] NIGHT (side 26)
Slar pa/av nattmodus.

[18] =X (demping)
Demper lyden midlertidig.
Nar knappen trykkes under
demping, avbrytes dempingen.

DIMMER (side 34)
15l

»11* (spill av/pause) (side 19,
21)
Spiller av, setter pa pause eller
gjenopptar avspilling.
* Knappene = + og B=1I har en falbar
prikk. Bruk som en veiledning under
operasjon.

Om utskifting av batterier for
fjernkontrollen

Skift ut de to batteriene nar
heyttaleranlegget ikke reagerer pa
signal fra fijernkontrollen.

Skift ut med RO3-batterier (starrelse
AAA) av mangan.
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Installering og tilkobling
___________________________________________|

Grunnleggende
installering og tilkobling

Se Startveiledning (separat dokument).

Montere
hoyttaleranlegget pa en

vegg

Du kan montere plankehgyttaleren,
surroundhgyttalerne og den tradlgse
forsterkeren pa en vegg.

Surroundhgyttalere

Plankehgyttaler Tradlgs forsterker

*Gjar klar skruer (ikke inkludert) som er
egnet for veggmaterialet og styrken. Da
vegger laget av gipsplater er spesielt
skjore bar skruene heller festes i
veggbjelken. Installer hgyttalerne eller
den tradlgse forsterkeren horisontalt,
hengt etter skruer i stifter pa en
gjennomgaende flat del av veggen.

¢ La en Sony-forhandler eller lisensiert
underleverander utfere installeringen, og
vaer spesielt oppmerksom pa sikkerheten
under installeringen.

¢ Sony skal ikke holdes ansvarlig for uhell
eller skader forarsaket av feil installering,
utilstrekkelig veggstyrke, feil
skruemontering eller naturkatastrofer osv.
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Montere plankehgyttaleren
pa en vegg

1 Gjer klar to skruer (ikke inkludert)
som er egnet for
veggmonteringshullene pa
baksiden av plankehgyttaleren.

(mmﬁ arom

e

Mer enn 30 mm

KSmm
=

10 mm

Hull pa baksiden av plankehgyttaleren

2 Fest VEGGMONTERINGSMAL
(inkludert) pa en vegg.

Midten av TV-en

I e A
T
Teip, e.l. VEGGMONTER-
INGSMAL

1 Sett LINJE PA MIDTEN AV TV-EN
(®) p& VEGGMONTERINGSMALEN
pa linje med TV-ens midtre linje.

2 Sett LINJE UNDER TV (®) pa
VEGGMONTERINGSMALEN pa
linje med bunnen pa TV-en, klistre
deretter
VEGGMONTERINGSMALEN pa en
vegg med teip, e.l.



3 Fest skruene i merkene (®) pa
SKRUELINJEN (®) til
VEGGMONTERINGSMALEN som
illustrert under.

368,5 mm 368,5 mm

1)
A

Merker

{ ®)

<
; [
o]~ |
Qg Skruer

5,5 mm til
6,5mm

4 Fjern VEGGMONTERINGSMAL.

5 Heng plankehgyttaleren pa
skruene.
Sett hullene pa baksiden av
plankehgyttaleren pa linje med
skruene, og heng deretter

plankehgyttaleren pa de to skruene.

——1

— ¥

Glatt ut VEGGMONTERINGSMALEN helt nar
du klistrer den pa veggen.

Montere
surroundhgyttalerne pa en

vegg

1 Gjer klar en skrue (ikke inkludert)

for hver hoyttaler som er egnet for
veggmonteringshullene pa
baksiden av surroundhgyttaleren.

(s 4

e

Mer enn 30 mm

5

Hull pa baksiden av surroundhgyttaleren

10 mm

2 Fest skruen pa en vegg som vist pa
illustrasjonen nedenfor.

6 mm til
7mm
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3 Heng surroundhgyttaleren pa 2 Fest skruene pa en vegg som vist
skruen. pa illustrasjonen nedenfor.

Sett hullet pa baksiden av
plankehgyttaleren pa linje med
skruen, og heng deretter
surroundhgyttaleren pa skruen.

‘@

Fest skruene over 170 mm
fra gulvet slik at
strgmledningen kan festes
til den tradlgse
forsterkeren.

Montere den tradlgse
forsterkeren pa en vegg
3 Heng den tradlgse forsterkeren pa

1 Gjer klar to skruer (ikke inkludert) skruene.
som er egnet for Sett hullene pa undersiden av den

veggmonteringshullene pa tradlgse forsterkeren pa linje med

undersiden av den tradlgse skruene, og heng deretter den
forsterkeren. tradlese forsterkeren pa de to

skruene.
(mmmmﬁ 4rom

!
Mer enn 30 mm @Q

5mm
4 )
=

10 mm

‘0’

)
&Q

Hull pa undersiden av den tradlgse
forsterkeren
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Koble til den tradlgse
forsterkeren manuelt

Den tradlgse forsterkeren kobles
automatisk til subwooferen nar de slas
pa.

Hvis du ikke far koblet den tradlgse
forsterkeren til subwooferen
automatisk, eller hvis du bruker flere
tradlese produkter og gnsker a
spesifisere subwooferen som er koblet
tradlgst til den tradlgse forsterkeren,
utferer du den manuelle tilkoblingen.

N

1 Trykk pa MENU.
[CURRENT STATUS] vises pa
frontpaneldisplayet.

2 Trykk pa #/¥ for a velge
[SPEAKERY], trykk deretter pa
ENTER.

3 Trykk pa #/¥ for a velge [LINK],
trykk deretter pa ENTER.

4 Trykk pa #/¥ for a velge [START],
trykk deretter pa ENTER.
[LINK] blinker pa
frontpaneldisplayet.
Trykk pa BACK for a avbryte den
manuelle tilkoblingen.

5 Trykk pa LINK pa den tradlgse
forsterkeren.
Den manuelle linken starter.
Strgmindikatoren pa den tradlgse
forsterkeren blinker gult to ganger
gjentakende.

6 Nar [DONE] vises pa
frontpaneldisplayet, trykker du pa
MENU.

Koblingen er etablert og
stremindikatoren pa den tradlese
forsterkeren lyser gult.

Hvis [ERROR] vises pa frontpaneldisplayet,
er ikke tilkoblingen til den tradlgse
forsterkeren opprettet. Utfer den manuelle
tilkoblingen igjen.
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Koble til Sony TV med
BLUETOOTH-funksjonen
tradlost

Nar du bruker en Sony TV* med

BLUETOOTH-funksjonen kan du lytte til

lyd pa TV-en eller enheten som er koblet

til TV-en, ved & koble sammen

heyttaleranlegget og TV-en tradlest.

* TV-en ma vaere kompatibel med A2DP
(Advanced Audio Distribution Profile) i
BLUETOOTH-profilen.

v
Blu-ray Disc-spiller,
kabelboks,
parabolboks, osv.

Hvis du bruker BLUETOOTH-funksjonen til
koble sammen hgyttaleranleggetog TV-en,
kan du ikke vise USB-
avspillingsskjermbildet pa TV-skjermen.
Hvis du vil bruke alle funksjonene i
hgyttaleranlegget, ma du koble til
hgyttaleranlegget og TV-en med en HDMI-
kabel. Du finner detaljer om tilkoblinger og
operasjoner for & hgre pa TV-lyd ved a
koble til med en HDMI-kabel, i
Startveiledning (separat dokument).
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Lytte til TV-lyd ved a koble
sammen hgyttaleranlegget
og TV-en tradlgst

Du ma utfgre en paring av
hgyttaleranlegget og TV-en ved hjelp av
BLUETOOTH-funksjonen.

Paring er en prosess som er ngdvendig
for registrere informasjon pa begge
BLUETOOTH-enheter for tradlgs
tilkobling.

1O

— INPUT

BLUETOOTH-
knapp

1 Sla pa TV-en.
2 Sla pa hoyttaleranlegget.

3 Trykk og hold BLUETOOTH-
knappen pa subwooferen og
INPUT pa fjernkontrollen samtidig
i fem sekunder.

Hoayttaleranlegget garinnii
paringsmodus, [PAIRING] vises pa
frontpaneldisplayet og BLUETOOTH-
indikatoren blinker to ganger
gjentagende.



S

4 Sok etter hgyttaleranlegget pa TV-
en for a utfere paringen.
Listen over BLUETOOTH-enhetene
som det sgkes etter, vises pa TV-
skjermen.
Se bruksanvisningen til TV-en for

informasjon om hvordan du parer
BLUETOOTH-enheten med TV-en.

5 Par hgyttaleranlegget og TV-en
ved a velge "HT-S40R" fra listen pa
TV-skjermen.

6 Sorg for at BLUETOOTH-
indikatoren pa subwooferen lyser
blatt og at [TV-BT] vises pa
frontpaneldisplayet.

En tilkobling mellom
hgyttaleranlegget og TV-en er
opprettet.

7 Velg programmet eller inngangen
til enheten med TV-
fjernkontrollen.

Lyden til det viste bildet pa TV-
skjermen mates ut fra
hgyttaleranlegget.

8 Juster volumet pa
hoyttaleranlegget med TV-
fjernkontrollen.

Lyden dempes midlertidig nar du
trykker pa dempeknappen pa TV-
fijernkontrollen.

¢ Hvis TV-lyden ikke mates ut fra
hagyttaleranlegget, velger du TV-
inngangen ved a trykke pa INPUT. Sjekk

statusen pa frontpaneldisplayet og

indikatorene pa subwooferen.

- [TV-BT] vises pa frontpaneldisplayet.
Hoyttaleranlegget og TV-en er tilkoblet
og TV-lyd mates ut fra
hgyttaleranlegget.

- BLUETOOTH-indikatoren blinker to
ganger flere ganger og [PAIRING] vises
pa frontpaneldisplayet. Utfar paring pa
TV-en.

- [TV] vises pa frontpaneldisplayet. Utfar
trinn fra starten av.

*Nar du kobler til hgyttaleranlegget og TV-

en med en HDMI-kabel, oppheves
BLUETOOTH-tilkoblingen. For a koble
sammen hgyttaleranlegget og TV-en med
BLUETOOTH-funksjonen igjen ma du
koble fra HDMI-kabelen og deretter utfere
tilkoblingen pa nytt fra begynnelsen.

¢ Hoyttaleranlegget kobler til TV-en med

BLUETOOTH-funksjonen, [AUTO SOUND]
er valgt for lydmodusen og [STANDARD]
er valgt for lydmodusen.
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Lytte til lyd pa den parede
TV-en

Du kan sla pa/av hgyttaleranlegget,
justere volumet og dempe lyden ved a
bruke TV-fjernkontrollen nar du kobler
TV-en tradlest til anlegget.

1 Sla pa TV-en med TV-
fjernkontrollen.
Hgyttaleranlegget slas pa ved a
sammenkoble den med TV-ens
strem, og TV-lyden mates ut fra
hgyttaleranlegget.

2 Velg programmet ellerinngangen
til enheten med TV-
fjernkontrollen.

Lyden til det viste bildet pa TV-
skjermen mates ut fra
hgyttaleranlegget.

3 Juster volumet pa
hayttaleranlegget med TV-
fjernkontrollen.

Lyden dempes midlertidig nar du
trykker pa dempeknappen pa TV-
fjernkontrollen.

Nar du velger enanneninngang enn[TV]pa
fijernkontrollen som er inkludert med
hgyttaleranlegget, mates ikke TV-lyd ut fra
hgyttaleranlegget. For & mate ut TV-lyden
velger du TV-inngangen ved a trykke pa
INPUT.

Tips
Hoyttaleranlegget er sammenkoblet med
TV-ens strem og slas av nar TV-en slas av.
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Lytte til musikk pa en
USB-enhet

e Hvis du vil se USB-innholdslisten pa TV-
skjermen, ma du koble hgyttaleranlegget

NPT til TV-en med en HDMI-kabel.
O‘ «Endre inngangen pa TV-en til inngangen

—— INPUT som hoyttaleranlegget er koblet til.

Lytte til musikk/lyd

Lytte tilen TV

olie

V(OS NIGHT O‘ L INPUT

O AUTO SOUND  STANDAF

©

>
]

O

=
=
=}
B

O: O
O

S

=
S
=
=
=}
Ed
E

O
O

. Aa+/-
1 Trykk pa INPUT gjentatte ganger SWES 6
for a velge [TV] pa I = SW 4 +/-
frontpaneldisplayet. @ O | BACK
2 Juster volumet. WJ_MENU
* Juster volumet ved a trykke pa C' I a/%
A4/ ENTER
e Juster subwoofervolumet ved a @ O' I ENTER
trykke pad SW = +/-. =
@ = ||
T
« N&r du kobler TV-en til bade HDMI OUT (TV _'«/»'

(ARC))- og TV IN (OPTICAL)-kontaktene
velges kontakten for lydinngang avhengig
av hvilket lydsignal som mates inn forst.

*Nar inngangskilden ikke inneholder mye
basslyd, som pa TV-programmer, kan
basslyden fra subwooferen vaere
vanskelig & hare.

Tips
Du kan ogsa velge inngangen ved a trykke
pd —&) pa subwooferen.
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1 Koble USB-enheten til ‘~P (USB)- Slik velger du avspillingsmodus
porten. Du kan velge avspillingsmodus for USB-
avspilling, som gjentakende avspilling

2 Trykk pa INPUT gjentatte ganger
for a velge [USB] pa
frontpaneldisplayet.

[READ] vises pa frontpaneldisplayet
og hgyttaleranlegget begynner a
lese data fra USB-enheten. Nar

lesingen av data er fullfert, vises
USB-innholdslisten pa TV-skjermen.

3 Trykk pa #/% for a velge innholdet
du ensker, og trykk pa ENTER.
Det valgte innholdet spilles av.
Du kan ga til laget over ved a trykke
pa BACK.

4 Juster volumet.
« Juster volumet ved a trykke pa
A+/-.
« Juster subwoofervolumet ved a
trykke pa SW = +/-.

Nar inngangskilden ikke inneholder mye
basslyd, som pa TV-programmer, kan
basslyden fra subwooferen vaere vanskelig
& hore.
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eller vilkarlig avspilling, pa
innstillingsmenyen.

1 Trykk pa MENU.

[CURRENT STATUS] vises pa
frontpaneldisplayet.

2 Trykk pa #/¥%/ENTER for a velge
[USB] - [REPEAT].

3 Trykk pa #/¥%/ENTER for a velge
avspillingsmodus.

« [OFF]: Gjentakelse av. Spiller av
alle spor.

« [ONE]: Gjentar ett spor.

¢ [FOLDER]: Gjentar alle spor i
gjeldende mappe.

* [RANDOM]: Gjentar alle spor i
gjeldende mappe i vilkarlig
rekkefglge.

¢ [ALL]: Gjentar alle spor.

4 Trykk pa MENU for a ga ut av
innstillingsmenyen.

Andre operasjoner

For a gjore dette Gjor du dette

Sette pa pause eller  Trykk pa »=1I1.
gjenoppta
avspilling

Velge forrige eller  Trykk pa l</»pl,
neste spor

Seke bakover eller  Trykk pa og hold <</
fremover (spole
frem/tilbake)

o [kke ta ut USB-enheten under bruk. Du ber

sla av hgyttaleranlegget far du kobler til
eller fra USB-enheten for & unnga
gdelagte data eller skade pa USB-
enheten.
¢ [INVALID USB] vises pa

frontpaneldisplayet hvis du kobler til en
USB-enhet som ikke stattes eller som er
gdelagt.



¢ Spoling frem og tilbake virker ikke for alle
filformater.

Informasjon om USB-enhet pa TV-
skjermen

PP P 909

] | |
| 0:00:41) (0:02:48) (320Kbgs)

@® Spilletid

@ Total spilletid

(® Bithastighet

@ Avspillingsstatus

(® Hastighet pa spoling frem og tilbake

® Avspillingsmodus

@ Valgt filindeks / totalt antall filer i
mappen

Felgende meldinger vises pa TV-
skjermen, avhengig av statusen for USB-
enheten.

« [File Unsupported]

Vises i to sekunder nederst til venstre

nar det hoppes over en fil som ikke

stottes.
« [Device Not Support]

- En USB-enhet stottes ikke.

- Deninnsatte enheten er ikke en USB-
enhet, en darlig USB-enhet eller en
USB-enhet som ikke inneholder noen
filer.

* [No USB]
Ingen USB-enhet er satt inn.
« [Waiting]

Hoayttaleranlegget sgker pa USB-

enheten.

o [This device is empty]

Det er ingen avspillbare filer pa USB-

enheten.

¢ Avhengig av avspillingskilde er det ikke all
informasjon som vises.

¢ Avhengig av avspillingsmodus kan den
viste informasjonen variere.

Lytte til musikk med
BLUETOOTH®-funksjonen

Lytte til musikk ved a pare
den mobile enheten som er
tilkoblet for ferste gang

For & bruke BLUETOOTH-funksjonen ma
du pare hgyttaleranlegget og den
mobile enheten pa forhand.
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1 Trykk og hold BLUETOOTH-
knappen pa subwooferen i to
sekunder.

Hoyttaleranlegget gér inn i
paringsmodus, [PAIRING] vises pa
frontpaneldisplayet og BLUETOOTH-
indikatoren blinker to ganger
gjentagende.

BLUETOOTH-
knapp

2 Sok etter hgyttaleranlegget pa
den mobile enheten for a utfere
paringen.

Listen over BLUETOOTH-enhetene
som det sgkes etter, vises pa
skjermen til den mobile enheten.
Se bruksanvisningen til den mobile
enheten for informasjon om
hvordan du parer BLUETOOTH-
enheten med den mobile enheten.

3 Par hgyttaleranlegget og den
mobile enheten ved a velge HT-
S40R fra listen pa skjermen til den
mobile enheten.

Skriv inn "0000" hvis et passord er
ngdvendig.

4 Serg for at BLUETOOTH-
indikatoren pa subwooferen lyser
blatt og at [BT] vises pa
frontpaneldisplayet.

En tilkobling mellom
hgyttaleranlegget og den mobile
enheten har blitt opprettet.
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5 Start lydavspilling med
musikkappen pa den tilkoblede
mobile enheten.

Lyd mates ut fra hgyttaleranlegget.

6 Juster volumet.

e Juster volumet ved a trykke pa
1 +/-.

o Juster subwoofervolumet ved a
trykke pa SW =1 +/-.

o =11 0g ¢« /» P kan brukes til
BLUETOOTH-funksjonen. (Sek
bakover eller fremover ved a holde
nede ¢« /»P1 virker ikke.)

¢ Du kan pare opptil felgende antall

BLUETOOTH-enheter.

- Mobile enheter: 9

- Sony TV med BLUETOOTH-funksjonen: 1
Hvis en ny enhet pares etter paring med
antall enheter over erstattes den eldste
enheten med den nye.

¢ Utfor paring for den sekundaere og
etterfglgende mobile enheter.

*Nar inngangskilden ikke inneholder mye
basslyd, som pa TV-programmer, kan
basslyden fra subwooferen vaere
vanskelig & hare.

Tips

¢ Du kan kontrollere tilkoblingsstatusen til
BLUETOOTH-funksjonen ved a sjekke
BLUETOOTH-indikatorstatusen.

*Nar BLUETOOTH-inngangen velges gar
hagyttaleranleggetinniparingsmodus ved
a trykke kort pa BLUETOOTH-knappen pa
subwooferen.



Lytte til musikk fra den
parede enheten

AUTO SOUND ~ STANDARD lNPUT
CINEMA Music
VOICE NIGHT
L /-

O
®
®

C3——mn

& 0|

1 Sla pa BLUETOOTH-funksjonen til
den mobile enheten.

2 Trykk pa INPUT gjentatte ganger

for a velge [BT], eller trykk kort pa

BLUETOOTH-knappen pa
subwooferen.

BLUETOOTH-indikatoren blinker og

hgyttaleranlegget kobler

automatisk til BLUETOOTH-enheten

som det var koblet til sist.

3 Serg for at BLUETOOTH-
indikatoren lyser blatt.
En tilkobling mellom
hgyttaleranlegget og den mobile
enheten har blitt opprettet.

4 Start lydavspilling med
musikkappen pa den tilkoblede
mobile enheten.

Lyd mates ut fra hgyttaleranlegget.

5 Juster volumet.

e Juster volumet ved a trykke pa
—+/-.

« Juster subwoofervolumet ved a
trykke pa SW = +/-.

e 11 0g ¢«/P»¥»l kan brukes til
BLUETOOTH-funksjonen. (Sek
bakover eller fremoverved a holde
nede <« /»P virker ikke.)

Nar inngangskilden ikke inneholder mye
basslyd, som pa TV-programmer, kan
basslyden fra subwooferen vaere vanskelig
& hore.

Tips

Nar tilkoblingen ikke er opprettet, velger du
"HT-S40R" pa den mobile enheten.

Koble fra den mobile enheten

Utfer enhver av fglgende elementer.

» Deaktiver BLUETOOTH-funksjonen pa
den mobile enheten.

« Still [BT] - [POWER] til [OFF] (side 32).

* Sla av hgyttaleranlegget eller den
mobile enheten.
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Lytte til musikk pa en
lydenhet tilkoblet med
en stereominikabel

AUTO SOUND  STANDARD INPUT
CINEMA Music
VOICE NIGHT

A+

1 Koble en lydenhet til ANALOG IN-
kontakten.

vy

[ A |
SR |

T—t:(]:)m ooo

Analog lydkabel
(ikke inkludert)

Smarttelefon,
WALKMAN®, andre
lydenheter osv.

2 Trykk pa INPUT gjentatte ganger

for a velge [ANALOG] pa
frontpaneldisplayet.
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3 Start musikkavspilling ved a
betjene den tilkoblede
lydenheten.

Lyd mates ut fra hgyttaleranlegget.

4 Juster volumet.
e Juster volumet ved a trykke pa
1 +/-.
o Juster subwoofervolumet ved a
trykke pa SW =1 +/-.

Nar inngangskilden ikke inneholder mye
basslyd, som pa TV-programmer, kan
basslyden fra subwooferen vaere vanskelig
a hore.



Knapp Funksjon

) CINEMA [CINEMA] vises pa
Justere lydkvaliteten frontpaneldisplayet.
Lyder spilles av med
surroundeffekter, og

Sti"e inn IydEﬁEkten som de er realistiske og
. kraftige som gjer

er skreddersydd til dem egnet for

. filmer.
Iydkllder (IydmOdUS) MUSIC [MUSIC] vises pa
frontpaneldisplayet.

Du kan enkelt bruke Lydeffekter er

forhandsprogrammerte lydeffekter som optimert for lytting

er skreddersydd ulike typer lydkilder. til musikk.

& (©

AUTO SOUND  STANDARD
@—— STANDARD

;—AUTO SOUND

()1 (s——Mmusic
VOICE NIGHT — CINEMA

1 Trykk pa en av valgknappene for
lydmodus (AUTO SOUND,
STANDARD, CINEMA, MUSIC) for a
velge lydmodus.

Knapp Funksjon

AUTO SOUND  [AUTO SOUND] vises
pa
frontpaneldisplayet.
Riktig

lydmodusinnstilling
velges automatisk
fra STANDARD,
CINEMA eller MUSIC.

STANDARD [STANDARD] vises
pa
frontpaneldisplayet.
Lydeffekter er
optimert for hver
enkelt kilde.
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Gjore dialogertydeligere

(VOICE)

C&—VOICE

T trykk pa VOICE for & sl

26N0

funksjonen pa eller av.

Frontpanel- Funksjon

display

[Vo.ON] Det er enklere 3 hgre
dialog hvis du
fremhever
dialogomradet.

[Vo.OFF] Deaktiverer

talemodusfunksjonen.

Fa klar lyd ved lavt
lydniva ved midnatt

(NIGHT)

O.——NIGHT

1 Trykk pa NIGHT for a sla
funksjonen pa eller av.

Frontpanel- Funksjon

display

[N.ON] Mater ut lyden i lavt
lydniva med minimum
tap avtroverdighet og
klarhet i dialog.

[N.OFF] Deaktiverer
nattmodusfunksjonen.

Nér du slar av hgyttaleranlegget, settes
denne innstillingen automatisk til [N.OFF].



Sjekke gjeldende
lydinnstillinger
Du kan sjekke innstillingene for lyd-,

natt- og talemodus samt gjeldende
strammingsinformasjon.

N

—— ENTER

1 Trykk pa MENU.
[CURRENT STATUS] vises pa

frontpaneldisplayet. Trykk deretter

p& ENTER.

2 Trykk flere ganger pa ¥ for a velge

elementet du gnsker.
Gjeldende innstilling vises i
folgende rekkefolge.
Lydmodus — Talemodus —
Nattmodus

— Stremmingsinformasjon

Gjeldende innstilling vises i motsatt

rekkefglge ved a trykke pa 4.

3 Trykk pa MENU for a ga ut av
innstillingsmenyen.
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Bruke hgyttaleranlegget

sammenkoblet med en TV

Betjene
hoyttaleranlegget ved a
koble det sammen med
en TV (kontroll for HDMI-
funksjon)

Hvis du kobler til en TV som er
kompatibel med Kontroll for HDMI-
funksjonen med en HDMI-kabel, kan du
sammenkoble betjeningen av
hgyttaleranlegget, som a sla pa/av eller
justere volumet, med en TV.

Om Kontroll for HDMI-funksjonen

Kontroll for HDMI-funksjonen er en
funksjon som gjgre det mulig a betjene
enheter tilkoblet med en HDMI (High-
Definition-Multimedia Interface)-kabel
ved a koble dem sammen med
hverandre.

Denne funksjonen fungerer for enheter
som er kompatible med Kontroll for
HDMI-funksjonen, men det er ikke
sikkert at den fungerer hvis det kobles til
enheter som ikke er produsert av Sony.

Klargjare for betjening
gjennom sammenkobling
med en TV

Aktiver Kontroll for HDMI-funksjonen pa
TV-en som er koblet til
hgyttaleranlegget med en HDMI-kabel.
Standardinnstillingen for Kontroll for
HDMI-funksjonen i hgyttaleranlegget er
[ON] (side 32).

Tips
«Nar du kobler til en enhet som en Blu-ray
disc-spiller, til en TV med en HDMI-kabel,
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aktiverer du Kontroll for HDMI-funksjonen
paden.

¢ Du finner informasjon om hvordan du
aktiverer Kontroll for HDMI-funksjonen pa
en TV eller Blu-ray Disc-spiller i de
tilherende bruksanvisningene.

¢ Hvis du aktiverer Kontroll for HDMI-
funksjonen (BRAVIA-synkronisering) nar
du brukeren TV som er produsert av Sony,
aktiveres ogsa Kontroll for HDMI-
funksjonen pa hgyttaleranlegget.

SI1a pa og av eller justere
volumet med en TV-
fjernkontroll

Nar du slaren TV pa eller av eller justerer
volumet med en TV-fjernkontroll, kan du
0gsa sla pa eller av eller justere volumet
pa hgyttaleranlegget.

vV

%\\

TV-fjernkontroll

Sammenkobling av pa/av-
funksjonen

Nar du slar pa eller av TV-en, slas
hgyttaleranlegget pa eller av
automatisk.

Hvis du slar av hgyttaleranlegget for du slar
av TV-en, er det ikke sikkert at
hgyttaleranlegget slar seg pa automatisk
nar du slar pa TV-en neste gang. | sa fall
gjer du fglgende:
- Velg hgyttaleranlegget som
lydutgangsenhet pa TV-menyen.



- Nar du bruker Sony TV, slar du pa
hgyttaleranlegget etter at TV-en er slatt
pa.

Volumjustering

Lyden pa TV-en du ser pa, kommer ut fra
hgyttaleranlegget automatisk. Du kan
justere volumet pa hayttaleranlegget
med TV-fjernkontrollen.

Annen
sammenkoblingsfunksjon

Funksjon for avspilling med ett
trykk

Nar du spiller avinnhold pa en Blu-ray
Disc-spiller eller "PlayStations4" 0.l. Som
er koblet til TV-en, slas
hgyttaleranlegget og TV-en pa
automatisk.

Tips

Du kan endre innstillingen for Kontroll for
HDMI-funksjonen under [HDMI] -
[CONTROL FOR HDMI] (side 32) i
innstillingsmenyen.

29N0



Endre innstillingene

Bruke innstillingsmenyen

Du kan stille inn falgende elementer med innstillingsmenyen. Innstillingene bevares
selv om du kobler fra stramledningen.

@ O ENTER
® O

1 Trykk pa MENU for & ga inn i innstillingsmenymodusen.
Innstillingsmenyelementet vises pa frontpaneldisplayet.

2 Trykk flere ganger pa 4#/¥ for a velge elementet og trykk pa ENTER.
Du kan velge fglgende elementer.
¢ [CURRENT STATUS] (Sjekke gjeldende status) (side 31)
* [SPEAKER] (Heyttalerinnstillinger) (side 31)
 [AUDIO] (Lydinnstillinger) (side 32)
e [HDMI] (HDMI-innstillinger) (side 32)
* [BT] (BLUETOOTH-innstillinger) (side 32)
 [USB] (USB-innstillinger) (side 32)
* [SYSTEM] (Heyttaleranleggsinnstillinger) (side 33)
« [RESET] (Tilbakestille hgyttaleranlegget) (side 33)
* [UPDATE] (Oppdatere hgyttaleranlegget) (side 33)

Trykk flere ganger pa 4/¥ for a velge innstillingen, trykk sa pa ENTER.
Trykk pa BACK for a ga tilbake til nivaet over.

4 Trykk pa MENU for a avslutte innstillingsmenymodusen.
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Innstillingsmenyelementer

Elementer Funksjon

[CURRENT [AUTO SOUND]/ Disse elementene er ikke elementer pa innstillingsmenyen.
STATUS] [STANDARD]/ Du kan sjekke innstillingene for lyd-, natt- og talemodus
(Sjekke [CINEMA]/[MUSIC]  samt gjeldende strgmmingsinformasjon.

gjeldende (Lydmodus) Informasjon om betjening finner du under "Sjekke

status) Ve AN VA aeel gieldende lydinnstillinger” (side 27).

[Vo. ON]/[Vo.OFF]
(Talemodus)

[N.ON]/[N.OFF]
(Nattmodus)

[NO INFO.)/
[LPCM]/

[DOLBY DIGITAL]
(Stremmings-

informasjon)
[SPEAKER] [MULTI SPEAKER]  «[ON]: Sender ut lyd fra alle hgyttalerne, uavhengig av
(Hoyttaler- antall lydkanaler for avspillingskilden.
innstillinger) «[OFF]: Sender ut lyd fra heyttalerne som svarer til

lydkanalen for avspillingskilden.

[SUR.L.DISTANCE]/ Justerer avstanden fra plasseringen til surroundhgyttaleren
[SUR.R.DISTANCE] (venstre eller hgyre) fra 1,0 meter til 6,0 meter (intervaller pa
(Surround- 0,1 meter).
hgyttaleravstand) Merknad

Du kan endre maleenhet (meter eller fot) pa [DISTANCE
UNIT].

[DISTANCE UNIT] Endrer maleenhet (meter eller fot) for [SUR.L.DISTANCE]/
[SUR.R.DISTANCE].
«[METER]: Visning i meter.
« [FEET]: Visning i fot.

[SUR.L.LEVEL]/ Justerer lydnivaet for surroundhgyttaleren (venstre eller
[SUR.R.LEVEL] hayre) fra -6,0 dB til +6,0 dB (intervaller pa 0,5 dB).
LSurtrtotlmd-_ 3) Merknad
gyttalerniva Husk & sette [TEST TONE] til [ON] for enkel justering.
[TEST TONE] [ON]: Sender ut testtonen fra hver hgyttaler i rekkefalge.
[OFF]: Slar av testtonen.
Merknad

Testtonen sendes ikke ut nar [USBJ-inngang er valgt, selv
om [TEST TONE] er slatt [ON]. Velg en annen inngang enn
[USB].

[LINK] « [START]: Utferer manuell tilkobling av den tradlese
forsterkeren til subwooferen. For detaljer, se "Koble til den
tradlase forsterkeren manuelt" (side 15).
Trykk pa BACK for & avbryte den manuelle tilkoblingen.
« [CANCEL]: Gar tilbake til det gvre nivaet [LINK].
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Elementer

Funksjon

[AUDIO]
(Lydinnstillinger)

[DRC]
(Kontroll for
dynamisk omrade)

Nyttig for a se pa film med lavt lydvolum. DRC gjelder Dolby

Digital-kilder.

*[ON]: Komprimerer lyd i henhold til informasjonen i
innholdet.

« [OFF]: Ingen komprimering av lyd.

[A.vVOL] Justerer volumet automatisk avhengig av inngangsnivéet
(Automatisk fra en tilkoblet enhet.
volum) * [ON]: Justerer volumet automatisk.
 [OFF]: Av.
[DUAL] Du kan hgre multipleks kringkastingslyd nar
(Dual mono) hgyttaleranlegget mottar et Dolby Digital multipleks

kringkastingssignal.

* [MAIN]: Utgangslyden er pa hovedspraket.

* [SUB]: Utgangslyden er pa underspraket.

«[M/S]: Utgangslyd pa bade hoved- og underspraket.

Merknad

For & motta et Dolby Digital-signal ma du koble en TV eller
en annen enhet til TV IN (OPTICAL)-kontakten med en optisk
digital kabel eller til HDMI OUT (TV (ARC))-kontakten med en
HDMI-kabel.

[HDMI]
(HDMI-
innstillinger)

[CONTROL FOR
HDMI]

«[ON]: Aktiverer Kontroll for HDMI-funksjonen. Enheter
tilkoblet med en HDMI-kabel kan betjene hverandre.
« [OFF]: Deaktiverer Kontroll for HDMI-funksjonen.

[TV AUDIO]

Du kan angi om avspillingslyden skal komme fra en HDMI-

kabel eller en optisk digital kabel.

*[AUTO]: Spiller av lyden som oppdages fra en HDMI-kabel
eller en optisk digital kabel. Nar du kobler til en HDMI-
kabel eller en optisk digital kabel, spiller hgyttaleranlegget
av ved a velge kabelen som er tilkoblet TV-inngangen.

* [OPTICAL]: Spiller av lyden fra TV IN (OPTICAL)-kontakten
for TV-inngangen.

[BT]
(BLUETOOTH-
innstillinger)

[POWER]

* [ON]: Slar pa BLUETOOTH-funksjonen.

« [OFF]: Slar av BLUETOOTH-funksjonen.

Merknad

Nar BLUETOOTH-funksjonen er slatt av, hoppes
BLUETOOTH-inngangen over nar inngang velges, ved a
trykke pa INPUT.

[STANDBY]

Nar heyttaleranlegget har paringsinformasjon, kan du sla pa
hoyttaleranlegget og lytte til musikk fra en BLUETOOTH-
enhet nar anlegget er i standbymodus, ved & sette
BLUETOOTH-standbymodus til pa.

«[ON]: Aktiverer BLUETOOTH-standbymodus.

* [OFF]: Deaktiverer BLUETOOTH-standbymodus.

Merknad
Nar BLUETOOTH-standbymodus er pa, gker stramforbruket
i standby.

[USB]
(usB-
innstillinger)

[REPEAT]
(Modus for
gjentakende
avspilling)

* [OFF]: Gjentakelse av. Spiller av alle spor.

* [ONE]: Gjentar ett spor.

« [FOLDER]: Gjentar alle spor i gjeldende mappe.

«[RANDOM|]: Gjentar alle spor i gjeldende mappe i vilkarlig
rekkefglge.

¢ [ALL]: Gjentar alle spor.
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Elementer Funksjon

[SYSTEM] [AUTO STANDBY] < [ON]: Slar pa den automatiske standbyfunksjonen. Nar du
(Hoyttaleranleggs- ikke betjener hgyttaleranlegget pa ca. 20 minutter, gar det
innstillinger) automatisk inn i standbymodus.
«[OFF]: Av.
[VERSION] Informasjon om hgyttaleranleggets gjeldende

(Versjonsinformasjon) fastvareversjon vises pa frontpaneldisplayet.

[SUR. AMP. INFO]  «[LATEST]: Den tradlgse forsterkeren er nyeste versjon.
(Informasjon om « [PLEASE UPDATE]: Den tradlgse forsterkeren er ikke nyeste
tradlgs forsterker-  versjon.

versjon) «[NOT CONNECTED]: Den tradlgse forsterkeren er ikke
koblet til subwooferen.

[RESET] [ALL RESET] Du kan tilbakestille innstillingene for hgyttaleranlegget til
(Tilbakestille fabrikkstandarden. For detaljer, se "Tilbakestille
heyttaleranlegget) hgyttaleranlegget” (side 41).
[UPDATE] [START] Du kan starte programvareoppdateringen etter at du har
(Oppdatere koblet USB-minnet med filen for
hgyttaleranlegget) programvareoppdateringen til hgyttaleranlegget. Nar en

programvareoppdatering er tilgjengelig varsler vi deg pa

folgende webside:

¢ For kunder i Amerika
https://www.sony.com/am/support

o For kunder i Europa
https://www.sony.eu/support

« For kunder i Stillehavs-Asia, Oseania, Midt-@sten og Afrika
https://www.sony-asia.com/support

Merknad
Far oppdatering ma du kontrollere at den tradlgse
forsterkeren er slatt pa og koblet til subwooferen.

[CANCEL] Gar tilbake til det gvre nivaet [UPDATE].
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Endre lysstyrken pa
frontpaneldisplayet og
indikatorer (DIMMER)

Du kan endre lysstyrken som falger.

¢ Frontpanel-display

¢ BLUETOOTH-indikator

« Strgmindikator pa den tradlgse
forsterkeren

g

%
O

I DIMMER

@ Oo——DIMMER

BACK MENU

SW1

1 Trykk gjentatte ganger pa
DIMMER for a velge gnsket

innstilling.

Frontpanel- Funksjon

display

[BRIGHT] Frontpaneldisplayet
og indikatorene lyser
sterkt.

[DARK] Frontpaneldisplayet
og indikatorene lyser
markt.

[OFF] Frontpaneldisplayeter
slatt av.

Frontpaneldisplayet slas av nar [OFF]
velges. Det slas pa automatisk nar du
trykker pa en knapp, og slas sa av igjen hvis
du ikke betjener hgyttaleranlegget pa
omtrent 10 sekunder. | noen tilfeller slas
ikke frontpaneldisplayet av. | sa fall er
lysstyrken til frontpaneldisplayet den
samme som [DARK].
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Spare stremforbruket

Endre felgende innstillinger for a bruke
hgyttaleranlegget med stremsparing.

Sla av hgyttaleranlegget ved
a registrere brukstilstanden

Nar du slar pa automatisk standby, gar
hgyttaleranlegget inn i standbymodus
automatisk nar du ikke betjener det pa
ca. 20 minutter, og det ikke mottar noe
inngangssignal.

1 still[sysTem] - [AUTO STANDBY]
til [ON] .
Spare strem i standbymodus

Still [BT] - [STANDBY] til [OFF] (side 32)
for a spare strem i standbymodus.



Feilsoking
___________________________________________|

Feilsgking

Hvis hayttaleranlegget ikke fungerer
riktig, handterer du det i felgende
rekkefglge.

1 Sek etter arsaken og lgsningen pa
problemet i denne feilsgkingen.

2 Nullstill hgyttaleranlegget.
Alle innstillingene til
hgyttaleranlegget tilbakestilles til den
forste statusen. For detaljer, se
"Tilbakestille hgyttaleranlegget”
(side 41).

Kontakt naeermeste Sony-forhandler hvis
det skulle oppsta problemer.

Nar du ber om reparasjon, husk a ta med
plankehgyttaleren, subwooferen, den
tradlgse forsterkeren og
surroundhgyttalerne selv om det virker
som om det er problemer med bare én
av disse.

Strom

Hgyttaleranlegget slar seg ikke pa.

2 Sjekk at stremledningen er sikkert
tilkoblet.

= Koble stremledningen fra
stikkontakten, vent noen minutter og
koble den til igjen.

Hoyttaleranlegget slas av

automatisk.

2 Den automatiske standbyfunksjonen

fungerer. Still [SYSTEM] - [AUTO
STANDBY] til [OFF] (side 33).

Hayttaleranlegget slas ikke pa selv

om TV-en slas pa.

= Still [HDMI] - [CONTROL FOR HDMI] til
[ON] (side 32). TV-en ma statte
Kontroll for HDMI-funksjonen. Se

bruksanvisningen til TV-en for mer
informasjon.

= Sjekk TV-ens hgyttalerinnstilling.
Stremmen pa heyttaleranlegget
synkroniseres med TV-ens
hgyttalerinnstillinger. Se
bruksanvisningen til TV-en for mer
informasjon.

2 Hvislyden ble sendt fra hgyttalerne pa
TV-en forrige gang, kan det, avhengig
av hva slags TV du har, hende at
hgyttaleranlegget ikke slas pa
samtidig som TV-en.

Hgyttaleranlegget slas av nar TV-en

slas av.

= Sjekk innstillingen for Kontroll for
HDMI-funksjonen (side 32). Nar
Kontroll for HDMI-funksjonen er slatt
pa oginngangen til hagyttaleranlegget
er TV-inngangen, slas
hgyttaleranlegget automatisk av nar
du slarav TV-en.

Hoyttaleranlegget slas ikke av selv

om TV-en slas av.

= Sjekk innstillingen for Kontroll for
HDMI-funksjonen (side 32). Nar du
slar av TV-en, slas hgyttaleranlegget
bare automatisk av hvis inngangen til
hagyttaleranlegget er TV-inngangen.
TV-en ma stette Kontroll for HDMI-
funksjonen. Se bruksanvisningen til
TV-en for mer informasjon.

Bilde

Det er intet bilde eller bildet mates

ikke riktig ut.

= Velg riktig inngang.

= Nar det ikke er noe bilde nar TV-
inngangen er valgt, bruker du TV-
fjernkontrollen til & velge gnsket TV-
kanal.

= Koble fra HDMI-kabelen og koble den
til igjen. Serg for at kabelen er satt
godtinn.
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Lyd

Hoyttaleranlegget kan ikke kobles

til en TV med BLUETOOTH-

funksjonen.

= Nar du kobler til hgyttaleranlegget og
TV-en med en HDMI-kabel, oppheves
BLUETOOTH-tilkoblingen. Koble fra
HDMI-kabelen og utfar deretter

tilkoblingen fra begynnelsen (side 16).

Ingen TV-lyd sendes ut fra

hoyttaleranlegget.

= Sjekk typen og tilkoblingen for HDMI-
kabelen eller den optiske digitale
kabelen som er koblet til
hgyttaleranlegget og TV-en (se den
inkluderte startveiledningen).

= Koble fra kablene som er koblet til
mellom TV-en og hgyttaleranlegget
og koble dem deretter godt til igjen.
Koble fra stramledningene til TV-en
0g hayttaleranlegget fra
stikkontakten, og koble dem til igjen.

= Nar hgyttaleranlegget og TV-en er
koblet til med bare en HDMI-kabel,
sjekker du felgende.
- HDMI-kontakten pa den tilkoblede

TV-en er merket med "ARC".
- Kontroll for HDMI-funksjonen til TV-
en er slatt pa.

- ARC-funksjonen til TV-en er aktivert.

- Pa hgyttaleranlegget er Kontroll for
HDMI-funksjonen slatt pa (side 32).
= Hvis TV-en ikke er kompatibel med
Audio Return Channel, kobler du til en
optisk digital kabel (se den inkluderte
startveiledningen). Hvis TV-en ikke er
kompatibel med Audio Return
Channel, sendes det ikke TV-lyd fra
hgyttaleranlegget, selv om
hgyttaleranlegget er koblet til TV-ens
HDMI IN-kontakt.
= Hvis lyden pa enheten som er koblet
til en optisk inngangskontakt pa TV-
en, ikke hgres, kan du forsgke
folgende:
- Koble kabel- eller satellittboksen
direkte til TVIN (OPTICAL)-kontakten
pa heyttaleranlegget.
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< Trykk gjentatte ganger pa INPUT for &
velge TV-inngangen (side 19).

2 @k volumet pa TV-en eller fjern
demping.

= Avhengig av i hvilken rekkefglge du
slar pa TV-en og hgyttaleranlegget,
kan det hende at hgyttaleranlegget er
dempet. | sa fall slar du farst pa TV-en
og deretter hgyttaleranlegget.

2 Still inn hgyttalerinnstillingen pa TV-
en (BRAVIA) til Lydanlegg. Se
bruksanvisningen til TV-en angaende
hvordan du setter opp TV-en.

< Sjekk TV-ens lydutmating. Se
bruksanvisningen til TV-en for TV-
innstillingene.

= Hoyttaleranlegget stotter
lydformatene Dolby Digital og PCM.
Nar du spiller av et format som ikke
stottes, stiller du den digitale
lydutgangsinnstillingen pa TV-en
(BRAVIA) til "PCM". Se
bruksanvisningen til TV-en for mer
informasjon.

Lyden sendes ut fra bade

hgyttaleranlegget og TV-en.

= Endre lydutmatingsinnstillingen til
TV-en slik at TV-ens lyd mates ut fra
den eksterne hgyttaleren.

= Still inn TV-volumet til minimum.

Ingen lyd eller bare sveert lav lyd

hgres fra subwooferen.

2 Sjekk at strgamledningen til
subwooferen er ordentlig tilkoblet (se
den inkluderte startveiledningen).

2 Trykk pa SW — + pa fjernkontrollen
for & gke subwoofervolumnivaet
(side 10).

2 En subwoofer brukes til & gjengi
basslyd. Hvis inngangskildene
inneholder sveert fa
basslydkomponenter (dvs., en TV-
sending) kan lyden fra subwooferen
vaere vanskelig a hare.

2 Nar du spiller av innhold kompatibelt
med teknologi for kopibeskyttelse
(HDCP), kan det hende at det ikke
sendes ut fra subwooferen.



Ingen lyd eller bare sveert lav lyd fra

enheten tilkoblet

hgyttaleranlegget, hores fra

hoyttaleranlegget.

2 Trykk pa = + og sjekk volumnivaet
(side 10).

2 Trykk pa ©X eller 1 + for & avbryte
dempingen (side 10).

= Sgrg for at inngangskilden er riktig
valgt. Du bgr prgve andre
inngangskilder ved a trykke flere
ganger pa INPUT.

= Sjekk at alle kablene og ledningene til
hgyttaleranlegget og den tilkoblede
enheten er godt satt inn.

= Huvis den tilkoblede enheten statter
samplingsfunksjonen, ma du sla av
denne.

Surroundeffekten kan ikke oppnas.

= Det kan hende at
surroundlydbehandlingen ikke
fungerer riktig, avhengig av
inngangssignalet. Surroundeffekten
kan veere liten, avhengig av
programmet eller disken.

2 Nar du skal spille av flerkanallyd, ma
du sjekke innstillingen for digital
lydutgang pa enheten som er koblet
til heyttaleranlegget. Du finner mer
informasjon i bruksanvisningen tilden
tilkoblede enheten.

Lyden som sendes ut fra

hgyttaleranlegget har ikke samme

niva som den fra TV-en, selv om

lydnivaene pa hgyttaleranlegget og

TV-en er satt til samme verdi.

= Huvis Kontroll for HDMI-funksjonen er
slatt pa, kan verdien til lydnivaet pa
hoyttaleranlegget vises pa TV-en som
TV-lydnivaet. Lydnivaet pa
hgyttaleranlegget og TV-en er
forskjellig, selv om lydnivaene pa
hgyttaleranlegget og TV-en er satt til
samme verdi. Lydnivaet pa
hgyttaleranlegget og TV-en er
forskjellig avhengig av de ulike
lydbehandlingsegenskapene, og er
ikke en feil.

Lyden forstyrres mens et TV-

program eller innhold vises fra en

Blu-ray Disc, e.l.

= Sjekk lydmodusinnstillingen (side 25).
Hvis lydmodusen er satt til [AUTO
SOUND] kan lyden avbrytes nar
lydmodusen endres automatisk i
henhold til informasjonen til
programmet som spilles av. Hvis du
ikke vil endre lydmodusen
automatisk, stiller du lydmodusen pa
en annen innstilling enn [AUTO
SOUND].

TV-lyden fra hgyttaleranlegget

henger bak bildet.

= Det kan oppsta en forsinkelse mellom
lyden og bildet avhengig av lydkilden.
Hvis TV-en har en funksjon som
forsinker bildet bgr du justere med
denne.

Tradlgs forsterker

Ingen lyd eller bare sveert lav lyd

hares fra den tradlgse forsterkeren.

= Kontroller at strgmindikatoren pa den
tradlese forsterkeren lyser grgnt eller
gult.

< Hvis stremindikatoren pa den tradlgse
forsterkeren ikke lyser, prover du
folgende.

- Kontroller at stramledningen til den
tradlese forsterkeren er ordentlig
tilkoblet.

- Trykk pa O (av/pa) pa den tradlgse
forsterkeren for a sla pa strammen.

< Hvis stremindikatoren pa den tradlgse
forsterkeren blinker sakte grent eller
gult eller lyser rgdt, praver du
folgende.

- Flytt den tradlese forsterkeren til et
sted neermere subwooferen slik at
stremindikatoren pa den tradlese
forsterkeren lyser gront eller gult.

- Folg trinnene i "Koble til den
tradlese forsterkeren manuelt”
(side 15).

2 Hvis strgmindikatoren pa den tradlgse
forsterkeren blinker radt, trykker du
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pa (O (av/pa) pa den tradlose
forsterkeren for a sla av strammen.
Sjekk om ventilasjonsapningene pa
den tradlgse forsterkeren er blokkert.

2 Sjekk at [SPEAKER] - [MULTI SPEAKER]
ersatttil[ON](side 31). Hvis [SPEAKER]
- [MULTI SPEAKER] er satt til [OFF],
sendes ikke lyden fra
surroundhgyttalerne nar du spiller lyd
fra en tokanalkilde.

Lyden hakker eller har stoy.

= Hvis det er en enhet i naerheten som
genererer elektromagnetiske bglger,
som et tradlast LAN eller en
mikrobglgeovn i bruk, plasserer du
hgyttaleranlegget lenger unna.

= Hvis det er en hindring mellom
subwooferen og den tradlgse
forsterkeren, flytter eller fijerner du
den.

- Ikke dekk til toppen av subwooferen
med metallgjenstander som TV-
ramme, osv. Tradlgse funksjoner kan
bli ustabile.

2 Plasser subwooferen og den tradlgse
forsterkeren sa naert hverandre som
mulig.

< Bytt den tradlgse LAN-frekvensen pa
en naer tradlas LAN-ruter eller PC til
5 GHz-omradet.

= Bytt nettverkstilkoblingen pa TV-en
eller Blu-ray Disc-spilleren fra tradles
til kablet.

Tilkobling av USB-enhet

USB-enheten er ikke gjenkjent.
2 Prov folgende:
@ Sla av hgyttaleranlegget.
@ Fjern og koble til USB-enheten
igjen.
® Sla pa hgyttaleranlegget.
= Kontroller at USB-enheten er
ordentlig koblet til kP (USB)-porten.
= Sjekk om USB-enheten eller kabelen
er skadet.
2 Kontroller at USB-enheten er pa.
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= Hvis USB-enheten er tilkoblet via en
USB-hub, kobler du den fra og kobler
USB-enheten direkte til subwooferen.

Tilkobling av mobil enhet

BLUETOOTH-tilkobling kan ikke

opprettes.

= Kontroller at BLUETOOTH -indikatoren
pa subwooferen lyser (side 21).

= Sgrg for at BLUETOOTH-enheten som
skal kobles til er slatt pa og at
BLUETOOTH-funksjonen er aktivert.

2 Flytt BLUETOOTH-enheten naermere
subwooferen.

= Par hgyttaleranlegget og
BLUETOOTH-enheten pa nytt. Det kan
hende at du ma avbryte paringen med
hgyttaleranlegget med BLUETOOTH-
enheten forst.

2 Hvis [BT] - [POWER] er satt til [OFF],
setter du den til [ON] (side 32).

Paring kan ikke utferes.

2 Flytt BLUETOOTH-enheten naermere
subwooferen.

= Kontroller at hayttaleranlegget ikke
mottar interferens fra en tradlgs LAN-
enhet, annen 2,4 GHz tradlgs enhet
eller en mikrobglgeovn. Hvis en enhet
som genererer elektromagnetisk
straling er i naerheten, flytter du
enheten unna hgyttaleranlegget.

= Paring er kanskje ikke mulig hvis det
finnes andre BLUETOOTH-enheter
rundt anlegget. | sa fall slar du av de
andre BLUETOOTH-enhetene.

Lyden til den tilkoblede

BLUETOOTH-mobilenheten sendes

ikke ut fra heyttaleranlegget.

= Kontroller at BLUETOOTH -indikatoren
pa subwooferen lyser (side 21).

= Flytt BLUETOOTH-enheten naermere
subwooferen.

= Hvis en enhet som genererer
elektromagnetisk straling, som en
tradlgs LAN-enhet, andre
BLUETOOTH-enheter eller en
mikrobglgeovn er i naerheten, flytter
du enheten unna hgyttaleranlegget.



= Flytt USB 3.0-enheten og den
tilherende kabelen unna dette
hgyttaleranlegget.

2 Fjern eventuelle hindringer mellom
hgyttaleranlegget og BLUETOOTH-
enheten eller flytt hgyttaleranlegget
unna hindringen.

= Flytt den tilkoblede BLUETOOTH-
enheten.

2 Bytt den tradlgse LAN-frekvensen pa
en nar tradlgs LAN-ruter eller PC til
5 GHz-omradet.

2 @k volumet pa den tilkoblede
BLUETOOTH-enheten.

Lyden er ikke synkronisert med

bildet.

2 Nar du ser pa filmer kan du hgre lyden
noe forsinket fra bildet.

Fjernkontroll

Fjernkontrollen til

hgyttaleranlegget fungerer ikke.

= Pek med fjernkontrollen mot
fiernkontrollsensoren pa
subwooferen (side 7).

2 Fjern eventuelle hindringer i banen
mellom fjernkontrollen og
subwooferen.

= Sett inn nye batterier i fjernkontrollen
hvis de er svake.

2 Serg for at du trykker pa riktig knapp
pa fiernkontrollen.

TV-fijernkontrollen fungerer ikke.
2 Installer plankehgyttaleren s& den

ikke hindrer TV-ens
fjernkontrollsensor.

Annet

Kontroll for HDMI-funksjonen

fungerer ikke riktig.

= Sjekk tilkoblingen til
hoyttaleranlegget (se den inkluderte
startveiledningen).

= Aktiver Kontroll for HDMI-funksjonen
pa TV-en. Se bruksanvisningen til TV-
en for mer informasjon.

2 Vent litt og prev sa igjen. Hvis du
kobler fra hgyttaleranlegget, tar det
litt tid for du kan utfere handlinger.
Venti15 sekunder eller mer og prev sa
igjen.

= Kontroller at enhetene som er koblet
til hgyttaleranlegget, statter Kontroll
for HDMI-funksjonen.

= Aktiver Kontroll for HDMI-funksjonen
pa enhetene som er koblet til
hayttaleranlegget. Se
bruksanvisningen til enheten for mer
informasjon.

= Type og antall enheter som kan
kontrolleres av Kontroll for HDMI-
funksjonen, er begrenset av HDMI
CEC-standarden som fglger:

- Opptaksenheter (Blu-ray Disc-
opptaker, DVD-opptaker, osv.):
opptil tre enheter

- Avspillingsenheter (Blu-ray Disc-
spiller, DVD-spiller, osv.): opptil
tre enheter

- Tunerrelaterte enheter: opptil
fire enheter

- Lydanlegg (mottaker/
hodetelefoner): opptil én enhet
(brukt av hgyttaleranlegget)

[PROTECT] vises pa
frontpaneldisplayet til
subwooferen, lyden dempes og
andre knapper enn & (av/pa) pa
fjernkontrollen eller subwooferen,
virker ikke.

= Beskyttelsesfunksjonen er aktivert.

Trykk pa & (av/p&) for & sl& av

hagyttaleranlegget, koble fra

stramledningen og sjekk elementene
nedenfor.

- Kontroller at ventilasjonsapningene
pa subwooferen ikke er tildekket og
sla pa heyttaleranlegget etter en
stund.

- Nar hgyttaleranlegget bruker USB-
tilkoblingen, fierner du USB-enheten
og slar pa heyttaleranlegget. Hvis
hgyttaleranlegget virker som det
skal, er effekten til den tilkoblede
USB-enheten over maksimum
utgangseffekt pa 500 mA for
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hgyttaleranlegget eller USB-
enheten har en defekt.

Frontpaneldisplayet pa

subwooferen lyser ikke.

2 Trykk pa DIMMER for a stille lysstyrken
til [BRIGHT] eller [DARK] hvis den star
pa [OFF] (side 34).

Sensorene pa TV-en fungerer ikke

riktig.

< Plankehgyttaleren kan blokkere noen
sensorer (som lysstyrkesensoren),
fjernkontrollmottakeren pa TV-en
eller emitteren for 3D-briller (infrared
overfgring) pa en 3D-TV som statter
det infrargde 3D-brillesystemet eller
tradlas kommunikasjon. Flytt
plankehgyttaleren unna TV-en
innenfor en rekkevidde som gjgr at
delene kan fungere som de skal. Du
finner informasjon om plassering av
sensorene og fjernkontrolimottakeren
i bruksanvisningen til TV-en.

Tradlgsfunksjonen (BLUETOOTH-

funksjonen eller tradlgs forsterker )

er ustabil.

= Ikke plasser andre metallgjenstander
enn en TV rundt hgyttaleranlegget.

Hoyttaleranlegget virker ikke som

det skal ([.DEMO] vises pa

frontpaneldisplayet).

= Hoyttaleranlegget er i demomodus.
Tilbakestill hgyttaleranlegget for a
avbryte demomodus.
Trykk og hold O (av/péa) og - (volum)
pa subwooferen i minst 5 sekunder
(side 41).

Nar du endrer til TV-inngang fra

USB-inngang ved a trykke pa INPUT,

vises meldingen.

Please select the desired TV channels with the TV's remote control.

HT-S40R
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* Denne skjermen er et eksempel for
engelsk.

2 Velg TV-programmet ved a bruke TV-
fjernkontrollen.



Tilbakestille
hgyttaleranlegget

Hvis hgyttaleranlegget fremdeles ikke
fungerer riktig, tilbakestiller du
hgyttaleranlegget som falger.

1 Trykk pa MENU.
[CURRENT STATUS] vises pa
frontpaneldisplayet.

2 Trykk pa #/¥ for a velge [RESET],
trykk deretter pa ENTER.

3 Trykk pa #/¥ for a velge [ALL
RESET], trykk deretter pa ENTER.

4 Trykk pa 4/¥ for a velge [START],
trykk deretter pa ENTER.
Alle innstillingene gar tilbake til
innledende status.

Avbryte tilbakestilling
Velg [CANCEL] i trinn 4.

Hvis du ikke kan utfere
tilbakestilling med
innstillingsmenyen

Trykk og hold & (av/pa) og - (volum)
pa subwooferen i minst 5 sekunder.
Innstillingene gar tilbake til
innledende status.

Koblingen til den tradlgse forsterkeren kan
ga tapt under tilbakestilling. | sa fall utfgrer
du "Koble til den tradlgse forsterkeren
manuelt” (side 15).

4o



Ekstra informasjon
. _____________________________________________|]

Spesifikasjoner

Subwoofer (SA-WS40R)

Forsterkerdel
UTGANGSEFFEKT (normert)
Front L + Front R: 50 W + 50 W
(ved 8 ohm, 1kHz, 1% THD)
UTGANGSEFFEKT (referanse)
Front L/Front R/Center: 90 W (per
kanal ved 8 ohm, 1 kHz)
Subwoofer: 180 W (ved 4 ohm, 100 Hz)

Innganger
TV IN (OPTICAL)
UsB
ANALOG IN
Utgang
HDMI OUT (TV (ARC))

HDMI-del
Kontakt
Type A (19-pinner)

USB-del
kP (USB) port:
Type A

BLUETOOTH-del
Kommunikasjonssystem
BLUETOOTH-spesifikasjon versjon 5.0
Utgang
BLUETOOTH spesifikasjon
stromklasse 1
Maksimalt kommunikasjonsomrade
Siktelinje ca. 10 m"
Frekvensband
2,4 GHz bénd (2,4000 GHz -
2,4835 GHz)
Maksimal utgangseffekt
<14 dBm
Moduleringsmetode
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Kompatible BLUETOOTH profiler?
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
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AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile)
Stottede kodeks?
SBCY
Overfgringsomrade (A2DP)
20 Hz - 20 000 Hz (Samplingfrekvens
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz)
Det faktiske omradet vil variere
avhengig av faktorer som hindringer
mellom henter, magnetiske felt rundt en
mikrobglgeovn, statisk elektrisitet, bruk
tradlgs telefon, mottaksfglsomhet,
operativsystemet,
programvareapplikasjoner, osv.
BLUETOOTH-standardprofiler indikerer
formalet med BLUETOOTH-
kommunikasjon mellom enheter.
3) Kodek: Lydsignalkomprimering og
konverteringsformat
4) Forkortelse for Subband Codec

2

Hoyttalerdel
Hoyttaleranlegg
Subwooferanlegg, bassrefleks
Hoyttaler
160 mm kjegletype

Generelt
Stromkrav

220V - 240 V AC, 50 Hz/60 Hz
Stremforbruk

Pa: 55 W

Standbymodus: 0,5 W eller mindre

(stremsparingsmodus)

(Nar [CONTROL FOR HDMI] i [HDMI] og

[STANDBY] i [BT] er stilt pa [OFF])

Standbymodus: 2 W eller mindre*

(N&r [CONTROL FOR HDMI] i [HDMI] og

[STANDBY] i [BT] er stilt pa [ON])

* Hoyttaleranlegget gar automatisk
inn i stremsparingsmodus nar det
ikke er noen HDMI-tilkobling og
ingen BLUETOOTH-paringshistorikk.

Mal* (ca.) (b/h/d)
192 mm x 387 mm x 366 mm

* lkke medregnet fremspring
Vekt (ca.)
7,8 kg



Plankehgyttaler (SS-S40R)

Hoyttaleranlegg
Hgyttaleranlegg med full rekkevidde,
bassrefleks
Hoyttaler
42 mm x 100 mm kjegletype
Mal* (ca.) (b/h/d)
900 mm x 52 mm x 74,5 mm

* |kke medregnet fremspring
Vekt (ca.)
2 kg

Tradlgs forsterker
(TA-S40RWR)

UTGANGSEFFEKT (referanse)

Surround L/Surround R: 75 W (per

kanal ved 4 ohm, 1 kHz)
Stromkrav

220V -240V AC, 50 Hz/60 Hz
Stremforbruk

Pa: 20 W

Standby-modus: 0,5 W eller mindre
Mal* (ca.) (b/h/d)

160 mm x 52 mm x 160 mm

* |kke medregnet fremspring
Vekt (ca.)
0,8kg

Surroundhgyttalere
(SS-SS40R)

Hoyttaleranlegg
Hoyttaleranlegg med full rekkevidde,
bassrefleks
Hoyttaler
65 mm kjegletype
Mal* (ca.) (b/h/d)
83 mm x 180 mm x 74,5 mm
* |kke medregnet fremspring
Vekt (ca.)
0,6 kg

Tradlgs sender/mottaker-
del

Frekvensband

2,4 GHz (2,404 GHz - 2,476 GHz)
Maksimal utgangseffekt

<10 dBm
Moduleringsmetode

GFSK

Inkludert tilbeher

* Fjernkontroll (1)

* RO3-batteri (starrelse AAA) (2)

* VEGGMONTERINGSMAL (1)

« Optisk digital kabel (1)

* Stremledning (2)

e Startveiledning

e Bruksanvisning (dette dokumentet)

Design og spesifikasjoner kan endres uten
forvarsel.
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Filtyper som kan spilles
av

Kodek Filtype
MP3 (MPEG-1 Audio .mp3
Layer IlI)

WMA9 Standard .wma
LPCM (2-kanals) .wav

¢ Det kan hende at enkelte filer ikke spilles
av eller spilles av uten lyd avhengig av
filformat, filkoding eller opptaksforhold.

«Det kan hende at enkelte filer redigert pa
PC, ikke spilles av.

* Hoyttaleranlegget spiller ikke av kodede
filer som DRM og Uten datatap.

e Hgyttaleranlegget gjenkjenner ikke
fglgende filer eller mapper pa USB-
enheter:

- opptil 200 mapper (inkludert tomme
mapper og rotmapper)

- opptil 200 spor i én mappe

- opptil mapper pa 8. lag (inkludert
rotmappen)

¢ Det er ikke alle USB-enheter som virker
med dette hgyttaleranlegget.

¢ Hoyttaleranlegget kan gjenkjenne MSC-
enheter (masselagringsenheter).

e Samplingfrekvensen er opptil 48 kHz.
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Stottede
inngangslydformater

Lydformater som stgttes av dette
hgyttaleranlegget er som fglger.

¢ Dolby Digital

e Lineaer PCM 2-kanals (opptil 48 kHz)



Om BLUETOOTH-
kommunikasjon

¢ BLUETOOTH-enheter bgr brukes ca. 10
meter (uhindret avstand) fra hverandre.
Det effektive kommunikasjonsomradet
kan bli kortere under falgende forhold.

- Nar en person, en metallgjenstand, en
vegg eller en annen hindring er mellom
enhetene med en BLUETOOTH-
tilkobling

- Steder hvor tradlgst LAN er installert

- Rundt mikrobglgeovner som er i bruk

- Steder hvor andre elektromagnetiske
balger oppstar

*BLUETOOTH-enheter og tradlast LAN

(IEEE 802.11b/g/n) bruker samme

frekvensband (2,4 GHz). Elektromagnetisk

forstyrrelse kan oppsta nar du bruker

BLUETOOTH-enheten naer en enhet med

tradlgs LAN-funksjonalitet. Dette kan fore

til lavere dataoverfgringshastigheter, stogy
eller feil ved tilkobling. Prov fglgende
dersom dette skjer:

- Bruk dette hgyttaleranlegget minst
10 meter unna den tradlgse LAN-
enheten.

- Sla av strgmmen pa den tradlgse LAN-
enheten nar du bruker BLUETOOTH-
enheten innenfor 10 meter.

- Installer dette hgyttaleranlegget og
BLUETOOTH-enheten sa naert hverandre
som mulig.

Radiobglgene som sendes av dette

hayttaleranlegget, kan forstyrre driften av

enkelte medisinske enheter. Fordi denne
interferensen kan fare til feilfunksjon, ma
du alltid sla av strammen pa dette
hagyttaleranlegget og BLUETOOTH-
enheten pa felgende steder:

- Pa sykehus, tog, fly, bensinstasjoner og
steder hvor lettantennelige gasser kan
finnes

- Naer automatiske darer eller
brannalarmer

Dette hayttaleranlegget stotter

sikkerhetsfunksjoner som er i samsvar

med BLUETOOTH-spesifikasjonen for a

sikre en sikker tilkobling ved

kommunikasjon med BLUETOOTH-
teknologi. Denne sikkerheten kan

imidlertid veere utilstrekkelig, avhengig av
innstillingsinnholdet og andre faktorer, sa
veer forsiktig nar kommunikasjon utfgres
med BLUETOOTH-teknologi.

«Sony kan ikke pa noen mate holdes
ansvarlig for skader eller annet tap som
skyldes lekkasje av informasjon under
kommunikasjon med BLUETOOTH-
teknologi.

* BLUETOOTH-kommunikasjon er ikke
ngdvendigvis garantert med alle
BLUETOOTH-enheter som har den samme
profilen som dette hgyttaleranlegget.

* BLUETOOTH-enheter koblet til dette
hgyttaleranlegget, ma vaere i samsvar
med BLUETOOTH-spesifikasjonen fra
Bluetooth SIG, Inc. og samsvaret ma vaere
sertifisert. Selv om en enhet er i samsvar
med BLUETOOTH-spesifikasjonen, kan
det imidlertid veere tilfeller hvor
egenskapene eller spesifikasjonene til
BLUETOOTH-enheten gjgr det umulig a
koble til, eller fgrer til andre
kontrollmetoder, visning eller drift.

* Stgy kan oppsta eller lyden kan kuttes
avhengig av BLUETOOTH-enheten som er
koblet til hgyttaleranlegget,
kommunikasjonsmiljget eller
omagivelsesforholdene.

Hvis du har spgrsmal om eller problemer

med hgyttaleranlegget, tar du kontakt med
naermeste Sony-forhandler.
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Forholdsregler

Om sikkerhet

e Dersom en fast gjenstand eller veeske
fallerinn i hayttaleranlegget, kobler du fra
hgyttaleranlegget og lar kvalifisert
personale sjekke det for det brukes igjen.

e Ikke ta pa stramledningen med vate
hender. Det kan fore til elektrisk stat.

 lkke klatre pa plankehgyttaleren,
subwooferen og surroundhgyttalerne. Du
kan falle ned og skade deg selv eller
hgyttaleranlegget.

Om stremkilder

¢ For du bruker hgyttaleranlegget, ma du
sjekke at driftsspenningen eridentisk med
den lokale stremforsyningen.
Driftsspenningen er angitt pa
navneplaten pa baksiden av
subwooferen.

¢ Hvis du ikke skal bruke hgyttaleranlegget
pa en stund, bar du koble det fra
stikkontakten. For a koble fra
stremledningen, grip selve stgpslet og dra
aldri i ledningen.

« Strgmledningen ma kun skiftes av et
kvalifisert servicesenter.

Om varmeoppbygging

Selv om hgyttaleranlegget varmes opp
under drift, er ikke dette en feil. Hvis du
kontinuerlig bruker dette hgyttaleranlegget
pa hayt volum, stiger temperaturen i
hgyttaleranlegget betraktelig. Ikke ta pa
hgyttaleranlegget for & unnga
brannskader.

Om plassering

¢ Plasser hgyttaleranlegget pé et sted med
tilstrekkelig ventilasjon for & hindre
varmeoppbygging og forlenge
hgyttaleranleggets levetid.

¢ [kke plasser hgyttaleranlegget naert
varmekilder eller pa et sted som er utsatt
for direkte sollys, ekstreme mengder stov
eller mekanisk stot.

o Ikke plasser plankehgyttaleren,
subwooferen og surroundhgyttalerne pa
en myk overflate (matter, tepper o.l.).
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Plasser heller ikke noe pa baksiden av
plankehgyttaleren, subwooferen eller
surroundhgyttalerne som kan blokkere
ventilasjonsapningene og fare til feil.

¢ Hvis hgyttaleranlegget brukes i
kombinasjon med en TV, videospiller eller
bandspiller kan det oppsta stay og
bildekvaliteten kan reduseres. | sa fall
plasserer du hgyttaleranlegget lenger
unna TV-en, videospilleren eller
bandspilleren.

«Veer forsiktig nar du plasserer
hgyttaleranlegget pa en overflate som har
blitt spesialbehandlet (med voks, olje,
poleringsmiddel, osv.), da overflaten kan
fa flekker eller misfarges.

«Veer forsiktig med hjgrnene pa
plankehgyttaleren, subwooferen og
surroundhgyttalerne sa det ikke oppstar
personskade.

e Hold minst 3 cm avstand under
plankehgyttaleren og
surroundhgyttalerne nar du henger dem
pa en vegg.

Om drift

Sla av og koble fra hgyttaleranlegget fer du
kobler til andre enheter.

Hvis du oppdager
fargeujevnheter pa en TV-skjermi
naerheten

Fargeujevnheter kan oppsta pa visse typer

TV-er.

» Hvis fargeujevnheter oppstar ...
SlI& av TV-en og sla den deretter pa igjen
etter 15 til 30 minutter.

» Hvis fargeujevnheter oppstar igjen ...
Plasser hgyttaleranlegget lenger unna TV-
en.

Om rengjgring

Rengjer hgyttaleranlegget med en myk,
torr klut. Ikke bruke noe slags skuremiddel,
skurepulver eller lssemiddel som alkohol
eller benzen.

Handtering av anlegget

Ikke for handen inn i dpningen pa
subwooferen nar du lgfter den.



Hoyttalerdriveren kan bli skadet. Hold
bunnen pa subwooferen nar du lgfter den.

Hvis du har spgrsmal om eller problemer
med hgyttaleranlegget, tar du kontakt med
naermeste Sony-forhandler.

Kopibeskyttelser og
varemerker

Hoyttaleranlegget benytter Dolby* Digital.

* Produsert pa lisens fra Dolby
Laboratories.
Dolby, Dolby Audio og dobbel-D-
symbolet er varemerker som tilhgrer
Dolby Laboratories.

Uttrykkene HDMI og HDMI High-Definition
Multimedia Interface, og HDMI-logoen, er
varemerker eller registrerte varemerker
som tilhgrer HDMI Licensing Administrator,
Inc. i USA og andre land.

BLUETOOTH®-ordmerket og logoer er
registrerte varemerker som eies av
Bluetooth SIG, Inc. og enhver bruk av slike
merker av Sony Corporation er under lisens.
Andre varemerker og handelsnavn eies av
deres respektive eiere.

"BRAVIA"-logoen er et varemerke som
tilhgrer Sony Corporation.

"PlayStation" er et registrert varemerke
eller varemerke som tilhgrer Sony
Interactive Entertainment Inc.

MPEG Layer-3-lydkodingsteknologi og
patenter lisensiert fra Fraunhofer IIS og
Thomson.

Windows Media er enten et registrert
varemerke eller varemerke for Microsoft
Corporation i USA og/eller andre land.
Dette produktet er beskyttet av visse
rettigheter om intelligent eiendom av
Microsoft Corporation. Bruk eller
distribusjon av slik teknologi utenfor dette
produktet er forbudt uten en lisens fra
Microsoft eller et autorisert Microsoft-
datterselskap.

Alle andre varemerker er varemerker for
deres respektive eiere.
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